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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021 /695
z dnia 28 kwietnia 2021 r.

ustanawiajgce program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,,Horyzont Europa” oraz
zasady uczestnictwa i upowszechniania obowigzujgce w tym programie oraz uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 173 ust. 3, art. 182 ust. 1, art. 183
oraz art. 188 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (3),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Celem, do jakiego dazy Unia, jest wzmocnienie swojej bazy naukowej i technologicznej poprzez wzmocnienie europej-
skiej przestrzeni badawczej (EPB), w ktorej zapewniony zostanie swobodny przeplyw naukowcéw, wiedzy naukowej
i technologii, oraz poprzez sprzyjanie zwigkszaniu jej konkurencyjnoéci, w tym w unijnym przemysle, przy jednoczes-
nym promowaniu wszelkiej dziatalnosci w zakresie badant naukowych i innowacji w celu realizacji strategicznych priory-
tetéw i zobowigzan Unii, ktérej nadrzednym celem jest wspieranie pokoju, wartosci Unii i dobrobytu jej narodéw.

(2)  Aby zapewni¢ oddzialywanie na plaszczyZnie naukowej, technologicznej, gospodarczej, Srodowiskowej i spolecznej
w dazeniu do realizacji tego ogélnego celu oraz aby zmaksymalizowaé warto$¢ dodang swoich inwestycji w badania
naukowe i innowacje, Unia powinna inwestowaé w badania naukowe i innowacje za poSrednictwem programu
,Horyzont Europa” — programu ramowego w zakresie badai naukowych i innowacji (2021-2027) (zwanego dalej
,Programem”). Program powinien wspiera tworzenie, lepsze rozpowszechnianie i transfer wysokiej jakosci i doskonalej
wiedzy oraz wysokiej jakosci technologii w Unii, przyciagac talenty na wszystkich poziomach i przyczynia¢ si¢ do pel-
nego wykorzystywania unijnej puli talentow, ulatwiaé powigzania oparte na wspélpracy oraz wzmacnia¢ oddziatywanie
badan naukowych i innowacji na rozwdj, wspieranie i wdrazanie polityki unijnej, wspiera¢ i poprawiac absorpcje i wdraza-
nie innowacyjnych i zréwnowazonych rozwigzain w gospodarce unijnej, w szczegdlnosci w matych i $rednich przedsie-
biorstwach (MSP), oraz w spoleczenistwie, stawia¢ czofa globalnym wyzwaniom, w tym zmianie klimatu oraz dotyczacym
realizacji celow zréwnowazonego rozwoju Organizacji Narodéw Zjednoczonych, tworzy¢ miejsca pracy, pobudzaé
wzrost gospodarczy, promowaé konkurencyjno$¢ przemystu, a takze poprawia¢ atrakcyjno$¢ Unii w dziedzinie badan
naukowych i innowacji. Program powinien propagowa¢ wszelkie formy innowacji, w tym innowacje przelomowe, stymu-
lowaé proces wprowadzania innowacyjnych rozwigzan na rynek oraz optymalizowac rezultaty takich inwestycji pod
katem zwigkszenia oddzialywania w obrebie wzmocnionej EPB.

() Dz.U.C62215.2.2019,s. 33 oraz Dz.U. C 364 z 28.10.2020, s. 124.

Dz.U.C461z21.12.2018.579.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz stano-
wisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 16 marca 2021 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym). Stanowisko Par-
lamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
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Program nalezy ustanowi¢ na okres obowiazywania wieloletnich ram finansowych (WRF) na lata 2021-2027 okres-
lonych w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) 2020/2093 (), bez uszczerbku dla terminéw okreslonych w rozpo-
rzadzeniu Rady (UE) 2020/2094 (°).

Program powinien przyczynic si¢ do zwigkszenia publicznych i prywatnych inwestycji w badania naukowe i innowa-
cje w panstwach czlonkowskich, a tym samym do osiagnigcia celu dotyczacego ogdlnego poziomu inwestycji
w badania naukowe i rozwéj wynoszacego co najmniej 3 % produktu krajowego brutto (PKB) Unii. Osiagniecie tego
celu bedzie wymagalto od panstw czlonkowskich i sektora prywatnego uzupelnienia Programu wlasnymi wzmoc-
nionymi dzialaniami inwestycyjnymi w badania naukowe, rozwoéj i innowacje.

W celu osiagnigcia celow Programu, przy poszanowaniu zasady doskonatosci, Program powinien dazy¢ do wzmoc-
nienia, migdzy innymi, powigzafi opartych na wspolpracy w Europie, a tym samym przyczynic si¢ do zmniejszenia
przepasci w dziedzinie badan naukowych i innowacji.

Aby pomdc w osiggnieciu celéw polityki unijnej, dzialalno$¢ wspierana w ramach niniejszego Programu powinna —
w stosownych przypadkach — wykorzystywaé regulacje sprzyjajace innowacjom oraz sprzyja¢ opracowywaniu
takich regulacji, zgodnie z zasadg innowacyjnosci, aby wspierac szybsze i intensywniejsze przeksztalcanie istotnych
unijnych zasobéw wiedzy w innowacje.

Zasady ,otwartej nauki”, ,otwartych innowacji” i ,otwartosci na §wiat” powinny zapewni¢ doskonatos¢ i oddzialywa-
nie unijnych inwestycji w badania naukowe i innowacje, a jednoczesnie chroni¢ interesy Unii.

Otwarta nauka, w tym otwarty dostep do publikacji naukowych i danych badawczych, oraz optymalne upowszech-
nianie i wykorzystywanie wiedzy moga przyczynic si¢ do poprawy jakosci nauki oraz zwigkszenia jej oddziatywania
i plynacych z niej korzysci. Mogg one takze przyczynié si¢ do przyspieszenia postepu wiedzy poprzez uczynienie jej
bardziej wiarygodna, wydajna, dokladng oraz bardziej przystepng dla spoleczefistwa oraz sprawienie, by szybciej
reagowala na wyzwania spoleczne. Nalezy ustanowi¢ przepisy w celu zapewnienia, by beneficjenci zapewniali
otwarty dostep do recenzowanych publikacji naukowych. Nalezy réwniez zapewni¢, by beneficjenci zapewniali
otwarty dostep do danych badawczych zgodnie z zasadg ,otwarty w najwickszym mozliwym zakresie, zamkniety
tylko w koniecznym”, dopuszczajac mozliwe wyjatki uwzgledniajace uzasadnione interesy beneficjentéw. W szcze-
g6lnosci wigkszy nacisk nalezy polozy¢ na odpowiedzialne zarzadzanie danymi badawczymi, ktére powinno spet-
nia¢ zasady ,znajdowalnosci”, ,dostepnosci”, ,interoperacyjnosci” i ,mozliwosci ponownego wykorzystania” (zwane
dalej ,zasadami FAIR”), w szczegdlnosci poprzez propagowanie opracowywania planéw zarzadzania takimi danymi.
W stosownych przypadkach beneficjenci powinni korzysta¢ z mozliwosci oferowanych przez europejska chmure
dla otwartej nauki (EOSC) i europejska infrastrukture danych oraz stosowal takze inne zasady i dobre praktyki
w zakresie otwartej nauki. We wszystkich ukladach o stowarzyszeniu i umowach o wspélpracy z pafistwami trze-
cimi nalezy propagowaé wzajemno$¢ w otwartej nauce.

Beneficjentéw Programu, w szczegdlnosci MSP, nalezy zachgca¢ do korzystania z odpowiednich istniejacych unij-
nych instrumentdw, takich jak europejski Punkt Informacyjny IP, ktéry wspiera MSP i innych uczestnikéw Programu
zar6wno w ochronie, jak i w dochodzeniu ich praw wlasnosci intelektualnej (IP).

(10) Koncepcja i struktura Programu powinny stanowi¢ odpowiedZ na potrzebe osiggniecia masy krytycznej wspieranej

dzialalno$ci w calej Unii — poprzez zachecanie wszystkich panstw czlonkowskich do opartego na doskonatosci
udzialu w Programie oraz poprzez wspdlprace migdzynarodows, zgodnie z Agendg na rzecz zréwnowazonego roz-
woju 2030 (zwang dalej ,Agendg 2030”), celami zréwnowazonego rozwoju oraz porozumieniem paryskim przyje-
tym na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu () (zwanym dalej
,porozumieniem paryskim”). W realizacji Programu nalezy wzmacnia¢ dazenie do realizacji celéw zréwnowazonego
rozwoju oraz do wywiazania si¢ z podjetego przez Unie i jej pafistwa czlonkowskie zobowigzania do wdrozenia
Agendy 2030 w celu zrealizowania jej trzech wymiaréw — gospodarczego, spolecznego i Srodowiskowego — w spo-
sob spéjny i zintegrowany.

(11) Dzialalno$¢ wspierana w ramach Programu powinna przyczynia¢ si¢ do osiggniecia celéw, priorytetéw i migdzyna-

rodowych zobowiazan Unii.

Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2020/2093 z dnia 17 grudnia 2020 r. okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027

(Dz.U.L 4331z 22.12.2020,s. 11).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajace Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy
w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu zwiazanego z COVID-19 (Dz.U. L 4331z 22.12.2020, s. 23).

Dz.U.L 2822z19.10.2016, s. 4.
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(12) Program powinien wykorzystywac komplementarno$¢ z istniejagcymi odpowiednimi europejskimi planami dzialania
i strategiami w zakresie badan naukowych i innowacji, a takze — w stosownych przypadkach — z waznymi projek-
tami stanowigcymi przedmiot wspélnego europejskiego zainteresowania (IPCEI), pod warunkiem Ze odno$ne
potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji zostang okreslone w planowaniu strategicznym Programu.

(13) Program powinien zapewnia przejrzysto$¢ i rozliczalno$¢ finansowania publicznego w projektach dotyczacych
badan naukowych i innowacji, chronigc tym samym interesy publiczne.

(14) Program powinien wspiera¢ dzialalnos¢ w zakresie badai naukowych i innowacji w dziedzinie nauk spolecznych
i humanistycznych. Wymaga to poglebiania wiedzy naukowej w tej dziedzinie oraz wykorzystania spostrzezen
i postepéw poczynionych w dziedzinie nauk spolecznych i humanistycznych, aby zwigkszy¢ gospodarcze i spo-
feczne oddzialywanie Programu. W ramach filaru ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjnos¢ przemystowa”
nauki spoteczne i humanistyczne powinny zosta¢ w pelni zintegrowane we wszystkich klastrach. Oprécz promowa-
nia nauk spolecznych i humanistycznych w projektach, nalezy réwniez wspieraé integracje nauk spotecznych
i humanistycznych poprzez zapraszanie — w stosownych przypadkach — niezaleznych ekspertéw zewnetrznych
z tych dziedzin do komisji eksperckich i oceniajacych oraz poprzez terminowe monitorowanie i sprawozdawczo$¢
w zakresie nauk spotecznych i humanistycznych w finansowanych dziataniach badawczych. W szczegdélnosci moni-
torowany powinien by¢ poziom wlaczenia nauk spotecznych i humanistycznych do gtéwnego nurtu Programu.

(15) W Programie nalezy utrzymac¢ rownowage miedzy badaniami naukowymi, z jednej strony, a innowacjami, z drugiej
strony, a takze miedzy finansowaniem oddolnym (opartym na inicjatywie badacza lub innowatora) a finansowaniem
odgdrnym (uzaleznionym od ustalonych strategicznie priorytetéw), przez odniesienie do charakteru zaangazowa-
nych spolecznosci z dziedziny badan naukowych i innowacji z calej Unii, rodzajéw i celu prowadzonej dzialalnosci
oraz oddzialywania, jakie chce si¢ uzyskaé. Od polaczenia tych czynnikéw powinien zaleze¢ wybér podejscia
w danych czg$ciach Programu, a wszystkie one powinny przyczynia¢ si¢ do realizacji wszystkich ogdlnych i szczegé-
fowych celéw Programu.

(16) Calkowity budzet komponentu ,rozszerzanie uczestnictwa i rozpowszechnianie doskonatosci”, okreslonego w czgsci
,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB” Programu, powinien wynosi¢ co najmniej 3,3 % ogdlnego budzetu
Programu i powinien przynosi¢ korzysci gléwnie osobom prawnym z siedzibg w panstwach objetych inicjatywa
rozszerzania uczestnictwa.

(17) Inicjatywy doskonalosci powinny mie¢ na celu wzmocnienie doskonalosci w zakresie badan naukowych i innowacji
w kwalifikujacych si¢ pafistwach, w tym poprzez wspieranie szkolen rozwijajacych umiejetnosci zarzadzania bada-
niami naukowymi i innowacjami, przyznawanie nagréd, wzmacnianie ekosysteméw innowacji, a takze tworzenie
sieci w zakresie badan naukowych i innowacji, w tym w oparciu o infrastruktury badawcze finansowane przez
Unig. Aby kwalifikowad si¢ do ubiegania si¢ o finansowanie w ramach komponentu ,rozszerzanie uczestnictwa i roz-
powszechnianie doskonalosci”, okreslonego w czgsci ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB” Programu,
wnioskodawcy powinni jednoznacznie wykazaé, ze projekty s3 powigzane z krajowymi lub regionalnymi strate-
giami w zakresie badan naukowych i innowacji.

(18) Powinno by¢ mozliwe stosowanie procedury szybkiej Sciezki do badaf naukowych i innowacji, w ramach ktérej czas
oczekiwania na przyznanie dotacji nie powinien przekracza szeSciu miesigcy, aby umozliwi¢ szybszy, oddolny
dostep do Srodkéw finansowych dla matych konsorcjow opartych na wspélpracy, obejmujacych dzialania od pod-
stawowych badafi naukowych po wprowadzenie na rynek.

(19) Program powinien wspiera¢ wszystkie etapy badan naukowych i innowacji, w szczegélnosci w ramach projektow
opartych na wspdlpracy oraz, stosownie do przypadku, w ramach misji i partnerstw europejskich. Podstawowe
badania naukowe maja kluczowa wartos¢ i stanowia istotny warunek zwigkszania zdolnosci Unii do przyciagania
najlepszych naukowcéw, tak aby stala si¢ ona osrodkiem doskonatosci na poziomie globalnym. W Programie nalezy
zapewni¢ rownowage miedzy badaniami podstawowymi a stosowanymi. W powigzaniu z innowacjami rOwnowaga
ta bedzie wspiera¢ konkurencyjnos¢ gospodarczg, wzrost gospodarczy i tworzenie miejsc pracy w Unii.

(20) Dowiedziono, ze uwzglednianie réznorodnosci, w kazdym znaczeniu, ma kluczowe znaczenie dla prowadzenia
dobrej nauki, poniewaz réznorodno$¢ sprzyja nauce. Réznorodno$¢ i sprzyjanie wigczeniu spolecznemu przyczy-
niajg si¢ do doskonalosci w zakresie badan naukowych i innowacji realizowanych w ramach wspélpracy: wspétpraca
interdyscyplinarna, migdzysektorowa oraz w calej EPB podnosi jako$¢ badan naukowych i jakos¢ proponowanych
projektéw naukowych, moze prowadzi¢ do wyzszych wskaznikoéw absorpcji przez spoleczenistwo oraz moze sprzy-
ja¢ korzysciom, jakie przynosza innowacje, dzigki czemu Europa poczyni dalsze postepy.

(21) W celu osiagnigcia jak najwigkszego oddzialywania Programu nalezy poswigci¢ szczegdlna uwage multidyscyplinar-
nym, interdyscyplinarnym i transdyscyplinarnym podejsciom jako czynnikom o zasadniczym znaczeniu dla doko-
nania waznych postepéw naukowych.
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(23)

(27)

(28)

Dzialalno$¢ badawcza, ktéra ma by¢ prowadzona w ramach filaru ,Doskonala nauka”, powinna zostaé okreslona
w oparciu o potrzeby i mozliwosci nauki oraz powinna promowac doskonalo$¢ naukows. Programowanie badan
naukowych powinno odbywac si¢ w $cislej wspdlpracy ze $rodowiskiem naukowym i uwzgledniaé nacisk na przy-
cigganie nowych talentéw w obszarze badan naukowych i innowacji, a takze naukowcoéw na wczesnym etapie
kariery, przy jednoczesnym wzmocnieniu EPB, unikaniu drenazu mézgéw i promowaniu obiegu talentow.

Program powinien wspieraé Unig i jej pafistwa czlonkowskie w przycigganiu najlepszych talentéw i umiejetnosci,
biorac pod uwage realia bardzo intensywnej konkurencji migdzynarodowe;j.

Filar ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjno$¢ przemystowa” nalezy ustanowic poprzez polaczenie w klas-
try dzialalno$ci w zakresie badan naukowych i innowacji, aby jak najbardziej zwigkszy¢ poziom integracji miedzy
odnos$nymi obszarami tematycznymi, a jednocze$nie zapewni¢ Unii wysokie i trwale poziomy oddziatywania w sto-
sunku do wydatkowanych $rodkéw. Zachecitoby to do wspdlpracy miedzy dyscyplinami, sektorami, obszarami poli-
tyki i ponad granicami w dazeniu do realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju poprzez kierowanie si¢ zasadami
Agendy 2030, porozumienia paryskiego i konkurencyjnosci unijnego przemystu. Organizacja zakrojonych na sze-
rokg skale inicjatyw o wysokim stopniu ambicji i majacych forme misji w zakresie badan naukowych i innowacji
pozwolitaby Programowi wywrze¢ transformacyjny i systemowy wplyw na spoleczenstwo, sprzyjajacy realizacji
celéw zréwnowazonego rozwoju, rowniez poprzez wspOlprace migdzynarodows i dyplomacj¢ naukows. Dzialal-
no$¢ w ramach tego filaru powinna obejmowac pelne spektrum dziatalnosci w zakresie badai naukowych i innowa-
cji w celu zapewnienia, aby Unia pozostala nowatorska w zakresie strategicznie okrelonych priorytetéw.

Klaster ,Kultura, kreatywnoS¢ i spoleczenstwo integracyjne” powinien znaczgco przyczyniaé sie do badan nauko-
wych w sektorze kultury i sektorze kreatywnym, w tym w obszarze dziedzictwa kulturowego Unii, umozliwiajac
w szczeg6lnosci ustanowienie przestrzeni wspoltpracy w zakresie europejskiego dziedzictwa kulturowego.

Pelne i terminowe zaangazowanie wszystkich rodzajéw przemystu w Program — od jednoosobowych oraz MSP po
duze korporacje — przyczynitoby si¢ znaczgco do realizacji celéw Programu i doprowadzito w szczeg6lnosci do two-
rzenia trwalego zatrudnienia i zréwnowazonego wzrostu gospodarczego w Unii. Takie zaangazowanie przemystu
powinno obejmowac jego uczestnictwo w dzialaniach wspieranych na poziomach co najmniej wspétmiernych do
pozioméw w ramach programu ramowego ,Horyzont 2020” ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 () (zwanego dalej ,programem »Horyzont 2020<").

Dziatania w ramach Programu przyczynilyby sie znaczaco do uwolnienia potencjalu unijnych sektoréw strategicz-
nych, w tym kluczowych technologii prorozwojowych, ktére stanowia odzwierciedlenie celoéw strategii dotyczacej
polityki przemystowej Unii.

Konsultacje z wieloma zainteresowanymi stronami, w tym ze spoleczefistwem obywatelskim i z przemyslem,
powinny wnosi¢ wklad w perspektywy i priorytety ustanowione w planowaniu strategicznym. Powinno to znalez¢
odzwierciedlenie w okresowych strategicznych planach w zakresie badafi naukowych i innowacji przyjmowanych
w drodze aktéw wykonawczych i dotyczacych przygotowania tresci programéw prac.

Aby dane dzialanie moglo zosta¢ wsparte finansowo, program prac powinien bra¢ pod uwage wyniki konkretnych
weze$niejszych projektéw, a takze sytuacje w nauce, technologii i innowacjach na poziomie krajowym, unijnym
i migdzynarodowym oraz odpowiednie zmiany polityczne, rynkowe i spoleczne.

Duze znaczenie ma wspieranie przemystu Unii w utrzymaniu lub osiggnieciu pozycji $wiatowego lidera w dziedzinie
innowacji, cyfryzacji i neutralnosci klimatycznej, w szczeg6lnosci poprzez inwestycje w kluczowe technologie pro-
rozwojowe, ktére bedg stanowi¢ podstawe przyszlej dzialalnoici gospodarczej. Dzialania w ramach Programu
powinny odnosi¢ si¢ do eliminowania niedoskonalosci rynku lub niedostatecznego poziomu inwestycji na rynku,
pobudzenia inwestycji w sposob proporcjonalny i przejrzysty, bez powielania lub wypierania finansowania prywat-
nego, oraz tworzy¢ wyrazng europejska warto$¢ dodang i przynosi¢ publiczny zwrot z inwestycji. Dzigki temu
zapewniona zostanie sp6jno$¢ miedzy dziataniami Programu a unijnymi zasadami pomocy pafistwa, co pozwoli
stymulowa¢ innowacje oraz unikna¢ nieuzasadnionych zaktéceni konkurencji na rynku wewnetrznym.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace ,Horyzont 2020” -
program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347
220.12.2013, 5. 104).
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(31) Program powinien wspiera¢ badania naukowe i innowacje w zintegrowany sposéb, z poszanowaniem wszystkich
stosownych przepiséw w ramach Swiatowej Organizacji Handlu. Koncepcja badan naukowych, w tym prac rozwojo-
wych, powinna by¢ stosowana zgodnie z Podrecznikiem Frascati opracowanym przez Organizacje Wsp6lpracy Gos-
podarczej i Rozwoju (OECD), natomiast koncepcja innowacji powinna by¢ stosowana zgodnie z Podrecznikiem
Oslo opracowanym przez OECD i Eurostat, w ktorym przyjeto kompleksowe podejscie obejmujgce innowacje spo-
feczne i projektowanie. Tak jak w programie ,Horyzont 2020” definicje OECD dotyczgce poziomu gotowosci tech-
nologicznej powinny nadal by¢ uwzgledniane w klasyfikacji dziatalno$ci w zakresie badan technologicznych, opra-
cowywaniu produktu i demonstracji oraz przy okre$laniu rodzajow dzialan dostepnych w zaproszeniach do
skfadania wnioskéw. Nie powinno si¢ udziela¢ dotacji na dzialania obejmujgce dzialalno$¢ o poziomie gotowosci
technologicznej wyzszym niz 8. W programie prac powinna istnie¢ mozliwo$¢ dopuszczenia udzielania dotacji na
walidacje produktéw na duza skale i powielanie rynkowe dla okreslonego zaproszenia w ramach filaru ,Globalne
wyzwania i europejska konkurencyjno$¢ przemystowa”.

(32) Program powinien przyczynia¢ si¢ do realizacji celow dotyczacych przestrzeni kosmicznej na poziomie wydatkow,
ktéry jest co najmniej proporcjonalnie wspotmierny do poziomu wydatkéw w programie ,Horyzont 2020”.

(33) W komunikacie Komisji z dnia 11 stycznia 2018 r. pt. ,Srédokresowa ocena programu »Horyzont 2020« zwigksza-
nie wplywu badan i innowacji w UE”, w rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2017 r. w sprawie
przegladu wdrazania programu ,Horyzont 2020” w celu dokonania jego okresowej oceny oraz przygotowania
wniosku dotyczacego 9. programu ramowego (*) oraz w konkluzjach Rady z dnia 1 grudnia 2017 r. pt. ,Od $r6dok-
resowej oceny programu »Horyzont 2020« ku dziewigtemu programowi ramowemu” przedstawiono zbidr zalecen
dotyczgcych Programu, w tym dotyczacych jego zasad uczestnictwa i upowszechniania. Zalecenia te sformulowano
na podstawie wnioskow z realizacji programu ,Horyzont 2020, jak réwniez wkladu instytucji unijnych i zaintereso-
wanych stron. Zalecenia te obejmuja: propozycje Srodkéw majacych na celu promowanie obiegu talentow i sprzyja-
nie otwartosci sieci badan naukowych i innowacji w celu dokonywania ambitniejszych inwestycji, ktére pozwola
osiggna¢ mase krytyczng i zmaksymalizowa¢ oddzialywanie; wspieranie innowacji majacych przelomowe znacze-
nie; priorytetowe traktowanie unijnych inwestycji w zakresie badan naukowych i innowacji w obszarach o wysokiej
wartoSci dodanej, w szczegdlnosci poprzez zorientowanie na realizacje misji, pelne, §wiadome i wczesne zaangazo-
wanie obywateli i szeroko zakrojong dzialalno$¢ informacyjng; racjonalizacj¢ systemu finansowania w Unii w celu
pelnego wykorzystania potencjatu w zakresie badan naukowych i innowacji, w tym infrastruktur badawczych calej
Unii, migdzy innymi poprzez uporzadkowanie wachlarza inicjatyw partnerstwa europejskiego oraz usprawnienie
systeméw wspolfinansowania; dazenie do wigkszej i wyraznej synergii miedzy réznymi unijnymi instrumentami
finansowania, w szczeg6lnosci poprzez pokonanie nieuzupelniajgcych sie logik interwencji i ztozonosci poszczegdl-
nych sposobéw finansowania oraz innych regulacji, a takze majgc na celu pomoc w mobilizowaniu niedostatecznie
wykorzystywanego potencjalu w zakresie badai naukowych i innowacji w calej Unii; zacie$nienie wspdlpracy mie-
dzynarodowej i zwigkszenie otwartosci na uczestnictwo pafistw trzecich oraz dalsze upraszczanie w oparciu
o doéwiadczenia z programu ,Horyzont 2020”.

(34) Ze wzgledu na fakt, ze szczeg6lng uwage nalezy zwrdécié na koordynacje i komplementarno$¢ migdzy réznymi poli-
tykami Unii, w Programie nalezy dazy¢ do synergii z innymi unijnymi programami, poczawszy od ich opracowywa-
nia i planowania strategicznego, po kwalifikacj¢ projektéw i zarzadzanie nimi, komunikacje, upowszechnianie
i wykorzystywanie rezultatéw, monitorowanie, audyt i administrowanie. W odniesieniu do finansowania dziafal-
nosci w zakresie badaf naukowych i innowacji synergie powinny umozliwi¢ jak najwigksza harmonizacj¢ przepi-
sow, w tym tych dotyczacych kwalifikowalnosci kosztéw. Aby uniknaé dublowania lub nakladania si¢ wysitkéw
oraz zwigkszy¢ efekt dZwigni finansowania unijnego oraz zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne dla wnioskodaw-
c6éw 1 beneficjentéw, powinna istnie¢ mozliwo$¢ propagowania synergii, w szczegdlnosci poprzez finansowanie
alternatywne, taczone i skumulowane oraz poprzez przesunigcia zasobow.

(35) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/2094 oraz w granicach przewidzianych w nim alokacji zasobéw nalezy
w ramach Programu przeprowadzi¢ dzialania na rzecz odbudowy i zwigkszenia odpornosci w celu przeciwdzialania
bezprecedensowym skutkom kryzysu zwigzanego z COVID-19. Takie dodatkowe zasoby powinny by¢ wykorzysty-
wane w sposob zapewniajgcy przestrzeganie termindéw przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2020/2094. Takie
dodatkowe zasoby nalezy przeznaczaé wylacznie na dzialania w zakresie badan naukowych i innowacji majace na
celu przeciwdzialanie skutkom kryzysu zwigzanego z COVID-19, w szczegdlnosci jego skutkom gospodarczym,
spolecznym i socjalnym.

(36) W celu osiagnigcia jak najwigkszego oddzialywania finansowania unijnego i jak najskuteczniejszego wkladu w reali-
zacje celéw polityki i zobowigzan Unii nalezy umozliwi¢ Unii nawigzywanie partnerstw europejskich z partnerami
z sektora prywatnego lub publicznego. Do takich partneréw naleza podmioty z sektora przemystu, MSP, szkoly
wyzsze, organizacje badawcze, zainteresowane strony w dziedzinie badan naukowych i innowacji, podmioty realizu-
jace misje publiczna na poziomie lokalnym, regionalnym, krajowym lub migdzynarodowym lub organizacje spote-
czenstwa obywatelskiego, w tym fundacje i organizacje pozarzadowe, ktére wspieraja lub prowadza dzialalnosé
w zakresie badan naukowych i innowacji, pod warunkiem ze oddzialywanie, do jakiego si¢ dazy, moze zosta¢ sku-
teczniej osiggniete przez partnerstwa niz przez sama Unie.

() Dz.U.C331z18.9.2018,s. 30.
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(39)

(41)

(42)

Nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢, w zaleznosci od decyzji panstwa czlonkowskiego, aby wklady w ramach progra-
méw wspolfinansowanych z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu Spo-
fecznego Plus (EFS+), Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury (EFMRA) oraz Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) byly uznawane za wklad uczestniczacego
panstwa czlonkowskiego w partnerstwa europejskie na podstawie Programu. Mozliwo$¢ taka powinna jednak
pozostawac bez uszczerbku dla koniecznosci przestrzegania wszystkich przepiséw majacych zastosowanie do tych
wkladéw, okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacym wspdlne przepisy doty-
czgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus, Funduszu Sp6j-
noéci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakul-
tury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracjj,
Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami
i Polityki Wizowej (zwanym dalej ,rozporzadzeniem w sprawie wspélnych przepiséw na lata 2021-2027") oraz
w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

Program powinien wzmocni¢ wspdlprace miedzy partnerstwami europejskimi a partnerami z sektora prywatnego
lub publicznego na poziomie miedzynarodowym, takze poprzez wlaczanie si¢ w programy w zakresie badan nauko-
wych i innowacji i inwestycje transgraniczne w tym zakresie przynoszace wzajemne korzy$ci obywatelom i przedsie-
biorstwom, zapewniajac jednocze$nie utrzymanie ochrony unijnych intereséw w strategicznych obszarach.

Inicjatywy przewodnie z zakresu przyszlych i powstajacych technologii (FET) okazaly si¢ skutecznym i wydajnym
instrumentem, jako ze poprzez wspdlne skoordynowane wysitki Unii i jej panstw czlonkowskich przyniosly
korzysci spoleczefistwu. Dzialalno$¢ prowadzona w ramach inicjatyw przewodnich FET dotyczacych grafenu,
badan nad ludzkim mézgiem i technologii kwantowej, wspierana w ramach programu ,Horyzont 2020, bedzie
nadal wspierana w ramach Programu za posrednictwem zaproszefi do skladania wnioskéw uwzglednionych w pro-
gramie prac. Dzialania przygotowawcze wspierane w ramach czg$ci programu ,Horyzont 2020” obejmujacej inicja-
tywy przewodnie FET bedg punktem wyjscia dla planowania strategicznego w ramach Programu i zapleczem infor-
magcji dla prac w zakresie misji, partnerstw europejskich wspétfinansowanych lub wspétprogramowanych oraz
regularnych zaproszen do skladania wnioskow.

Wspdlne Centrum Badawcze (JRC) powinno nadal dostarczaé niezaleznych dowodéw naukowych dostosowanych
do potrzeb klienta i zapewnia¢ wsparcie techniczne na potrzeby polityk Unii w calym cyklu ksztaltowania danej
polityki. Dzialania bezposrednie JRC powinny by¢ realizowane w sposéb elastyczny, wydajny i przejrzysty, z uwz-
glednieniem potrzeb réznych dziedzin unijnej polityki i odpowiednich potrzeb uzytkownikéw JRC, a takze przy
zapewnieniu ochrony intereséw finansowych Unii. JRC powinno nadal generowaé dodatkowe zasoby.

W filarze ,Innowacyjna Europa” nalezy ustanowi¢ seri¢ $srodkéw na rzecz zapewnienia zintegrowanego wsparcia
odpowiadajacego na potrzeby przedsigbiorcéw i przedsigbiorczosci, stuzacych tworzeniu i przyspieszaniu przeto-
mowych innowacji do celéw szybkiego rozwoju rynku, a takze promowaniu strategicznej autonomii Unii przy
zachowaniu otwartej gospodarki. W ramach tego filaru nalezy ustanowi¢ punkt kompleksowej obstugi, aby przycia-
gaé i wspiera¢ wszelkie rodzaje innowatoréw i innowacyjnych przedsigbiorstw, takich jak MSP, w tym przedsigbior-
stwa typu start-up, oraz — w wyjatkowych przypadkach — mate sp6iki o Sredniej kapitalizacji, majace potencjal roz-
woju dzialalnosci na skale unijna i migdzynarodows. Filar ten powinien oferowal szybkie elastyczne dotacje oraz
wspolinwestycje, rowniez z prywatnymi inwestorami. Cele te powinny by¢ realizowane poprzez utworzenie Euro-
pejskiej Rady ds. Innowacji (EIC). Filar ten powinien réwniez wspieraé dziatalno$¢ Europejskiego Instytutu Innowacji
i Technologii (EIT) i europejskich ekosystemow innowacji ogélnie, w szczegdlnosci poprzez partnerstwa europejskie
z krajowymi i regionalnymi podmiotami wspierajgcymi innowacje.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci w odniesieniu do dzialalnosci realizowanej w ramach EIC, za
Lprzedsiebiorstwo typu start-up” nalezy uznaé MSP na wczesnym etapie swojego cyklu zycia, w tym utworzone jako
przedsigbiorstwa typu spin-off w ramach uczelnianej dzialalnosci badawczej, ktdrego celem jest znalezienie innowa-
cyjnych rozwigzan i skalowalnych modeli biznesowych i ktére jest autonomiczne w rozumieniu art. 3 zalacznika do
zalecenia Komisji 2003/361/WE (°); za ,sp6tke o $redniej kapitalizacji” nalezy uznaé przedsigbiorstwo, ktére nie jest
MSP i kt6re zatrudnia od 250 do 3 000 pracownikéw, przy czym liczbe zatrudnionych oblicza si¢ zgodnie z art. 3-6
tytutu I zalacznika do tego zalecenia; natomiast za ,malg spétke o Sredniej kapitalizacji” nalezy uzna¢ spétke o $red-
niej kapitalizacji, ktéra zatrudnia do 499 pracownikéw.

(°) Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsigbior-
stw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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(43) Cele polityczne Programu maja by¢ realizowane réwniez za pomocg instrumentdw finansowych i gwarancji budze-
towej Programu InvestEU, dzigki czemu propagowane beda synergie migdzy tymi dwoma programami.

(44) EIC, wraz z innymi komponentami Programu, powinno stymulowaé wszystkie formy innowacji, poczawszy od
innowacji stopniowych, poprzez innowacje przelomowe, po innowacje radykalne, ze szczegdlnym naciskiem na
innowacje tworzgce nowe rynki. Celem dzialalnosci EIC, prowadzonej za poSrednictwem instrumentéw ,Pionier”
i ,Akcelerator”, powinno by¢ okreslanie, opracowywanie i wdrazanie wszelkich rodzajéw innowacji wysokiego
ryzyka, w tym innowagji stopniowych, z gléwnym naciskiem na innowacje przelomowe, radykalne i najbardziej
zaawansowane, ktre maja potencjal, by stac si¢ innowacjami tworzacymi nowe rynki. Poprzez spéjne i ukierunko-
wane wsparcie EIC powinno wypelni¢ obecng prézni¢ w obszarze publicznego wsparcia i prywatnych inwestycji na
rzecz innowagji przelomowych. Instrumenty EIC wymagaja specjalnych elementéw prawnych i w zakresie zarzadza-
nia, odpowiednio odzwierciedlajacych jego cele, w szczeg6lnosci dziatanie w zakresie wprowadzania na rynek.

(45) Instrument ,Akcelerator” ma przyczynic sie do rozwiazania problemu ,doliny $mierci”, czyli okresu miedzy bada-
niami naukowymi i fazg przed masowa komercjalizacjg a zwigkszeniem skali dzialalnosci przedsigbiorstw. Instru-
ment ,Akcelerator” zapewni wsparcie na rzecz operacji o duzym potencjale, ktdre niosg ze sobg takie ryzyko techno-
logiczne, naukowe, finansowe, dotyczace zarzadzania lub rynkowe, ze nie sg jeszcze uznawane za zdolne do
pozyskania finansowania, a w zwigzku z tym nie moga przyciaggna¢ znaczacych inwestycji z rynku, przez co stano-
wic bedzie uzupelnienie Programu InvestEU.

(46) Przy zachowaniu Scislej synergii z Programem InvestEU instrument , Akcelerator”, w postaci finansowania miesza-
nego i finansowania kapitatowego, powinien finansowac projekty prowadzone przez MSP, w tym przedsigbiorstwa
typu start-up, a w wyjatkowych przypadkach male spétki o Sredniej kapitalizacji, ktére nie sg jeszcze w stanie wyge-
nerowaé dochodéw albo nie s3 jeszcze rentowne lub nie sg jeszcze w stanie przyciggnaé wystarczajacych inwestycji
do pelnego zrealizowania biznesplanu ich projektow. Takie kwalifikujgce si¢ podmioty zostalyby uznane za nie-
zdolne do pozyskania finansowania, podczas gdy czes$¢ ich potrzeb inwestycyjnych moglaby zostaé zaspokojona
przez jednego lub kilku inwestoréw, np. bank prywatny lub publiczny, Family Office, fundusz venture capital lub
aniola biznesu. W ten sposéb instrument ,Akcelerator” ma przezwycig¢za¢ niedoskonatosci rynku i finansowac obie-
cujgce podmioty, ktére nie sa jeszcze zdolne do pozyskania finansowania, uczestniczace w przetomowych i tworza-
cych nowe rynki projektach innowacyjnych. Po nabyciu przez nie zdolnosci do pozyskania finansowania projekty te
moglyby by¢ finansowane w ramach Programu InvestEU.

(47) Budzet instrumentu ,Akcelerator” powinien by¢ rozdzielany w gtéwnej mierze za pomocsy finansowania miesza-
nego, jednakze do celow art. 48 wsparcie z tego instrumentu na rzecz MSP, w tym przedsigbiorstw typu start-up,
przyznawane wylacznie w postaci dotacji powinno odpowiada¢ wsparciu z budzetu instrumentu na rzecz MSP
w programie ,Horyzont 2020”.

(48) EIT, przede wszystkim za posrednictwem swoich wspélnot wiedzy i innowacji (WWil) oraz poprzez rozszerzenie
swojego Regionalnego Systemu Innowacji, powinien dazy¢ do wzmocnienia ekosysteméw innowacji ukierunkowa-
nych na sprostanie globalnym wyzwaniom. Powinno to by¢ osiagnigte poprzez wspieranie integracji innowacji,
badan naukowych, szkolnictwa wyzszego i przedsigbiorczo$ci. Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady w sprawie Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii (zwanym dalej ,rozporzadzeniem w sprawie
EIT") i jego strategicznym planem innowacji, o ktérym mowa w decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
strategicznego planu innowacji Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii (EIT) na lata 2021-2027, EIT powi-
nien poprzez swojg dziatalno$¢ wspiera¢ innowacje oraz powinien znacznie zwigkszy¢ swoje wsparcie na rzecz inte-
gracji szkolnictwa wyzszego w ekosystemie innowacji, w szczegdlnosci poprzez stymulowanie ksztalcenia w zakresie
przedsigbiorczosci, wspieranie silnej wspéltpracy pozadyscyplinarnej miedzy przemystem a Srodowiskiem akade-
mickim oraz okreslanie perspektywicznych umiejetnosci potrzebnych przyszlym innowatorom do sprostania glo-
balnym wyzwaniom, w tym umiejetno$ci w zakresie zaawansowanych technologii cyfrowych i innowacyjnosci. Pro-
gramy wsparcia realizowane przez EIT powinny przynosi¢ korzysci beneficjentom EIC, natomiast przedsigbiorstwa
typu start-up powstajace w wyniku dzialalnosci WWil utworzonych przez EIT powinny mie¢ ulatwiony i tym
samym szybszy dostep do dzialan EIC. O ile fakt, ze EIT skupia si¢ na ekosystemach innowacji, powinien naturalnie
wpisywal go w filar ,Innowacyjna Europa”, powinien on réwniez, stosownie do przypadku, wspieraé pozostale
filary. Nalezy unika¢ zbednego dublowania wysitkéw WWil i innych instrumentéw w tym samym obszarze, w szcze-
g6lnosci innych partnerstw europejskich.

(49) Nalezy zapewni¢ i utrzymywal rowne warunki dzialania dla przedsi¢biorstw konkurujacych na danym rynku,
poniewaz stanowi to jeden z kluczowych wymogéw dla rozwoju wszystkich rodzajow innowacji, w tym dla innowa-
cji radykalnych, przelomowych i stopniowych, tym samym ulatwiajac w szczegélnosci licznym innowatorom beda-
cym malymi i rednimi podmiotami budowanie zdolnosci w dziedzinie badan naukowych i innowacji, czerpanie
korzysci z ich inwestycji 1 zdobycie udzialu w rynku.
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(50) Program powinien promowac i integrowaé wspdlprace z panstwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi
oraz inicjatywy oparte na interesach Unii, wzajemnych korzysciach, zobowigzaniach migdzynarodowych, dyploma-
¢ji naukowej i, na ile jest to mozliwe, zasadzie wzajemnosci. Wsp6lpraca migdzynarodowa powinna mieé na celu
wzmocnienie doskonaloci Unii w zakresie badan naukowych i innowacj, jej atrakcyjnosci, zdolnosci do zatrzymy-
wania najlepszych talentéw oraz konkurencyjnoéci gospodarczej i przemystowej, sprostanie globalnym wyzwa-
niom, w tym realizacj¢ celéw zrownowazonego rozwoju poprzez kierowanie si¢ zasadami Agendy 2030 i porozu-
mienia paryskiego, a takze wspieranie unijnej polityki zewnetrznej. Nalezy przyjac podejscie polegajace na ogdlnym
otwarciu na dzialania z migdzynarodowym uczestnictwem i ukierunkowanym dzialaniu w zakresie wspolpracy mie-
dzynarodowej, w tym poprzez odpowiednig kwalifikowalno$¢ podmiotéw z siedziba w panstwach o niskim lub
$rednim dochodzie do otrzymania finansowania. Unia powinna dazy¢ do zawarcia z pafistwami trzecimi umow
o wspolpracy migdzynarodowej w dziedzinie badar naukowych i innowacji. Jednoczesnie nalezy propagowac sto-
warzyszanie panstw trzecich, w szczegblnosci w tych czgsciach Programu, ktdre opieraja si¢ na wspotpracy, zgodnie
z umowami o stowarzyszeniu i ze zwréceniem uwagi na warto$¢ dodang dla Unii. Przy przydzielaniu wkladéw
finansowych panstw stowarzyszonych na rzecz Programu Komisja powinna uwzgledni¢ poziom uczestnictwa pod-
miotéw prawnych z tych pafistw trzecich w réznych czgsciach Programu.

(51) Dazac do poglebienia zwiazku miedzy nauka a spoleczenstwem i zwigkszenia do maksimum korzysci plynacych
z ich wspéldzialania, Program powinien angazowad wszystkie podmioty spoleczne, takie jak obywatele i organizacje
spoleczefistwa obywatelskiego, i zapewnia¢ ich udzial we wspdlnym opracowywaniu i tworzeniu programéw, tresci
i w ramach proceséw w zakresie odpowiedzialnych badan naukowych i innowacji (RRI), ktdre stanowia odpowiedz
na obawy, potrzeby i oczekiwania obywateli i spoleczenstwa obywatelskiego, jak réwniez w propagowaniu edukacji
naukowej i czynieniu wiedzy naukowej publicznie dostepng, a takze ulatwiaé obywatelom i organizacjom spotle-
czenstwa obywatelskiego uczestnictwo w dziatalnosci Programu. Powinno to nastgpowaé w obrebie calego Pro-
gramu oraz za poSrednictwem podejmowanej w tym celu dzialalnodci w ramach czgsci ,Rozszerzanie uczestnictwa
i wzmacnianie EPB”. Angazowaniu obywateli i spoleczefistwa obywatelskiego w badania naukowe i innowacje
powinna towarzyszy¢ dzialalno$¢ informacyjna dla ogétu spoleczenstwa stuzaca uzyskaniu i podtrzymaniu spolecz-
nego poparcia dla Programu. Program powinien takze dgzy¢ do usunigcia barier i zwigkszenia synergii miedzy §wia-
tem nauki, technologii, kultury i sztuki w celu uzyskania nowej jakoSci w postaci zréwnowazonych innowacji.
Nalezy monitorowacd $rodki podejmowane w celu zwigkszenia zaangazowania obywateli i spoleczefistwa obywatel-
skiego we wspierane projekty.

(52) W stosownych przypadkach Program powinien uwzglednia¢ szczegdlne cechy regionéw najbardziej oddalonych
okreslone w art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) oraz zgodnie z komunikatem Komisji
z dnia 24 pazdziernika 2017 r. pt. ,Silniejsze i odnowione partnerstwo strategiczne z regionami najbardziej oddalo-
nymi UE”, ktéry Rada przyjela z zadowoleniem.

(53) Dzialalno$¢ prowadzona w ramach Programu powinna dazy¢ do zniesienia uprzedzen ze wzgledu na plec i réznic
w traktowaniu kobiet i m¢zczyzn, do poprawy réwnowagi migdzy zyciem prywatnym i zawodowym oraz propago-
wania réwnosci kobiet i mezczyzn w obszarze badan naukowych i innowacji, w tym zasady réwnosci wynagrodze-
nia bez dyskryminacji ze wzgledu na ple¢, zgodnie z art. 2 i 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz art. 81 157
TFUE. Aspekt plci powinien by¢ uwzgledniany w tresciach z zakresu badan naukowych i innowacji oraz monitoro-
wany na wszystkich etapach cyklu badawczego. Ponadto dzialalno$¢ w ramach Programu powinna mie¢ na celu
wyeliminowanie nieréwnosci oraz promowanie réwnosci i réznorodnosci we wszystkich aspektach badan nauko-
wych i innowacji w odniesieniu do wieku, niepelnosprawnosci, rasy i pochodzenia etnicznego, religii lub przekonan
oraz orientacji seksualne;j.

(54)  Z uwagi na specyfike sektora przemystu obronnego szczegdtowe przepisy dotyczace finansowania unijnego projek-
tow badawczych w dziedzinie obronnosci powinny zostal ustanowione w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2021/697 (') (Europejski Fundusz Obronny”), okreslajacym zasady uczestnictwa w badaniach
nad obronnoscia. Dzialalno$¢ prowadzona w ramach Europejskiego Funduszu Obronnego powinna skupiaé sig
wylacznie na badaniach naukowych i rozwoju w dziedzinie obronnosci, podczas gdy dzialalno$¢ prowadzona
w ramach programu szczegdtowego ustanowionego decyzja Rady (UE) 2021/764 (') (zwanego dalej ,programem
szczegbtowym”) i EIT powinna skupia¢ si¢ wylacznie na zastosowaniach cywilnych. Nalezy unika¢ zbednego dublo-
wania wysitkow.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/697 z dnia 29 kwietnia 2021 r. ustanawiajace Europejski Fundusz
Obronny i uchylajace rozporzadzenie (UE) 2018/1092 (zob. s. 149 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(") Decyzja Rady (UE) 2021/764 z dnia dnia 10 maja 2021 r. ustanawiajaca program szczeg6towy stuzgcy realizacji programu ramowego
w zakresie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz uchylajaca decyzj¢ 2013/743/UE (Dz.U. L1 167 z 12.5.2021, s. 1).
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(55) W niniejszym rozporzadzeniu okreslono pule $rodkéw finansowych na caly czas trwania Programu, ktéra podczas

(56)

(57)

(60)

corocznej procedury budzetowej ma stanowi¢ dla Parlamentu Europejskiego i Rady gléwnag kwote odniesienia
w rozumieniu pkt 18 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 16 grudnia 2020 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Radg Unii Europejskiej i Komisjg Europejska w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy w kwes-
tiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami oraz w sprawie nowych zasobéw whasnych, w tym réwniez
harmonogramu wprowadzania nowych zasobéw wlasnych (*?). Zgodnie ze Wspdlnym odwiadczeniem Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie zwigkszenia Srodkéw na poszczeg6lne programy
i dostosowania aktéw podstawowych (%) ta pula Srodkéw finansowych obejmuje kwote 580 000 000 EUR w cenach
biezacych na potrzeby programu szczegétowego ustanowionego decyzja (UE) 2021/764 i na EIT.

Do niniejszego Programu stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (™)
(zwane dalej ,rozporzadzeniem finansowym”). Rozporzadzenie finansowe okresla zasady wykonania budzetu Unii,
w tym zasady dotyczace dotacji, nagréd, zaméwien, zarzadzania posredniego, instrumentdw finansowych, gwaran-
¢ji budzetowych, pomocy finansowej oraz zwrotu kosztéw poniesionych przez ekspertéw zewnetrznych.

Zgodnie z art. 193 ust. 2 rozporzadzenia finansowego dotacji mozna udzieli¢ na dziatanie, ktére juz si¢ rozpoczelo,
pod warunkiem Ze wnioskodawca moze wykazaé potrzebe rozpoczecia dzialania przed podpisaniem umowy
o udzielenie dotacji. Jednakze koszty poniesione przed dniem przedlozenia wniosku o udzielenie dotacji nie sg kwa-
lifikowalne, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw. Aby uniknaé zaklécen w zakresie unijnego wsparcia,
ktére moglyby zaszkodzi¢ interesom Unii, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢, by w decyzji w sprawie finansowania —
w ograniczonym czasie na poczatku WRF na lata 2021-2027 i wylacznie w nalezycie uzasadnionych przypadkach
— dopusci¢ kwalifikowalno$¢ dziatalnosci i kosztéw od poczatku roku budzetowego 2021, nawet jezeli dzialalnos¢
ta zostala zrealizowana, a koszty — poniesione przed zlozeniem wniosku o udzielenie dotacji.

We wszystkich obszarach Programu nalezy nieustannie dgzy¢ do uproszczen administracyjnych, w szczegdlnosci do
zmniejszenia obciagzenia administracyjnego dla beneficjentéw. Komisja powinna w dalszym ciggu upraszczac swoje
narzedzia i wytyczne w taki sposéb, aby nakladaly one minimalne obcigzenia na beneficjentéw. W szczegdlnosci
Komisja powinna rozwazy¢ wydanie skréconej wersji wytycznych.

Ukoriczenie tworzenia jednolitego rynku cyfrowego oraz coraz wigksze mozliwosci wynikajace ze zblizenia techno-
logii cyfrowych i fizycznych wymagaja zwigkszenia inwestycji. Program powinien przyczyniaé si¢ do osiagniecia
tego celu dzigki znacznemu zwigkszeniu wydatkéw na gtéwne, zwigzane z badaniami naukowymi i innowacjami
dzialalnosci w dziedzinie cyfrowej w poréwnaniu z programem ,Horyzont 2020” (*¥). Dzigki temu Europa powinna
pozostaé w czotéwee globalnych badan naukowych i innowacji w dziedzinie cyfrowej.

Priorytet nalezy nada¢ badaniom kwantowym w ramach klastra ,Technologie cyfrowe, przemyst i przestrzen kos-
miczna” w filarze II, ze wzgledu na kluczows role, jaka badania te odgrywaja w transformacji cyfrowej, w szczeg6l-
noéci poprzez zwigkszanie wiodacej pozycji naukowej i doskonatosci Europy w dziedzinie technologii kwantowych,
co umozliwi osiggniecie planowanego budzetu ustalonego w 2018 r.

Dz.U.L 43312 22.12.2020, s. 28.

Dz.U. C 4441z 22.12.2020, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/
2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, 5. 1).

W komunikacie Komisji z dnia 14 lutego 2018 r. pt. ,Nowe, nowoczesne wieloletnie ramy finansowe dla Unii Europejskiej, ktéra sku-
tecznie realizuje swoje priorytety po 2020 r.” wskazano kwote 13 mld EUR wydanych na gléwna dzialalno$¢ w dziedzinie cyfrowe;j
w ramach programu ramowego w zakresie badan i innowacji ,Horyzont 2020”.
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(61) Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013 () i rozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 (V), (Euratom, WE) nr 2185/96 (*%)
i (UE) 2017/1939 (") interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomoca proporcjonalnych srodkéw, w tym srodkéw
w zakresie zapobiegania nieprawidlowosciom — w tym naduzyciom finansowym — ich wykrywania, korygowania
i prowadzenia w ich sprawie postgpowari, odzyskiwania Srodkéw utraconych, nienaleznie wyplaconych lub nieod-
powiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, naktadania kar administracyjnych.

W szczegdlnosci, zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom, WE) nr 2185/96 i (UE, Euratom) nr 883/2013, Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) jest uprawniony do prowadzenia dochodzen administracyj-
nych, w tym kontroli na miejscu i inspekgji, w celu ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub
wszelka inna nielegalna dzialalno$¢ na szkode intereséw finansowych Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem Rady
(UE) 2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO) jest uprawniona do prowadzenia postgpowan przygotowawczych
oraz wnoszenia i popierania oskarzen w sprawie przestepstw naruszajgcych interesy finansowe Unii, jak przewi-
dziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 (*). Zgodnie z rozporzadzeniem finanso-
wym kazda osoba lub podmiot, ktére otrzymuja $rodki finansowe Unii, maja w pelni wspdlpracowaé w celu
ochrony intereséw finansowych Unii, przyzna¢ Komisji, OLAF, Trybunatowi Obrachunkowemu oraz, w przypadku
panstw czlonkowskich, ktdére uczestnicza we wzmocnionej wspdlpracy na podstawie rozporzadzenia
(UE) 20171939, EPPO niezbedne prawa i dostep, a takze zapewnial, aby wszelkie osoby trzecie uczestniczace
w wykonywaniu $rodkéw finansowych Unii przyznaly tym organom réwnowazne prawa.

(62) Panstwa trzecie bedace cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG) mogg uczestniczy¢ w programach

unijnych w ramach wspélpracy ustanowionej na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (*!),
ktore przewiduje realizacje programéw na podstawie decyzji wydanej na mocy tego porozumienia. Pafistwa trzecie
mogg réwniez uczestniczy¢ w tych programach na podstawie innych instrumentéw prawnych. W niniejszym rozpo-
rzadzeniu nalezy wprowadzi¢ przepis szczeg6lny zobowigzujacy pafistwa trzecie do przyznania wlasciwemu urzed-
nikowi zatwierdzajacemu, OLAF oraz Trybunalowi Obrachunkowemu praw i dostepu niezbednych do wykonywa-
nia w pelni ich odpowiednich kompetencji.

(63) Zgodnie z art. 94 decyzji Rady 2013/755/UE (**) osoby i podmioty z siedzibg w krajach albo terytoriach zamorskich

kwalifikuja si¢ do finansowania z zastrzezeniem zasad i celéw Programu oraz ewentualnych uzgodnien majacych
zastosowanie do panstwa cztonkowskiego, z ktérym dany kraj lub terytorium zamorskie s3 powigzane.

(64) Zgodnie z pkt 22 i 23 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stano-

wienia prawa () niniejszy Program powinien by¢ oceniany na podstawie informacji zgromadzonych zgodnie ze
szczegblnymi wymogami dotyczacymi sprawozdawczosci i monitorowania, przy czym nalezy unika¢ nadmiernych
obcigzef administracyjnych, w szczeg6lnosci dla panistw cztonkowskich i beneficjentéw Programu, a takze nadmier-
nej regulacji. Wymogi te powinny, w stosownych przypadkach, obejmowaé mierzalne wskazniki stanowigce pod-
stawg oceny skutkéw Programu w praktyce.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 8832013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen pro-
wadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1073/
1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony interesoéw finansowych Wspdlnot
Europejskich (Dz.U. L 3122 23.12.1995, 5. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekji przepro-
wadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 2 15.11.1996, s. 2).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong wspdlprace w zakresie ustanowienia
Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za po$rednictwem prawa
karnego naduzy¢ na szkodg intereséw finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).

Dz.U.L1z3.1.1994,s. 3.

Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia krajéw i terytoriéw zamorskich z Unig Europejska
(.decyzja o stowarzyszeniu zamorskim”) (Dz.U. L 344z 19.12.2013, s. 1).

Dz.U.L1232z12.5.2016,s. 1.
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(65) Aby zapewnic¢ skuteczng oceng postepéw Programu w realizacji jego celéw, nalezy przekazaé Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznika V w zakresie wskazZnikéw
Sciezek oddzialywania, jezeli uznaje si¢ to za konieczne, oraz w celu ustanowienia pozioméw wyjsciowych i docelo-
wych, jak réwniez w odniesieniu do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o uregulowania dotyczace monitoro-
wania i oceny. Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsulta-
cje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi
w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.
W szczegblnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czton-
kowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zaj-
mujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(66) Spojnos¢ i synergia miedzy Programem a Unijnym programem kosmicznym bedzie wspomagad tworzenie konku-
rencyjnego na skale $wiatowa i innowacyjnego europejskiego sektora kosmicznego, wzmocni autonomi¢ Europy
w zakresie dostepu do przestrzeni kosmicznej i jej wykorzystania w bezpiecznym i zabezpieczonym Srodowisku
oraz wzmocni pozycj¢ Europy na arenie migdzynarodowej. Dane i ustugi udostgpniane przez Unijny program kos-
miczny beda stanowily wsparcie na rzecz doskonalosci badan naukowych, przelomowych rozwigzan i dalszych
uzytkownikéw w ramach Programu.

(67) Spojnos¢ i synergia miedzy Programem a programem ,Erasmus+” beda sprzyjaé absorpcji rezultatéw badan dzigki
dziatalnosci szkoleniowej, rozszerza¢ ducha innowagji na system edukacji oraz zapewniaé, by dzialalno$¢ w zakresie
ksztalcenia i szkolenia opierala si¢ na najaktualniejszej dziatalnosci w zakresie badai naukowych i innowacji. W tym
kontekscie, po przeprowadzeniu dzialan pilotazowych zainicjowanych na podstawie programu ,Erasmus+” w latach
2014-2020 dotyczacych europejskich szkét wyzszych, Program bedzie w stosownych przypadkach uzupelnial
w ramach synergii wsparcie zapewniane europejskim szkolom wyzszym przez program ,Erasmus+”.

(68) Aby zwigkszy¢ oddzialywanie Programu w realizacji priorytetéw Unii, nalezy dazy¢ do synergii z programami
i instrumentami majgcymi na celu reagowanie na pojawiajace si¢ potrzeby Unii, w tym z mechanizmem sprawiedli-
wej transformacji, Instrumentem na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci i Programem UE dla zdrowia,
a takze takie synergie wspierac.

(69) Zasady uczestnictwa i upowszechniania powinny odpowiednio odzwierciedla¢ potrzeby Programu, z uwzglednie-
niem watpliwosci zglaszanych i zalecenr formutowanych przez rézne zainteresowane strony oraz podczas $rédokre-
sowej oceny programu ,Horyzont 2020” przeprowadzanej z pomocg niezaleznych ekspertéw zewnetrznych.

(70)  Dzigki jednolitym zasadom stosowanym w calym Programie zapewnione zostang spjne ramy, ktore ulatwia uczest-
nictwo w programach wspieranych finansowo z budzetu Programu, w tym uczestnictwo w programach zarzadza-
nych przez organy finansujace, takie jak EIT, wspdlne przedsigbiorstwa lub inne struktury utworzone na podstawie
art. 187 TFUE, oraz uczestnictwo w programach realizowanych przez panstwa czlonkowskie na podstawie art. 185
TFUE. Przyjmowanie przepisow szczegélowych powinno by¢ mozliwe, jednak takie wyjatki musza by¢ ograniczone
do absolutnie koniecznych i nalezycie uzasadnionych przypadkéw.

(71) W dzialaniach objetych zakresem Programu nalezy przestrzegac praw podstawowych i zasad uznanych w szczegél-
nosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Kartg”). Dzialania takie powinny by¢ realizo-
wane w zgodnosci z wszelkimi obowigzkami prawnymi, w tym z prawem migdzynarodowym oraz z wszelkimi sto-
sownymi decyzjami Komisji, takimi jak zawiadomienie Komisji z dnia 28 czerwca 2013 r. (*¥), a takze z zasadami
etyki, co obejmuje unikanie naruszania rzetelno$ci badawczej. W stosownych przypadkach nalezy uwzglednia¢ opi-
nie Europejskiej Grupy do spraw Etyki w Nauce i Nowych Technologiach, Agencji Praw Podstawowych Unii Europej-
skiej oraz Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. Dziatalno$¢ badawczg nalezy réwniez prowadzi¢ z uwzgled-
nieniem art. 13 TFUE, a takze ogranicza¢ wykorzystywanie zwierzat w badaniach i testach naukowych, dazac
docelowo do catkowitego zastgpienia ich wykorzystywania innymi rozwigzaniami.

(72)  Aby zagwarantowa¢ doskonalo$¢ naukows oraz zgodnie z art. 13 Karty, Program powinien promowa¢ poszanowa-
nie wolnosci nauki we wszystkich pafistwach korzystajacych z jego srodkéw finansowych.

(*) DzU.C205219.7.2013,s. 9.
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(73) Zgodnie z celami wspéltpracy miedzynarodowej okreslonymi w art. 180 i 186 TFUE nalezy propagowacl uczestnic-
two podmiotéw prawnych z siedzibg w panstwach trzecich oraz organizacji migdzynarodowych, w oparciu o wza-
jemne korzysci i interesy Unii. Realizacja Programu powinna by¢ zgodna ze Srodkami przyjetymi na mocy art. 75
i 215 TFUE oraz z prawem mig¢dzynarodowym. W przypadku dzialan zwiazanych z unijnymi aktywami strategicz-
nymi, strategicznymi interesami Unii, jej autonomia strategiczna lub bezpieczefistwem strategicznym powinno by¢
mozliwe ograniczenie uczestnictwa w okres§lonych dzialaniach Programu wylacznie do podmiotéw prawnych maja-
cych siedzibe w panstwach cztonkowskich lub do podmiotéw prawnych majacych siedzibe, oprocz panstw czlon-
kowskich, w okreslonych panistwach stowarzyszonych lub trzecich. Przy wykluczaniu majacych siedzibe w Unii lub
w stowarzyszonych panstwach czlonkowskich podmiotéw prawnych, ktére sg bezposrednio lub posrednio kontro-
lowane przez niestowarzyszone panstwa trzecie lub przez podmioty prawne z niestowarzyszonych pafistw trzecich,
nalezy uwzgledni¢ z jednej strony ryzyko, jakie laczy si¢ z dopuszczeniem takich podmiotéw, a z drugiej strony
korzysci, jakie przyniostoby ich uczestnictwo.

(74)  Zalozeniem Programu jest, ze zmiana klimatu jest jednym z najwigkszych globalnych i spolecznych wyzwan oraz
uwzglednia znaczenie przeciwdzialania zmianie klimatu zgodnie z zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji porozu-
mienia paryskiego i celéw zréwnowazonego rozwoju. W zwigzku z tym Program powinien przyczynic si¢ do uwz-
glednienia dziatai w dziedzinie klimatu i do osiagnigcia ogélnego poziomu docelowego unijnych wydatkéw budze-
towych na wklad w realizacje celéw w dziedzinie klimatu w wysoko$ci 30 %. Kwestie klimatu powinny by¢
odpowiednio uwzgledniane w tresciach z zakresu badan naukowych i innowacji oraz monitorowane na wszystkich
etapach cyklu badawczego.

(75) W kontekscie Sciezki oddzialywania zwigzanej z klimatem Komisja powinna przedstawi¢ sprawozdanie na temat
rezultatéw, innowacji i zagregowanych szacunkowych skutkéw projektow, ktore sg istotne z punktu widzenia kli-
matu, w tym w podziale na cz¢ci Programu i sposoby realizacji. Przeprowadzajgc analiz¢, Komisja powinna uwz-
gledni¢ dlugoterminowe koszty gospodarcze, spoteczne i sSrodowiskowe oraz korzysci dla obywateli Unii wynikajace
z dziatalno$ci w ramach Programu, w tym z absorpcji innowacyjnych rozwigzan w zakresie tagodzenia zmiany kli-
matu i przystosowywania si¢ do niej, szacowane oddzialywanie na miejsca pracy i tworzenie przedsigbiorstw, wzrost
gospodarczy i konkurencyjnos¢, czysta energie, zdrowie i dobrostan, w tym jako$¢ powietrza, gleby i wody. Wyniki
tej analizy skutkéw powinny zosta¢ podane do wiadomosci publicznej, ocenione w kontekscie unijnych celéw
w zakresie klimatu i energii oraz wykorzystane w pdZniejszym planowaniu strategicznym i przyszlych programach
prac.

(76) Z uwagi na znaczenie przeciwdzialania dramatycznej utracie réznorodnosci biologicznej dziatalnos¢ w zakresie
badan naukowych i innowacji w ramach Programu powinna przyczynic si¢ do zachowania i odtworzenia réznorod-
nosci biologicznej oraz do osiggniecia ogélnego celu, jakim jest przeznaczenie 7,5 % rocznych wydatkéw w ramach
WREF na cele w zakresie roznorodnosci biologicznej w 2024 r. oraz 10 % rocznych wydatkéw w ramach WRF na
cele w zakresie réznorodnosci biologicznej w latach 2026 i 2027, przy jednoczesnym uwzglednieniu obecnego
pokrywania si¢ celow w zakresie klimatu i réznorodnosci biologicznej zgodnie z Porozumieniem migdzyinstytucjo-
nalnym z dnia 16 grudnia 2020 r. pomi¢dzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej i Komisja Europej-
ska w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami
oraz w sprawie nowych zasobéw wlasnych, w tym réwniez harmonogramu wprowadzania nowych zasobéw wlas-
nych.

(77) Do niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg horyzontalne zasady finansowe przyjete przez Parlament Euro-
pejski i Rade na podstawie art. 322 TFUE. Zasady te zostaly ustanowione w rozporzadzeniu finansowym i okreslaja
w szczeg6lnosci procedure uchwalania i wykonywania budzetu w drodze dotacji, zaméwieni, nagréd i wykonania
posredniego oraz przewiduja kontrole odpowiedzialnosci podmiotéw upowaznionych do dziatan finansowych.
Zasady przyjete na podstawie art. 322 TFUE obejmuja takze ogdlny system warunkowosci stuzacy ochronie budzetu
Unii.

(78) Wykorzystywanie poufnych informacji w ramach istniejacej wiedzy lub dostep nieuprawnionych oséb do poufnych
rezultatéw moga mie¢ niekorzystny wplyw na interesy Unii lub jednego lub wigkszej liczby panstw cztonkowskich.
W zwigzku z tym przetwarzanie danych poufnych i informacji niejawnych powinno podlegaé wszystkim stosow-
nym przepisom prawa Unii, w tym wewnetrznym przepisom instytucji, takim jak decyzja Komisji (UE, Euratom)
2015/444 ().

(*¥) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych ochrony infor-
magji niejawnych UE (Dz.U.L 72z 17.3.2015, 5. 53).
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(79) Niezbedne jest ustanowienie minimalnych warunkéw dotyczacych uczestnictwa, zaréwno w postaci ogdlnej zasady,
zgodnie z ktéra w sklad konsorcjum powinien wchodzi¢ co najmniej jeden podmiot prawny z panstwa cztonkow-
skiego, jak rowniez zasad uwzgledniajacych specyfike okreslonych rodzajéw dziatan w ramach Programu.

(80) Konieczne jest ustanowienie warunkéw przyznawania finansowania unijnego uczestnikom dziatan w ramach Pro-
gramu. Dotacje powinny by¢ gléwna formg wsparcia w ramach Programu. Powinny by¢ one realizowane z uwzgled-
nieniem wszystkich form wkladu okreslonych w rozporzadzeniu finansowym, w tym platnosci ryczattowych, sta-
wek zryczaltowanych lub kosztéw jednostkowych, w celu dalszego uproszczenia. W umowie o udzielenie dotacji
nalezy okresli¢ prawa i obowiazki beneficjentéw, w stosownych przypadkach wraz z okreSleniem roli i zadan koor-
dynatora. Przy sporzadzaniu wzoréw uméw o udzielenie dotacji oraz wszelkich istotnych zmianach do nich nalezy
zapewnic $cista wspolprace z ekspertami z panstw cztonkowskich, z my$la o miedzy innymi dalszym uproszczeniu
dla beneficjentow.

(81) Stopy finansowania okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu odnosza si¢ do kwot maksymalnych, by zapewnié
zgodno$¢ z zasadg wspolfinansowania.

(82) Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym Program powinien zapewni¢ podstawe do szerszego akceptowania zwy-
czajowej praktyki ksiggowania kosztoéw przez beneficjentéw w odniesieniu do kosztéw personelu i kosztéw jednost-
kowych towaréw i ustug fakturowanych wewnetrznie, w tym dla duzych infrastruktur badawczych w rozumieniu
programu ,Horyzont 2020”. Stosowanie kosztéw jednostkowych towaréw i ustug fakturowanych wewngetrznie,
obliczanych zgodnie ze zwyczajowymi praktykami ksiegowymi beneficjentéw i obejmujacych koszty bezposrednie
i koszty posrednie, powinno stanowi¢ opcje dostepna dla wszystkich beneficjentéw. W tym kontekscie beneficjenci
powinni mie¢ mozliwo$¢ uwzglednienia rzeczywistych kosztéw posrednich obliczonych na podstawie kluczy przy-
dziatu w takich kosztach jednostkowych dla towaréw i ustug fakturowanych wewnetrznie.

(83) Nalezy jeszcze bardziej uprosci¢ obecny system zwrotu kosztéw rzeczywistych personelu, wychodzac od opracowa-
nego w ramach programu ,Horyzont 2020” podejscia przewidujacego wynagrodzenie w oparciu o projekt i dostoso-
wujac je dalej do rozporzadzenia finansowego, w dazeniu do zmniejszenia réznic w wynagrodzeniach miedzy
naukowcami z Unii biorgcymi udzial w Programie.

(84) Fundusz gwarancyjny dla uczestnikéw ustanowiony na podstawie programu ,Horyzont 2020” i zarzadzany przez
Komisje okazal si¢ waznym mechanizmem zabezpieczajacym, ktory zmniejsza ryzyko zwigzane z kwotami nalez-
nymi i niezwréconymi przez uczestnikow niewywiazujacych si¢ z zobowiazan. W zwigzku z tym fundusz gwaran-
cyjny dla uczestnikéw, przemianowany na mechanizm ubezpieczenn wzajemnych (zwany dalej ,mechanizmem”),
powinien kontynuowac swoja dzialalno$¢ i zosta¢ rozszerzony na inne organy finansujace, w szczegdlnosci na ini-
cjatywy na podstawie art. 185 TFUE. Powinno by¢ mozliwe rozszerzenie mechanizmu na beneficjentéw wszelkich
innych programéw unijnych zarzadzanych bezpo$rednio. Na podstawie Scistego monitorowania ewentualnych
ujemnych zwrotéw z inwestycji dokonanych w ramach mechanizmu Komisja powinna podjaé odpowiednie $rodki
zmniejszajace ryzyko, aby umozliwi¢ mechanizmowi kontynuowanie interwencji na rzecz ochrony intereséw finan-
sowych Unii oraz aby w momencie wyplaty salda zwréci¢ beneficjentom ich wklady.

(85) Nalezy ustanowi zasady dotyczace wykorzystywania i upowszechniania rezultatow, aby zapewni¢ ich ochrone,
wykorzystanie, upowszechnianie i zapewnianie dostgpu do nich przez beneficjentéw, stosownie do przypadku.
Nalezy polozy¢ wigkszy nacisk na wykorzystywanie tych rezultatéw, a Komisja powinna okresli¢ i poméc zmaksy-
malizowa¢ mozliwosci korzystania przez beneficjentéw z rezultatéw, w szczegdlnosci w Unii. Wykorzystywanie
rezultatow powinno odbywac si¢ z uwzglednieniem zasad Programu, w tym promowania innowacji w Unii i wzmac-
niania EPB.

(86) Kluczowe elementy systemu oceny i kwalifikacji wnioskéw ze szczegélnym naciskiem na doskonalo$¢ oraz, w sto-
sownych przypadkach, na oddzialywanie i jako$¢ oraz skuteczno$¢ realizacji, stosowane w programie ,Horyzont
2020, powinny zosta¢ zachowane. Wnioski powinny nadal by¢ kwalifikowane na podstawie oceny dokonywane;j
przez niezaleznych ekspertéw zewnetrznych. Proces oceny powinien zostal zaplanowany w sposéb pozwalajacy
unikna¢ konfliktow intereséw i stronniczosci. Nalezy wzigé pod uwage mozliwo$¢ zastosowania dwuetapowej pro-
cedury skladania wnioskéw, a w stosownych przypadkach na pierwszym etapie oceny mozna dokonywaé oceny
zanonimizowanych wnioskéw. W procesie oceny Komisja powinna nadal w stosownych przypadkach angazowa¢
niezaleznych obserwatoréw. W przypadku dzialalno$ci w ramach instrumentu ,Pionier”, misji i w innych nalezycie
uzasadnionych przypadkach okreslonych w programie prac mozna uwzgledni¢ konieczno$¢ zapewnienia ogdlnej
spojnosci portfela projektéw, pod warunkiem Zze wnioski przekroczyty majace zastosowanie progi. Cele i procedury
dotyczace takiego dzialania nalezy opublikowac z wyprzedzeniem. Zgodnie z art. 200 ust. 7 rozporzadzenia finan-
sowego wnioskodawcy powinni otrzymywac informacje zwrotne na temat oceny ich wnioskéw, w tym w szczeg6l-
nosci — w stosownych przypadkach — na temat powodéw odrzucenia.
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(87) Nalezy wdrozy¢ systematyczne wzajemne uznawanie wynikéw ocen i audytéw z innych programéw unijnych zgod-
nie z art. 126 i 127 rozporzadzenia finansowego w odniesieniu do wszystkich — w miare mozliwosci — czgsci Pro-
gramu w celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego beneficjentéw funduszy unijnych. Wzajemne uznawanie
powinno by¢ wyraZznie przewidziane poprzez uwzglednienie takze innych elementéw uzyskiwania pewnosci, takich
jak audyty systemu i procesu.

(88) Do pokonania okre$lonych wyzwan w obszarach badan naukowych i innowacji nalezy dazy¢ poprzez przyznawanie
nagr6d, w tym, w stosownych przypadkach, nagréd wspdlnych lub facznych, w konkursach organizowanych przez
Komisje lub odpowiedni organ finansujgcy z innymi organami Unii, panstwami stowarzyszonymi, innymi pan-
stwami trzecimi, organizacjami mig¢dzynarodowymi lub podmiotami prawnymi o charakterze niezarobkowym.
Nagrody powinny przyczynia¢ si¢ do realizacji celéw Programu.

(89) Rodzaje finansowania i metody realizacji na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ wybierane w zalez-
nosci od mozliwosci osiagniecia szczegdlowych celow dzialan i uzyskania rezultatéw, biorgc pod uwage w szczeg6l-
nosci koszty kontroli, obcigzenie administracyjne oraz przewidywane ryzyko nieprzestrzegania przepiséw. Powyz-
sza zasada powinna obejmowal rozwazenie mozliwosci zastosowania platnosci ryczaltowych, stawek
zryczattowanych i stawek jednostkowych.

(90) Aby zapewnic cigglos¢ udzielania wsparcia w odpowiednim obszarze polityki oraz umozliwi¢ rozpoczecie wdraza-
nia od poczatku obowigzywania WRF na lata 2021-2027, niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie w trybie
pilnym i by¢ stosowane z mocg wsteczng od dnia 1 stycznia 2021 .

(91) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, nie mogg zosta¢ osiggniete w sposob wystarczajgcy przez panstwa czlon-
kowskie, natomiast ze wzgledu na unikanie dublowania wysitkéw, osiggniecie masy krytycznej w kluczowych obsza-
rach i maksymalizacj¢ unijnej wartoci dodanej mozliwe jest ich lepsze osiagniecie na poziomie Unii, moze ona pod-
ja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreSlong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych
cel6w.

(92) Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 12902013 (¥) i rozporzadzenie
(UE) nr 1291/2013,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

1.  Niniejsze rozporzadzenie ustanawia program ramowy w zakresie badai naukowych i innowacji ,Horyzont Europa”
(zwany dalej ,Programem”) na okres obowigzywania WRF na lata 2021-2027, okresla zasady uczestnictwa i upowszechnia-
nia dotyczace dzialan podrednich w ramach Programu, a takze wyznacza ramy regulujace unijne wsparcie na rzecz dziatal-
nosci w zakresie badan naukowych i innowacji w tym samym okresie.

Niniejsze rozporzadzenie okresla cele Programu, budzet na lata 2021-2027, formy finansowania unijnego oraz zasady
dotyczace przyznawania takiego finansowania.

2. Program jest realizowany poprzez:
a) program szczegblowy ustanowiony decyzja (UE) 2021/764;

b) wklad finansowy na rzecz Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii ustanowionego rozporzadzeniem w sprawie
EIT;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1290/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace zasady uczestnictwa
i upowszechniania dla programu ,Horyzont 2020” — programu ramowego w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020)
oraz uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 1906/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 81).



12.5.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 170/15

) program szczegétowy w zakresie badant w dziedzinie obronnosci ustanowiony rozporzadzeniem (UE) 2021/697.

3. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do programu szczeg6lowego w zakresie badan w dziedzinie obronnosci,
o ktérym mowa w ust. 2 lit. ¢) niniejszego artykutu, z wyjatkiem art. 1, art. 5, art. 7 ust. 1 oraz art. 12 ust. 1.

4. Pojecia ,Horyzont Europa”, ,Program” i ,program szczegdlowy” stosowane w niniejszym rozporzadzeniu odnosza si¢
do kwestii dotyczacych jedynie programu szczegétowego, o ktérym mowa w ust. 2 lit. a), chyba ze okreslono inaczej.

5. EIT realizuje Program zgodnie ze swoimi celami strategicznymi na lata 2021-2027, okre$lonymi w strategicznym
planie innowacji EIT, z uwzglednieniem planowania strategicznego, o ktérym mowa w art. 6, i w programie szczegdto-
wym, o ktérym mowa w ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) infrastruktury badawcze” oznaczajg zaplecze zapewniajace zasoby i ustugi na potrzeby spolecznosci badawczych,
umozliwiajace im prowadzenie badan naukowych i wspieranie innowacji w ich dziedzinach, w tym powigzane zasoby
ludzkie, gléwne wyposazenie lub zestawy przyrzadéw; zaplecze zwigzane z wiedzg, takie jak zbiory, archiwa lub
infrastruktura danych naukowych; systemy obliczeniowe, sieci lacznosci i inne rodzaje infrastruktury o unikatowym
charakterze i otwarte dla uzytkownikéw zewnetrznych, niezbedne do osiagnigcia doskonaloici w zakresie badan
naukowych i innowacji; moga by¢ one wykorzystywane, w stosownych przypadkach, do celéw innych niz badawcze,
na przyklad do celéw edukacyjnych lub $wiadczenia ustug publicznych, i mogg by¢ ,zlokalizowane w jednym
miejscu”, ,wirtualne” lub ,rozproszone”;

2) strategia inteligentnej specjalizacji” oznacza krajowe lub regionalne strategie innowacyjne ustanawiajgce priorytety
w celu uzyskania przewagi konkurencyjnej poprzez rozwijanie i laczenie swoich mocnych stron w zakresie badan
naukowych i innowagji z potrzebami biznesowymi w celu wykorzystywania pojawiajacych si¢ mozliwosci i rozwoju
rynku w sposéb spdjny przy jednoczesnym unikaniu dublowania i fragmentacji wysitkow, w tym strategie majace
posta¢ krajowych lub regionalnych ram strategicznych polityki w dziedzinie badan naukowych i innowacji lub w nich
zawarte, oraz ktéra spelnia warunek podstawowy okreslony w odpowiednim przepisie rozporzadzenia w sprawie
wsp6lnych przepiséw na lata 2021-2027;

3) ,partnerstwo europejskie” oznacza inicjatywe, przygotowana przy wczesnym zaangazowaniu panstw cztonkowskich
lub panstw stowarzyszonych, w ramach ktérej Unia wraz z partnerami prywatnymi lub publicznymi (takimi jak pod-
mioty z sektora przemystu, szkoly wyzsze, organizacje badawcze, podmioty realizujace misj¢ publiczng na poziomie
lokalnym, regionalnym, krajowym lub miedzynarodowym lub organizacje spoleczeristwa obywatelskiego, w tym fun-
dagje i organizacje pozarzadowe) zobowiazuja si¢ do wspélnego wspierania opracowywania i realizacji programu
dziatalno$ci w zakresie badan naukowych i innowacji, w tym zwiagzanej z absorpcja rynkows, regulacyjna lub poli-
tyczng;

4) ,otwarty dostep” oznacza zapewniany nieodplatnie uzytkownikom koficowym dostep internetowy do produktéw
badan naukowych bedgcych rezultatem dziatant w ramach Programu, zgodnie z art. 14 i art. 39 ust. 3;

5) ,otwarta nauka” oznacza podejScie do procesu naukowego oparte na otwartej wspdlpracy, narzedziach i rozpowszech-
nianiu wiedzy, ktdre zawiera elementy wymienione w art. 14;

6) ,misja” oznacza portfel dzialalnosci w zakresie badan naukowych i innowacji, opartej na doskonatosci, ukierunkowa-
nej na skutki i obejmujacej wiele dyscyplin i sektoréw, ktora ma: (i) osiagnaé w ustalonych ramach czasowych mie-
rzalny cel, ktéry nie moglby zostaé osiggniety w drodze dziatan indywidualnych; (i) oddzialywaé na spoleczenstwo
i ksztaltowanie polityki poprzez nauke i technologie; oraz (iii) by¢ istotna dla znacznej czesci ludnosci w Europie oraz
dla szerokiego kregu obywateli europejskich;

7)  .przedkomercyjne zamowienia publiczne” oznaczaja zamawianie ustug w zakresie badan naukowych i rozwoju obej-
mujgce podzial ryzyka i korzy$ci na warunkach rynkowych oraz rozwdj konkurencyjny w etapach, przy czym zamo-
wione ustugi w zakresie badan naukowych i rozwoju sa wyraznie oddzielone od rozpowszechniania produktéw kori-
cowych na skale komercyjna;

8) ,zamoéwienia publiczne na innowacyjne rozwiazania” oznaczajg zaméwienia, w przypadku ktérych instytucje zama-
wiajace odgrywaja role pierwszego nabywcy innowacyjnych towardw lub ustug, ktdre nie sg jeszcze dostepne komer-
cyjnie na duza skale; moga one obejmowac badanie zgodnosci;
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9) ,prawa dostepu” oznaczaja prawa do korzystania z rezultatéw lub istniejacej wiedzy na warunkach okreslonych zgod-
nie z niniejszym rozporzadzeniem;

10) ,istniejaca wiedza” oznacza dane, wiedze¢ fachowa lub informacje, bez wzgledu na ich postac¢ lub charakter, materialne
lub niematerialne — w tym prawa, takie jak prawa wlasnosci intelektualnej — ktdre: (i) znajduja si¢ w posiadaniu benefi-
cjentéw przed ich przystapieniem do danego dzialania; oraz (i) zostaly wskazane przez beneficjentéw w pisemne;j
umowie jako konieczne do realizacji dzialania lub wykorzystania jego rezultatéw;

11) ,upowszechnianie” oznacza publiczne ujawnienie rezultatéw przy uzyciu stosownych srodkéw, inne niz w nastepstwie
ochrony lub wykorzystywania rezultatéw, w tym poprzez publikacje naukowe w dowolnym medium;

12) ,wykorzystywanie” oznacza stosowanie rezultatéw w dalszej dzialalnosci w zakresie badan naukowych i innowacji,
innej niz dziatalno$¢ objeta danym dzialaniem, w tym migedzy innymi wykorzystywanie komercyjne w celu opracowa-
nia, stworzenia, wytworzenia i wprowadzenia do obrotu produktu lub procesu, stworzenia i $wiadczenia ustugi lub
w dzialalnosci normalizacyjnej;

13) ,sprawiedliwe i rozsagdne warunki” oznaczaja odpowiednie warunki, w tym ewentualne warunki finansowe lub
warunki udzielania nieodplatnego dostepu, uwzgledniajace konkretne okoliczno$ci wniosku o dostep, na przyktad
rzeczywistg lub potencjalng wartos¢ rezultatow lub istniejacej wiedzy, ktérych dotyczy wniosek o dostep, lub zakres,
okres trwania lub inne cechy przewidzianego wykorzystywania;

14) ,organ finansujacy” oznacza organ, podmiot lub organizacje, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢)
rozporzadzenia finansowego, ktérym Komisja powierzyla zadania zwigzane z wykonaniem budzetu w ramach Pro-
gramu;

15) ,miedzynarodowa europejska organizacja badawcza” oznacza organizacje miedzynarodowa, ktdrej wigkszo$¢ czton-
kéw stanowig pafistwa cztonkowskie lub pafistwa stowarzyszone, ktérej gléwnym celem jest wspieranie wspolpracy
naukowej i technologicznej w Europie;

16) ,podmiot prawny” oznacza osobe fizyczna lub prawng utworzong i uznang za takg na mocy prawa Unii, prawa krajo-
wego lub prawa migdzynarodowego, ktéra ma osobowos¢ prawng oraz zdolno$¢ prawng i zdolno$¢ do czynnosci
prawnych do dzialania we wlasnym imieniu, wykonywania praw i podlegania obowiazkom, lub podmiot, ktéry nie
ma osobowosci prawnej, o ktérym mowa w art. 197 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego;

17) ,panstwa objete inicjatywa rozszerzania uczestnictwa” lub ,pafistwa osiagajace stabe wyniki w zakresie badan nauko-
wych i innowacji” oznaczaja panstwa, w ktdrych nalezy ustanowi¢ podmioty prawne, aby mogly kwalifikowac sie
jako koordynatorzy w ramach komponentu ,rozszerzanie uczestnictwa i rozpowszechnianie doskonalosci” naleza-
cego do czesci ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB” Programu; sposrdd panstw cztonkowskich sa to: Bul-
garia, Chorwacja, Cypr, Czechy, Estonia, Grecja, Wegry, Lotwa, Litwa, Malta, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja
i Stowenia przez caly okres trwania Programu; w przypadku panistw stowarzyszonych oznacza to wykaz kwalifikujg-
cych sie paristw okreslony na podstawie wskaznika i opublikowany w programie prac. Podmioty prawne z regionéw
najbardziej oddalonych zgodnie z definicja w art. 349 TFUE kwalifikuja si¢ w pelni jako koordynatorzy w ramach
tego komponentu;

18) ,podmiot prawny o charakterze niezarobkowym” oznacza podmiot prawny, ktérego celem z racji formy prawnej nie
jest osigganie zysku lub ktéry ma prawne lub statutowe zobowigzanie do niedystrybuowania zyskéw miedzy udzia-
fowcéw lub indywidualnych czlonkéw;

19) ,mate albo $rednie przedsiebiorstwo” lub ,MSP” oznacza mikroprzedsigbiorstwo, mate albo $rednie przedsiebiorstwo
zdefiniowane w art. 2 zalacznika do zalecenia 2003/361/WE (¥);

20) ,mata spotka o sredniej kapitalizacji” oznacza podmiot, ktéry nie jest MSP i ktéry zatrudnia nie wiecej niz 499 pra-
cownikow, przy czym liczba zatrudnionych jest obliczana zgodnie z art. 3-6 zalacznika do zalecenia 2003/361/WE;

21) ,rezultaty” oznaczaja wszelkie materialne lub niematerialne efekty danego dzialania, takie jak dane, wiedza fachowa
lub informacje, bez wzgledu na ich postaé lub charakter, niezaleznie od tego, czy moga by¢ objete ochrong, a takze
zwigzane z nimi prawa, w tym prawa wilasnosci intelektualnej;

(¥) Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw, malych i $rednich przedsig¢biorstw
(Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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22) ,produkty badafi naukowych” oznaczaja rezultaty uzyskane przez dane dzialanie, do ktérych mozna udzieli¢ dostgpu
w formie publikacji naukowych, danych lub innych wytworzonych rezultatow i proceséw, takich jak oprogramowanie,
algorytmy, protokoly i elektroniczne zeszyty laboratoryjne;

23) ,piecze¢ doskonalosci” oznacza znak jakosci wskazujacy, ze wniosek przedlozony w odpowiedzi na zaproszenie do
skfadania wnioskéw przekracza wszelkie progi oceny okreslone w programie prac, lecz ze wzgledu na brak srodkéw
w budzecie przeznaczonym na to zaproszenie do skladania wnioskéw w danym programie prac nie mégl by¢ finanso-
wany, ale moze otrzyma¢ wsparcie z innych unijnych lub krajowych Zrédet finansowania;

24) ,strategiczny plan w zakresie badan naukowych i innowacji” oznacza akt wykonaweczy, ktéry okresla strategie realizacji
tresci programu prac obejmujacg maksymalny okres czterech lat, stanowi wynik szeroko zakrojonego, obowigzko-
wego procesu konsultacji z udziatem wielu zainteresowanych stron oraz okresla priorytety, odpowiednie rodzaje dzia-
fafi i stosowane sposoby ich realizacj;

25) ,program prac” oznacza dokument przyjety przez Komisje w celu realizacji programu szczegdlowego zgodnie
z art. 14 decyzji (UE) 2021/764 lub dokument réwnowazny w tresci i strukturze przyjety przez organ finansujacy;

26) ,umowa” oznacza porozumienie zawarte miedzy Komisja lub odpowiednim organem finansujacym a podmiotem
prawnym realizujgcym dziatanie w zakresie innowacji i wprowadzania na rynek, ktére otrzymuje wsparcie w postaci
finansowania mieszanego z programu ,Horyzont Europa” lub finansowania mieszanego z EIC;

27) ,zaliczka zwrotna” oznacza cz¢$¢ finansowania mieszanego z programu ,Horyzont Europa” lub finansowania miesza-
nego z EIC, ktéra odpowiada pozyczce na podstawie tytutu X rozporzadzenia finansowego, ale ktéra jest bezposred-
nio przyznawana przez Uni¢ na zasadzie nienastawienia na zysk z przeznaczeniem na pokrycie kosztéw dzialalnosci
odpowiadajacej dzialaniu w zakresie innowacji oraz ktéra beneficjent ma zwré6ci¢ Unii na warunkach okreslonych
W umowie;

28) ,informacje niejawne” oznaczajg informacje niejawne Unii Europejskiej zdefiniowane w art. 3 decyzji (UE, Euratom)
2015/444, jak rowniez informacje niejawne pafstw czlonkowskich, informacje niejawne panstw trzecich, z ktérymi
Unia zawarta umowe o bezpieczenstwie, oraz informacje niejawne organizacji miedzynarodowej, z ktérg Unia zawarta
umowe o bezpieczenstwie;

29) ,dzialanie faczone” oznacza dzialanie wspierane z budzetu Unii, w tym dziatanie w ramach instrumentu faczonego lub
platformy laczonej zdefiniowanych w art. 2 pkt 6 rozporzadzenia finansowego, taczace bezzwrotne formy wsparcia
lub instrumenty finansowe z budzetu Unii oraz zwrotne formy wsparcia z instytucji finansowania rozwoju lub innych
publicznych instytucji finansowych, a takze z komercyjnych instytucji finansowych i od inwestoréw;

30) ,finansowanie mieszane z programu »Horyzont Europa«” oznacza wsparcie finansowe na rzecz programu realizuja-
cego dzialanie w zakresie innowacji i wprowadzania na rynek, skladajace si¢ z okreslonego polaczenia dotacji lub
zaliczki zwrotnej i inwestycji kapitalowej lub innej podlegajacej zwrotowi formy wsparcia;

31) finansowanie mieszane z EIC” oznacza bezposrednie wsparcie finansowe udzielane w ramach EIC na rzecz dzialania
w zakresie innowacji i wprowadzania na rynek, skladajace sie z okreslonego polaczenia dotacji lub zaliczki zwrotnej
i inwestycji kapitatowej lub innej podlegajacej zwrotowi formy wsparcia;

32) ,dzialanie w zakresie badan naukowych i innowacji” oznacza dzialanie polegajace gléwnie na dzialalno$ci w celu stwo-
rzenia nowej wiedzy lub zbadania wykonalno$ci nowych lub udoskonalonych technologii, produktéw, proceséw,
ustug lub rozwigzan. Moze ono obejmowac badania podstawowe i stosowane, rozwdj i integracj¢ technologii, testowa-
nie, demonstracje i walidacje na malg skale prototypu w §rodowisku laboratoryjnym lub symulowanym;

33) ,dzialanie w zakresie innowacji” oznacza dzialanie polegajace gtéwnie na dziatalnosci bezposrednio ukierunkowanej
na opracowanie planéw i ustalen lub projektéw dotyczacych nowych, zmienionych lub udoskonalonych produktéow,
proceséw lub ustug, mogacej obejmowaé opracowanie prototypu, testowanie, demonstracje, pilotaz, walidacje pro-
duktéw na duza skale i powielanie rynkowe;

34) ,dzialanie w zakresie badan pionierskich ERBN” oznacza dzialanie badawcze pod kierownictwem gléwnego badacza,
w tym weryfikacje poprawnosci projektu ERBN, prowadzone u jednego lub wigkszej liczby beneficjentéw, ktorzy
otrzymujg finansowanie od Europejskiej Rady ds. Badan Naukowych (ERBN);

35) ,dzialanie w zakresie szkolen i mobilnosci” oznacza dziaanie ukierunkowane na poprawe umiejetnosci, wiedzy i per-
spektyw rozwoju kariery naukowcéw w oparciu o mobilno$¢ miedzy krajami oraz, w stosownych przypadkach, mie-
dzy sektorami lub dyscyplinami;
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36) ,dzialanie wspoélfinansowania w ramach programu” oznacza dzialanie w celu zapewnienia wieloletniego wspétfinan-
sowania programu dziatalnoci ustanowionego lub realizowanego przez podmioty prawne zarzadzajace lub finansu-
jace programy w zakresie badai naukowych i innowacji, inne niz unijne organy finansujace; taki program dzialalnosci
moze wspiera tworzenie sieci i koordynacj¢, badania naukowe, innowacje, dziatania pilotazowe, dzialania w zakresie
innowacji i wprowadzania na rynek, dzialania w zakresie szkolefi i mobilnosci, dzialalno$¢ w zakresie podnoszenia
$wiadomosci i komunikacji, upowszechnianie i wykorzystywanie oraz udziela¢ odpowiedniego wsparcia finansowego
w takich formach, jak dotacje, nagrody i zamdwienia, jak réwniez finansowanie mieszane z programu ,Horyzont
Europa” lub ich polaczenie. Dzialanie wspélfinansowania w ramach programu moze by¢ realizowane przez takie pod-
mioty prawne bezposrednio lub w ich imieniu przez osoby trzecie;

37) ,dzialanie dotyczace przedkomercyjnych zaméwien publicznych” oznacza dzialanie, ktérego gtéwnym celem jest rea-
lizacja przedkomercyjnego zaméwienia publicznego, realizowane przez beneficjentéw bedacych instytucjami zama-
wiajagcymi lub podmiotami zamawiajacymi;

38) ,dzialanie dotyczace zaméwien publicznych na innowacyjne rozwiazania” oznacza dziatanie, ktérego gtéwnym celem
jest realizacja wspdlnego lub skoordynowanego zaméwienia publicznego na innowacyjne rozwigzania, realizowane
przez beneficjentéw bedacych instytucjami zamawiajacymi lub podmiotami zamawiajgcymi;

39) ,dzialanie koordynacyjne i wspierajace” oznacza dziatanie przyczyniajace si¢ do realizacji celéw Programu, z wylacze-
niem dzialalnoci w zakresie badaf naukowych i innowacji, chyba Ze jest ona prowadzona w ramach komponentu
Jrozszerzanie uczestnictwa i rozpowszechnianie doskonatosci” czeéci ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie
EPB”, a takze koordynacj¢ oddolng bez wspoélfinansowania dzialalnosci badawczej przez Unig, umozliwiajaca wspél-
prace miedzy podmiotami prawnymi z panstw czlonkowskich i panstw stowarzyszonych w celu wzmocnienia EPB;

40) ,nagroda motywacyjna” oznacza nagrode w celu pobudzenia inwestycji w danym kierunku poprzez okreslenie celu
przed wykonaniem prac;

41) ,nagroda uznania” oznacza nagrode bedaca wyrazem uznania osiggnie¢ i zrealizowanych wybitnych prac;

42) ,dzialanie w zakresie innowacji i wprowadzania na rynek” oznacza dzialanie obejmujace dzialanie w zakresie innowa-
¢jiiinng dziatalno$¢ niezbedna do wprowadzania innowacji na rynek, w tym wspieranie zwigkszania skali dziatalnosci
przedsigbiorstw, zapewnianie finansowania mieszanego z programu ,Horyzont Europa” lub finansowania mieszanego
z EIC;

43) ,dzialania posrednie” oznaczaja dziatalno$¢ w zakresie badan naukowych i innowacji, ktérej Unia zapewnia wsparcie
finansowe i ktora jest podejmowana przez uczestnikow;

44) ,dzialania bezposrednie” oznaczajg dzialalno$¢ w zakresie badan naukowych i innowacji podejmowang przez Komisje
za posrednictwem JRC;

45) ,zamdwienie” oznacza zamdwienie zdefiniowane w art. 2 pkt 49 rozporzadzenia finansowego;
46) ,podmiot stowarzyszony” oznacza podmiot zdefiniowany w art. 187 ust. 1 rozporzadzenia finansowego;

47) ,ekosystem innowacji” oznacza ekosystem, ktory skupia na poziomie Unii strony lub podmioty, ktérych zadaniem jest
umozliwienie rozwoju technologicznego i innowacji; obejmuje on zwiazki migdzy zasobami materialnymi (takimi jak
$rodki finansowe, sprzet i obiekty), podmiotami instytucjonalnymi (takimi jak instytucje szkolnictwa wyzszego i ustugi
wspierajace, organizacje badawczo-technologiczne, przedsigbiorstwa, przedsigbiorstwa venture capital i posrednicy
finansowi) a ksztattujacymi polityke i finansujacymi podmiotami krajowymi, regionalnymi i lokalnymi;

48) ,wynagrodzenie w oparciu o projekt” oznacza wynagrodzenie, ktdre jest zwigzane z uczestnictwem danej osoby
w projektach, stanowi czgs$¢ zwyczajowej praktyki beneficjenta w zakresie wynagrodzen i jest wyplacane w sposéb

staly.

Artykut 3

Cele Programu

1. Celem ogé6lnym Programu jest osiggniecie naukowego, technologicznego, gospodarczego i spolecznego oddzialywa-
nia w wyniku inwestycji Unii w badania naukowe i innowacje, aby wzmocni¢ baz¢ naukows i technologiczng Unii i przy-
czynic si¢ do zwigkszenia konkurencyjno$ci Unii we wszystkich panstwach cztonkowskich, w tym w jej przemysle, zreali-
zowa( strategiczne priorytety Unii i przyczyni¢ si¢ do realizacji strategii politycznych i celéw Unii, sprostaé globalnym
wyzwaniom, w tym osiaga¢ cele zréwnowazonego rozwoju poprzez kierowanie si¢ zasadami Agendy 2030 i porozumienia
paryskiego, a takze wzmocni¢ EPB. Celem Programu jest zatem maksymalne zwigkszenie unijnej wartosci dodanej przez
skoncentrowanie si¢ na celach i dzialalnosci, ktérych skuteczna realizacja przez panstwa czlonkowskie nie jest mozliwa
samodzielnie, lecz poprzez wspdlprace.
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2. Program ma nastepujace cele szczegblowe:

a) rozwijanie, promowanie i zwigkszanie doskonalosci naukowej, wspieranie tworzenia i rozpowszechniania wysokiej
jakoSci nowej podstawowej i stosowanej wiedzy, umiejetnosci, technologii oraz rozwigzan, wspieranie szkolen i mobil-
nosci naukowcow, przycigganie utalentowanych ludzi na wszystkich poziomach oraz przyczynianie si¢ do pelnego
wykorzystywania unijnej puli talentéw w dzialaniach wspieranych w ramach Programu;

b) generowanie wiedzy, wzmocnienie oddzialywania badan naukowych i innowacji na ksztaltowanie, wspieranie i realiza-
cje polityki Unii oraz wspieranie dostepu do innowacyjnych rozwigzan i ich absorpcji przez przemyst europejski,
w szczeg6lnosci MSP, i spoteczefistwo w celu sprostania globalnym wyzwaniom, takim jak zmiana klimatu i realizacja
celow zréwnowazonego rozwoju;

¢) propagowanie wszelkich form innowacji, utatwianie rozwoju technologicznego, demonstragji i transferu wiedzy i tech-
nologii oraz wzmochnienie wdrazania i wykorzystywania innowacyjnych rozwigzan;

d) zoptymalizowanie realizacji Programu pod katem wzmocnienia EPB i zwigkszenia jej oddzialywania i atrakcyjnosci,
wspieranie opartego na doskonalosci uczestnictwa w Programie ze strony wszystkich panstw cztonkowskich, w tym
panstw osiagajacych stabe wyniki w zakresie badain naukowych i innowacji, oraz ulatwianie powigzan opartych na
wsplpracy w dziedzinie badar naukowych i innowacji w Europie.

Artykut 4

Struktura Programu

1. Wodniesieniu do programu szczeg6towego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), i EIT Program sklada si¢ z nastepu-
jacych czedci, przyczyniajacych si¢ do osiagnigcia celow ogdlnych i szczegdtowych okreslonych w art. 3:

a) filar I, Doskonata nauka” obejmujacy nastepujace komponenty:
() ERBN;
(i) dziatania ,Maria Sktodowska-Curie” (MSCA);
(i) infrastruktury badawcze;

b) filar I ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjno$¢ przemyslowa” obejmujacy nastepujace komponenty, przy
uwzglednieniu, ze nauki spoleczne i humanistyczne odgrywajg wazna role we wszystkich klastrach:

(i) klaster ,Zdrowie”;
(i) klaster ,Kultura, kreatywnos$¢ i spoteczefistwo integracyjne”;
(iti) klaster ,Bezpieczefistwo cywilne na rzecz spoleczenstwa”;
(iv) klaster ,Technologie cyfrowe, przemyst i przestrzen kosmiczna”;
(v)) klaster ,Klimat, energia i mobilno$¢”;
(vi) klaster ,Zywno$¢, biogospodarka, zasoby naturalne, rolnictwo i $rodowisko”;
(vii) niejadrowe dziatania bezposrednie JRC;
c) filar IIT ,Innowacyjna Europa” obejmujacy nastepujace komponenty:
0 EC
(ii) europejskie ekosystemy innowacji;
(ifi) EIT:
d) czgs¢ ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB” obejmujaca nastgpujace komponenty:
(i) rozszerzanie uczestnictwa i rozpowszechnianie doskonatosci;

(ii) zreformowanie i usprawnienie europejskiego systemu badaf naukowych i innowacgji.

2. Ogodlne kierunki dziatalnosci Programu okreslono w zalgczniku I do niniejszego rozporzgdzenia.
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Artykut 5

Badania naukowe i rozwéj w dziedzinie obronnosci

Dzialalno$¢ prowadzona w ramach programu szczegdélowego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. c), okreslona w rozporza-
dzeniu (UE) 2021/697, jest ukierunkowana wylacznie na badania naukowe i rozw6j w dziedzinie obronnosci i obejmuje
cele i ogdlne kierunki dziatalnosci stuzace wspieraniu konkurencyjnosci, wydajnosci i zdolnosci innowacyjnych technolo-
gicznej i przemyslowej bazy europejskiego sektora obronnosci.

Artykut 6

Planowanie strategiczne oraz realizacja i formy finansowania unijnego

1. Program jest realizowany za pomocy zarzadzania bezposredniego lub za pomocy zarzadzania posredniego
przez organy finansujace.

2. Finansowanie w ramach Programu mozna zapewnia¢ za pomoca dzialaf posrednich w dowolnej formie przewidzia-
nej w rozporzadzeniu finansowym, przy czym dotacje stanowig gtéwng forme wsparcia w ramach Programu. Finansowa-
nie w ramach Programu mozna réwniez zapewniaé w formie nagréd, zaméwieni i instrumentéw finansowych w ramach
dzialan laczonych i wsparcia kapitalowego instrumentu ,Akcelerator”.

3. Zasady uczestnictwa i upowszechniania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢ do dzialan posrednich.

4. Gléwne rodzaje dzialan stosowanych w Programie zdefiniowano w art. 2. Formy finansowania, o ktérych mowa
w ust. 2 niniejszego artykulu, stosuje si¢ w sposéb elastyczny w ramach wszystkich celéw Programu, przy czym ich zasto-
sowanie ustala si¢ na podstawie potrzeb i charakteru danego celu.

5. W ramach Programu wspiera si¢ rowniez dzialania bezpoSrednie. W przypadku gdy te dziatania bezposrednie stano-
wia wklad w realizacje inicjatyw ustanowionych na podstawie art. 185 lub 187 TFUE, wkladu tego nie traktuje si¢ jako
cz¢sci wkladu finansowego przyznanego tym inicjatywom.

6.  Realizacja programu szczegélowego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), oraz WWIil utworzone przez EIT wspie-
rane s przez przejrzyste planowanie strategiczne dzialalno$ci w zakresie badan naukowych i innowadji, jak okreslono
w programie szczegétowym, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), w szczegdlnosci w odniesieniu do filaru ,Globalne
wyzwania i europejska konkurencyjno$¢ przemystowa”, i obejmujg réwniez istotng dziatalno$¢ w innych filarach oraz
w czgsci ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB”.

Komisja zapewnia zaangazowanie na wczesnym etapie panstw czlonkowskich oraz intensywne kontakty z Parlamentem
Europejskim, uzupelniane przez konsultacje z zainteresowanymi stronami oraz z ogélem spoleczenstwa.

Planowanie strategiczne zapewnia dostosowanie do innych istotnych programéw unijnych oraz sp6jnos¢ z priorytetami
i zobowigzaniami Uni, a takze zwigksza komplementarnos¢ i synergie z krajowymi i regionalnymi programami i prioryte-
tami finansowania, wzmacniajac tym samym EPB. Obszary, w ktorych mozliwe sg misje, oraz obszary, na ktérych mozliwe
sa zinstytucjonalizowane partnerstwa europejskie, okresla zalacznik VI.

7. W stosownych przypadkach, aby umozliwi¢ szybszy dostep do funduszy dla matych konsorcjow opartych na wspét-
pracy, mozna zaproponowac procedure szybkiej Sciezki do badan naukowych i innowacji (zwang dalej ,procedurg FTRI”)
w ramach niekt6rych zaproszen do skladania wnioskéw dotyczacych kwalifikacji dzialan w zakresie badain naukowych
i innowagji lub dzialafi w zakresie innowacji w ramach filaru ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjnos¢ przemy-
stowa” oraz Instrumentu ,,Pionier” Europejskiej Rady ds. Innowacji.

Zaproszenie do sktadania wnioskéw w ramach procedury FTRI ma nastepujace faczne cechy:
a) zaproszenia do skladania wnioskéw na zasadzie bottom-up;
b) krétszy czas oczekiwania na przyznanie dotacji, nieprzekraczajacy szesciu miesiecy;

¢) wsparcie udzielane jedynie matym konsorcjom opartym na wspélpracy, w ktérych sktad wchodzi maksymalnie sze$é
réznych i niezaleznych kwalifikujacych sie podmiotéw prawnych;
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d) maksymalna pomoc finansowa dla konsorcjum nieprzekraczajaca 2,5 min EUR.
W programie prac okresla si¢ zaproszenia do skladania wnioskéw, ktdre korzystaja z procedury FTRI

8.  Dzialalno$¢ w ramach Programu jest realizowana przede wszystkim w drodze otwartych, konkurencyjnych zapro-
szen do skladania wnioskéw, w tym w ramach misji i partnerstw europejskich.

Artykut 7
Zasady Programu

1. Drzialalno$¢ w zakresie badan naukowych i innowacji prowadzong w ramach programu szczegétowego, o ktérym
mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), oraz w ramach EIT ukierunkowuje si¢ wylacznie na zastosowania cywilne. Nie zezwala si¢ na
przesunigcia budzetowe migdzy kwotg przeznaczong na program szczegétowy, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), i EIT
a kwotg przeznaczong na program szczeg6towy, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢), oraz unika si¢ zbednego dublowania
wysitkow migdzy tymi dwoma programami.

2. Program zapewnia podej$cie multidyscyplinarne i przewiduje, w stosownych przypadkach, wlaczenie nauk spolecz-
nych i humanistycznych do wszystkich klastréw i dzialalnosci opracowywanych w ramach Programu, w tym specjalne
zaproszenia do skladania wnioskéw dotyczace tematéw zwigzanych z naukami spolecznymi i humanistycznymi.

3. Czgsci Programu oparte na wspolpracy zapewniaja rOwnowage miedzy nizszymi i wyzszymi poziomami gotowosci
technologicznej, obejmujac tym samym caly taficuch wartosci.

4. Program zapewnia skuteczne promowanie i uwzglednianie wspélpracy z panstwami trzecimi i organizacjami mig-
dzynarodowymi oraz inicjatyw opartych na wzajemnych korzysciach, interesach Unii, zobowigzaniach migdzynarodowych
i, w stosownych przypadkach, zasadzie wzajemnosci.

5. Program pomaga panstwom objetym inicjatywg rozszerzania uczestnictwa w zwiekszeniu ich udzialu w Programie
oraz propaguje szeroki zasieg geograficzny projektéw opartych na wspdlpracy, w tym przez rozpowszechnianie doskona-
Yosci naukowej, tworzenie nowych powigzan opartych na wspélpracy, pobudzanie obiegu talentéw, a takze przez wdraza-
nie art. 24 ust. 2 i art. 50 ust. 5. Wysilki te znajduja odzwierciedlenie w proporcjonalnych $rodkach podejmowanych przez
panstwa czlonkowskie, w tym w zakresie ustalania atrakcyjnego wynagrodzenia dla naukowcéw, przy wsparciu funduszy
unijnych, krajowych i regionalnych. Bez podwazania kryteriow doskonalosci szczegélng uwage zwraca si¢ na rownowage
geograficzng, z uwzglednieniem sytuacji w danym obszarze badaf naukowych i innowacji, w panelach oceniajagcych oraz
w gremiach, takich jak rady i grupy eksperckie.

6.  Program zapewnia skuteczne propagowanie réwnych szans dla wszystkich oraz uwzglednianie aspektu plci, w tym
wlgczanie aspektu plci do tresci z zakresu badar naukowych i innowacji. Program dazy do eliminowania przyczyn braku
réwnowagi plci. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na zapewnienie, w miar¢ mozliwosci, réwnowagi plci w panelach oceniajg-
cych oraz w innych odpowiednich gremiach doradczych, takich jak rady i grupy eksperckie.

7. Program jest realizowany w synergii z innymi programami unijnymi, przy czym dazy si¢ do maksymalnego upro-
szczenia administracyjnego. Niewyczerpujacy wykaz efektow synergii z innymi programami unijnymi zawarto w zalacz-
niku IV.

8.  Program przyczynia si¢ do zwigkszenia publicznych i prywatnych inwestycji w badania naukowe i innowacje w pan-
stwach czlonkowskich, pomagajac tym samym w osiggnieciu ogélnego poziomu inwestycji w badania naukowe i rozwoj
wynoszacego co najmniej 3 % PKB Unii.

9.  Realizujac Program, Komisja nieustannie dazy do upraszczania administracyjnego i ograniczania obcigzen dla wnio-
skodawcow i beneficjentow.

10 W ramach ogdlnego celu Unii, jakim jest uwzglednianie dzialait w dziedzinie klimatu w unijnej polityce sektorowej
i funduszach Unii, dziatania w ramach niniejszego Programu wniosg w stosownych przypadkach wklad na cele w dziedzinie
klimatu w wysokosci co najmniej 35 % wydatkéw. Uwzglednianie kwestii klimatu wlacza si¢ odpowiednio do tresci
z zakresu badan naukowych i innowacji.

11.  Program wspiera wspoltworzenie i wspélprojektowanie przez angazowanie obywateli i spoleczenistwa obywatel-
skiego.

12.  Program zapewnia przejrzystos¢ i rozliczalno$¢ finansowania publicznego w projektach dotyczacych badan nauko-
wych i innowagji, chronigc tym samym interesy publiczne.
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13.  Komisja lub odpowiedni organ finansujacy zapewniaja, aby w momencie opublikowania zaproszenia do skladania
wnioskéw wszystkim potencjalnym uczestnikom udostgpniono wystarczajgce wytyczne i informacje, w szczegdlnosci
majacy zastosowanie wzor umowy o udzielenie dotagji.

Artykut 8
Misje

1. Misje programuje si¢ w ramach filaru ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjno$¢ przemystowa”, ale w ich
realizacji mozna réwniez korzysta¢ z dzialan prowadzonych w ramach innych czeéci Programu, a takze z dziatari uzupet-
niajacych prowadzonych w ramach innych programéw unijnych. Misje umozliwiajg konkurencyjne rozwigzania, ktérych
skutkiem jest og6lnoeuropejska warto$¢ dodana i oddziatywanie.

2. Misje okreSla si¢ i realizuje zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i programem szczegélowym, o ktérym mowa
w art. 1 ust. 2 lit. a), zapewniajac aktywne zaangazowanie panstw czlonkowskich na wczesnym etapie oraz intensywne
kontakty z Parlamentem Europejskim. Misje, ich cele, budzet, zalozenia, zakres, wskaZzniki i cele posrednie okresla sig, sto-
sownie do przypadku, w strategicznych planach w zakresie badan naukowych i innowacji lub w programach prac. Oceny
wnioskow w ramach misji dokonuje si¢ zgodnie z art. 29.

3. W pierwszych trzech latach realizacji Programu maksymalnie 10 % rocznego budzetu filaru II programuje si¢
w ramach specjalnych zaproszen do skladania wnioskéw dotyczacych realizacji misji. W pozostatych latach realizacji Pro-
gramu odsetek ten moze zostaé zwigkszony, z zastrzezeniem pozytywnej oceny kwalifikacji misji oraz procesu zarzadza-
nia. Komisja podaje do wiadomosci faczng cz¢s¢ budzetu kazdego programu prac przeznaczong na misje.

4. Misje musza:

a) przyjmujac za podstawe podczas ich projektowania i realizacji cele zréwnowazonego rozwoju, zawieraé wyrazne tresci
z zakresu badan naukowych i innowagji, stanowi¢ unijng warto$¢ dodang oraz przyczyniac sie do realizacji priorytetéw
i zobowigzani Unii i celéw Programu, o ktérych mowa w art. 3;

b) obejmowac obszary o wspdlnym znaczeniu dla Europy, sprzyja¢ wlaczeniu spotecznemu, zachecaé do szerokiego zaan-
gazowania i aktywnego uczestnictwa réznych rodzajow zainteresowanych stron z sektora publicznego i prywatnego,
w tym obywateli i uzytkownikéw koncowych, oraz dostarczaé rezultaty badan naukowych i innowacji, ktére mogtyby
przynie$¢ korzysci wszystkim panstwom czlonkowskim;

¢) by¢ $miale i inspirujace, a co za tym idzie, mie¢ szerokie znaczenie i oddzialywanie naukowe, technologiczne, spo-
teczne, gospodarcze, Srodowiskowe lub polityczne;

d) wskazywac¢ jasny kierunek i jasne cele, by¢ ukierunkowane, mierzalne, okreslone w czasie i mie¢ wyraznie okreslong
pule $rodkéw budzetowych;

e) by¢ kwalifikowane w przejrzysty sposob i by¢ ukierunkowane na ambitne, oparte na doskonatosci i nastawione na
oddzialywanie, ale realistyczne cele i dzialalno$¢ w zakresie badan naukowych, rozwoju i innowacji;

f) mie¢ niezbedny zakres, skale i uruchomione zasoby oraz przycigga¢ dodatkowe fundusze publiczne i prywatne wyma-
gane do osiagnigcia wynikéw tych misj;

g) stymulowa¢ dziatalno$¢ przekrojowsg (facznie z naukami spotecznymi i humanistycznymi) i obejmowaé dzialalno$é
z szerokiego zakresu pozioméw gotowosci technologicznej, w tym nizszych pozioméw gotowosci technologicznej;

h) by¢ otwarte na réznorodne oddolne podejscia i rozwiazania, ktore uwzgledniaja ludzkie i spoteczne potrzeby i korzysci
oraz uznaja znaczenie réznych wkladéw w pomyslng realizacje tych misji;

i) wykorzystywal w przejrzysty spos6b synergie z innymi programami unijnymi, a takze z krajowymi i, w stosownych
przypadkach, regionalnymi ekosystemami innowagji.

5. Komisja monitoruje i ocenia kazda misj¢ zgodnie z art. 50 i 52 oraz zalgcznikiem V, w tym postepy w realizacji
krétko-, Srednio- i dlugoterminowych celéw, obejmujace realizacj¢, monitorowanie i stopniowe wycofywanie misji. Ocena
pierwszych misji ustanowionych w ramach Programu odbedzie si¢ nie p6zniej niz w 2023 r. i przed podjeciem decyzji
o utworzeniu nowych misji lub kontynuacji, zakoficzeniu lub przekierowaniu biezacych misji. Wyniki tej oceny misji zos-
tang podane do wiadomosci publicznej oraz bedg zawieraly miedzy innymi analize procesu kwalifikacji misji oraz zarzg-
dzanie nimi, budzet, obszar ich zainteresowania i dotychczasowe postepy.
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Artykut 9

Europejska Rada ds. Innowacji

1. Komisja ustanawia EIC jako centralnie zarzadzany punkt kompleksowej obstugi w celu realizacji dziatait w ramach
filaru III ,Innowacyjna Europa”, zwiazanych z EIC. EIC koncentruje si¢ gléwnie na przelomowych i radykalnych innowa-
cjach, ukierunkowanych w szczeg6lnosci na innowacje tworzace nowe rynki, a jednoczesnie wspiera takze wszystkie
rodzaje innowacji, w tym innowacje stopniowe.

EIC dziala zgodnie z nastgpujgcymi zasadami:
a) jednoznaczna unijna warto$¢ dodana;

b) autonomia;

¢) zdolno$¢ do podejmowania ryzyka:

d) wydajnos¢;

e) skuteczno$é

f) przejrzystosé;

g) rozliczalno$é.

2. EICjest otwarte dla wszystkich rodzajéw innowatoréw, w tym dla os6b fizycznych, szk6t wyzszych, organizacji bada-
wezych i przedsigbiorstw (MSP, w tym typu start-up, oraz, w wyjatkowych przypadkach, malych spétek o $redniej kapitali-

zacji), a takze dla indywidualnych beneficjentéw oraz multidyscyplinarnych konsorcjéw. Co najmniej 70 % budzetu EIC
przeznacza si¢ na MSP, w tym typu start-up.

3. Zarzad EIC oraz elementy zarzadzania EIC okreslono w decyzji (UE) 2021/764.

Artykut 10

Partnerstwa europejskie

1. Czgsci Programu moga by¢ realizowane poprzez partnerstwa europejskie. Udzial Unii w partnerstwach europejskich
przyjmuje dowolng z nastepujacych form:

a) uczestnictwo w partnerstwach europejskich utworzonych na podstawie protokoléw ustalen lub ustalen umownych
miedzy Komisja a partnerami, o ktérych mowa w art. 2 pkt 3, okreslajacych cele partnerstwa europejskiego, odnosne
zobowigzania Unii i pozostalych partneréw dotyczace ich wkladéw finansowych lub rzeczowych, kluczowe wskazniki
efektywnosci i oddzialywania, rezultaty, jakie majg zostaé uzyskane, oraz ustalenia dotyczace sprawozdawczosci. Obej-
muja one okre$lenie uzupetniajacej dziatalno$ci w zakresie badan naukowych i innowacji realizowanej przez partneréw
oraz przez Program (wspolprogramowane partnerstwa europejskie);

b) uczestnictwo w programie dotyczacym dzialalnoSci w zakresie badafi naukowych i innowacji, okreslajagcym cele, klu-
czowe wskazniki efektywnosci i oddzialywania oraz rezultaty, jakie maja zostaé uzyskane, a takze wnoszenie finanso-
wego wkiadu do takiego programu, w oparciu o zobowigzanie partneréw dotyczace ich wkladéw finansowych lub rze-
czowych oraz integracje ich odpowiedniej dzialalnosci z wykorzystaniem dzialania wspétfinansowania w ramach
Programu (wspélfinansowane partnerstwa europejskie);

¢) uczestnictwo w programach w zakresie badan naukowych i innowacji podjetych przez kilka panstw czlonkowskich
zgodnie z art. 185 TFUE lub przez podmioty ustanowione na podstawie art. 187 TFUE, takie jak wspdlne przedsigbior-
stwa, lub przez WWil utworzone przez EIT zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie EIT, a takze wnoszenie wkladu
finansowego do takich programéw (zinstytucjonalizowane partnerstwa europejskie).

Zinstytucjonalizowane partnerstwa europejskie realizuje si¢ jedynie w przypadku, gdy inne czg$ci Programu, w tym
inne formy partnerstw europejskich, nie doprowadzityby do osiggniecia celéw lub nie umozliwilyby uzyskania niezbed-
nego oczekiwanego oddzialywania, oraz jezeli jest to uzasadnione ze wzgledu na perspektywe dtugoterminows i wysoki
stopiefi integracji. Partnerstwa europejskie utworzone zgodnie z art. 185 lub 187 TFUE stosuja centralne zarzadzanie
wszystkimi wkladami finansowymi, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw. W przypadku centralnego
zarzadzania wszystkimi wkladami finansowymi wklady na poziomie projektu jednego pafistwa uczestniczacego sa
wnoszone na podstawie wnioskéw o finansowanie skladanych przez podmioty prawne majace siedzibe w tym panistwie
uczestniczacym, chyba ze wszystkie pafistwa uczestniczace uzgodnia inaczej.
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Zasady dotyczace zinstytucjonalizowanych partnerstw europejskich okreslaja migdzy innymi cele, kluczowe wskazniki
efektywnosci i oddzialywania oraz rezultaty, jakie maja zosta¢ uzyskane, a takze odno$ne zobowigzania dotyczace
wklad6éw finansowych lub rzeczowych partnerdw.

2. Partnerstwa europejskie:

a) ustanawia si¢ w celu podjecia europejskich lub $wiatowych wyzwan wylacznie w przypadkach, w ktérych cele Pro-
gramu zostalyby osiagnigte w sposéb bardziej skuteczny poprzez partnerstwo europejskie niz przez sama Unig
i w poréwnaniu z innymi postaciami wsparcia w ramach Programu; odpowiednig cze¢$¢ budzetu Programu przydziela
si¢ na te dzialania w ramach Programu, ktére sg realizowane poprzez partnerstwa europejskie; wiekszo$¢ budzetu w fila-
rze Il przydziela si¢ na dzialania poza partnerstwami europejskimi;

b) realizuje si¢, stosujac zasady, takie jak: unijna warto$¢ dodana, przejrzysto$¢ i otwarto$¢ oraz oddzialywanie w Europie
i na rzecz Europy, silny efekt dZwigni o odpowiedniej skali, dtugoterminowe zaangazowanie wszystkich uczestnicza-
cych stron, elastyczno$¢ w realizacji, spéjnos¢, koordynacja i komplementarnos¢ z unijnymi, lokalnymi, regionalnymi,
krajowymi i, w stosownych przypadkach, migdzynarodowymi inicjatywami lub innymi partnerstwami europejskimi
i misjami;

¢) majg wyrazne podejicie oparte na cyklu zycia, zawiera si¢ je na czas okrelony i przewiduje warunki stopniowego

wycofywania finansowania ze Srodkéw Programu.

3. Partnerstwa europejskie na podstawie ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu okresla si¢ w strategicznych planach
w zakresie badan naukowych i innowacji przed ich realizacjg w ramach programéw prac.

4. Przepisy i kryteria dotyczace kwalifikacji, realizacji, monitorowania, oceny i stopniowego wycofywania partnerstw
europejskich okreslono w zalgczniku IIL

Artykut 11
Przeglad obszaréw misji i partnerstw

Do dnia 31 grudnia 2023 r. Komisja dokona przegladu zalgcznika VI do niniejszego rozporzadzenia w ramach ogélnego
monitorowania Programu, z uwzglednieniem misji i zinstytucjonalizowanych partnerstw europejskich ustanowionych na
podstawie art. 185 lub 187 TFUE, oraz przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace gtéwne
ustalenia.

Artykut 12
Budzet

1. Pula $rodkéw finansowych na realizacje Programu w okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.
wynosi 86 123 000 000 EUR w cenach biezacych na potrzeby programu szczeg6towego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2
lit. a), i na EIT oraz 7 953 000 000 EUR w cenach biezacych na potrzeby programu szczegélowego, o ktérym mowa
w art. 1 ust. 2 lit. ¢).

2. Orientacyjny podzial kwoty, o ktérej mowa w ust. 1, na potrzeby programu szczegdlowego, o ktérym mowa w art. 1
ust. 2 lit. a), oraz na EIT jest nastepujacy:

a) 23546000 000 EUR na filar I ,Doskonata nauka” na lata 2021-2027, z czego:
(i) 15027000000 EUR na ERBN;
(i) 6333000000 EUR na MSCA;
(iii) 2 186 000 000 EUR na infrastruktury badawcze;

b) 47428 000 000 EUR na filar I ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjno$¢ przemystowa” na lata 2021-2027,
Z €zego:

(i) 6893000000 EUR na klaster ,,Zdrowie”;
(i) 1386000000 EUR na klaster ,Kultura, kreatywno$¢ i spoleczenstwo integracyjne”;

(iii) 1303000000 EUR na klaster ,Bezpieczenstwo cywilne na rzecz spoleczenstwa”;
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(iv) 13462000 000 EUR na klaster ,Technologie cyfrowe, przemyst i przestrzen kosmiczna”;
(v) 13462000 000 EUR na klaster ,Klimat, energia i mobilno$¢”;
(vi) 8952000000 EUR na klaster ,Zywno$¢, biogospodarka, zasoby naturalne, rolnictwo i sSrodowisko”;
(vii) 1970000 000 EUR na niejadrowe dziatania bezposrednie JRC;
¢) 11937000 000 EUR na filar Il ,Innowacyjna Europa” na lata 2021-2027, z czego:
(i) 8752000000 EUR na EIG;
(i) 459000 000 EUR na europejskie ekosystemy innowacji;
(iii) 2726 000000 EUR na EIT;
d) 3212000000 EUR na cz¢s¢ ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB” na lata 2021-2027, z czego:
(i) 2842000 000 EUR na ,rozszerzanie uczestnictwa i rozpowszechnianie doskonatosci”;

(i) 370000000 EUR na ,zreformowanie i usprawnienie europejskiego systemu badan naukowych i innowacji”.

3. W wyniku dostosowan dotyczacych poszczegdlnych programéw, przewidzianych w art. 5 rozporzadzenia (UE, Eura-
tom) 2020/2093, kwote, o ktorej mowa w ust. 1, na program szczegélowy, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) niniejszego
rozporzadzenia, oraz na EIT zwigksza si¢ o dodatkowe $rodki w wysokosci 3 000 000 000 EUR w cenach statych z 2018 .,
jak okreslono w zataczniku Il do rozporzadzenia (UE, Euratom) 2020/2093.

4. Orientacyjny podzial kwoty, o ktérej mowa w ust. 3, jest nastepujacy:

a) 1286000000 EUR w cenach statych z 2018 r. na filar I ,Doskonala nauka”, z czego:
(i) 857000000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na ERBN;
(i) 236 000 000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na MSCA;
(iii) 193 000 000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na infrastruktury badawcze;

b) 1286 000000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na filar Il ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjnos¢ przemy-
stowa”, z czego:

(i) 686000000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na klaster ,Kultura, kreatywno$¢ i spoleczenstwo integracyjne”;
(i) 257000000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na klaster ,Bezpieczeristwo cywilne na rzecz spoleczenstwa”;
(iii) 171000 000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na klaster ,Technologie cyfrowe, przemyst i przestrzen kosmiczna”;
(iv) 171000 000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na klaster ,Klimat, energia i mobilno§¢”;
¢) 270000 000 EUR w cenach statych z 2018 r. na filar Il , Innowacyjna Europa”, z czego:
(i) 60000000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na europejskie ekosystemy innowacji;
(i) 210 000 000 EUR w cenach statych z 2018 r. na EIT;
d) 159000 000 EUR w cenach statych z 2018 r. na czg$¢ ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB”, z czego:
(i) 99000000 w cenach stalych z 2018 r. EUR na ,rozszerzanie uczestnictwa i rozpowszechnianie doskonalosci”;

(i) 60000000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na ,zreformowanie i usprawnienie europejskiego systemu badan
naukowych i innowacji”.

5. Aby méc zareagowac na nieprzewidziane sytuacje lub rozwéj wydarzen i nowe potrzeby, Komisja moze, w ramach
rocznej procedury budzetowej, zmieni¢ kwoty, o ktérych mowa w ust. 2, o maksymalnie 10 %. Zmiana taka jest niedo-
puszczalna w odniesieniu do kwoty, o ktdérej mowa w ust. 2 lit. b) ppkt (vii) oraz catkowitej kwoty okreslonej w ust. 2 na
cze$¢ ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB”.
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6.  Z kwoty, o ktorej mowa w ust. 1 i 3 niniejszego artykulu, na potrzeby programu szczegélowego, o ktérym mowa
w art. 1 ust. 2 lit. a), i na EIT mozna réwniez pokrywa¢ wydatki na przygotowanie, monitorowanie, kontrole, audyt, oceng
i inne rodzaje dzialalno$ci oraz wydatki niezbedne do zarzadzania Programem i jego realizacji, w tym wszelkie wydatki
administracyjne, a takze wydatki na oceng realizacji jego celow. Wydatki administracyjne zwigzane z dzialaniami posred-
nimi nie mogg przekracza 5 % calkowitej kwoty dziataf posrednich programu szczegélowego, o ktérym mowa w art. 1
ust. 2 lit. a), i EIT. Ponadto z kwoty, o kt6rej mowa w ust. 1 i 3 niniejszego artykutu, na potrzeby programu szczegdtowego,
o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), i na EIT mozna réwniez pokrywac:

a) w zakresie, w jakim s3 one zwigzane z celami Programu — wydatki zwigzane z badaniami, spotkaniami ekspertéw, dzia-
faniami w zakresie informacji i komunikacji;

b) wydatki zwigzane z sieciami informatycznymi w zakresie przetwarzania i wymiany informacji, w tym z narzedziami
informatycznymi dla przedsigbiorstw oraz z innego rodzaju pomocg techniczng i administracyjng niezbedna w zwiazku
z zarzadzaniem Programem.

7. W razie potrzeby, aby umozliwi¢ zarzadzanie dziataniami, ktore nie zostang zakoficzone do dnia 31 grudnia 2027 r.,
w budzecie Unii obejmujacym okres po roku 2027 moga zostaé zapisane Srodki na pokrycie wydatkoéw przewidzianych
W ust. 6.

8.  Zobowiazania budzetowe z tytutu dzialan trwajacych dtuzej niz jeden rok budzetowy mozna roztozy¢ na roczne raty
na kilka lat.

9.  Zgodnie z art. 193 ust. 2 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia finansowego w nalezycie uzasadnionych przypadkach
okreslonych w decyzji w sprawie finansowania oraz na ograniczony czas dziatalno$¢ wspierana w ramach niniejszego roz-
porzadzenia oraz zwiazane z nig koszty moga zosta¢ uznane za kwalifikowalne od dnia 1 stycznia 2021 r., nawet jezeli
dzialalnos¢ ta zostala zrealizowana, a koszty — poniesione przed ztozeniem wniosku o udzielenie dotacji.

Artykut 13

Zasoby pochodzace z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy

1. Zzastrzezeniem art. 3 ust. 3, 4, 7 1 9 rozporzadzenia (UE) 2020/2094, dzialania, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 tego
rozporzadzenia, realizuje si¢ w ramach Programu z wykorzystaniem kwot, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a) ppkt (iv)
tego rozporzadzenia.

2. Kwoty, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a) ppkt (iv) rozporzadzenia (UE) 2020/2094, stanowia zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel, jak okreslono w art. 3 ust. 1 tego rozporzadzenia. Te dodatkowe kwoty przezna-
cza si¢ wylacznie na dzialania w zakresie badan naukowych i innowacji majace na celu przeciwdzialanie skutkom kryzysu
zwiazanego z COVID-19, w szczeg6lnosci jego skutkom gospodarczym, spotecznym i socjalnym. MSP traktuje sie priory-
tetowo, a szczeg6lng uwage zwraca si¢ na ich wlaczenie do projektéw realizowanych w ramach wspétpracy w filarze II.

3. Orientacyjny podzial kwot, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a) ppkt (iv) rozporzadzenia (UE) 2020/2094, jest
nastepujacy:

a) 25 % na klaster ,Zdrowie”;

b) 25 % na klaster ,Technologie cyfrowe, przemyst i przestrzen kosmiczna”;

¢) 25 % na klaster ,Klimat, energia i mobilno$¢”;

d) 25 % na EIC.

Artykut 14

Otwarta nauka

1. Program wspiera otwarta nauke jako podejscie do procesu naukowego oparte na wspdtpracy i rozpowszechnianiu
wiedzy, w szczegdlnosci zgodnie z nastgpujacymi elementami, ktore zapewnia si¢ zgodnie z art. 39 ust. 3 niniejszego roz-
porzadzenia:

a) otwarty dostep do publikacji naukowych bedacych rezultatem badan naukowych finansowanych ze srodkéw Programu;
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b) otwarty dostep do danych badawczych, w tym danych stanowigcych podstawe publikacji naukowych, zgodny z zasada
,otwarty w najwiekszym mozliwym zakresie, zamkniety tylko w koniecznym”.

2. Zasad¢ wzajemnosci w otwartej nauce propaguje si¢ i wspiera we wszystkich ukfadach o stowarzyszeniu i umowach
0 wspOlpracy z pafistwami trzecimi, w tym w umowach podpisywanych przez organy finansujace, ktérym powierzono
zarzadzanie poSrednie Programem.

3. Zapewnia si¢ odpowiedzialne zarzadzanie danymi badawczymi zgodnie z zasadami ,znajdowalnosci”, ,dostepnosci”,
Linteroperacyjnosci” i ,mozliwosci ponownego wykorzystania” (zwanymi dalej ,zasadami FAIR”). Zwraca si¢ réwniez
uwage na dlugoterminowe przechowywanie danych.

4. Propaguje si¢ i wspiera inne praktyki na rzecz otwartej nauki, w tym na rzecz MSP.

Artykut 15

Finansowanie alternatywne, }aczone i skumulowane oraz przesunigcia zasobow
1.  Program jest realizowany w synergii z innymi programami unijnymi, zgodnie z zasada okre$long w art. 7 ust. 7.

2. ,Pieczg¢ doskonalosci” przyznaje si¢ w odniesieniu do zaproszen do skladania wnioskéw okreslonych w programie
prac. Zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia w sprawie wspélnych przepiséw na lata 2021-2027 oraz odpo-
wiednimi przepisami rozporzadzenia w sprawie planéw strategicznych WPR w ramach EFRR, EFS+ lub EFRROW mozna
wspierac:

a) wspolfinansowane dziatania zakwalifikowane w ramach Programu; oraz

b) dzialania, ktérym przyznano certyfikat ,pieczeci doskonalosci”, pod warunkiem Ze spelniaja wszystkie nastepujace
warunki:

(i) zostaly ocenione w ramach zaproszenia do skladania wnioskéw w ramach Programu;
(i) spelniaja minimalne wymagania jako$ciowe okreslone w tym zaproszeniu do sktadania wnioskéw; oraz

(ili) nie uzyskaly finansowania w ramach tego zaproszenia do skladania wnioskéw wylacznie z uwagi na ograniczenia
budzetowe.

3. Wklady finansowe w ramach programéw wspoétfinansowanych przez EFRR, EFS+, EFMRA i EFRROW moga zostaé
uznane za wklad uczestniczgcego parnstwa czlonkowskiego w partnerstwa europejskie na podstawie art. 10 ust. 1 lit. b)
i ¢) niniejszego rozporzadzenia, o ile zapewniona jest zgodnos$¢ z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia w sprawie
wspolnych przepiséw na lata 2021-2027 oraz rozporzadzen dotyczacych poszczegélnych funduszy.

4. Dzialanie, ktore otrzymalo wklad w ramach programu unijnego, moze réwniez otrzymaé wklad w ramach Pro-
gramu, pod warunkiem ze wklady te nie pokrywaja tych samych kosztéw. Zasady odnosnego programu Unii maja zastoso-
wanie do odpowiedniego wkladu w dzialanie. Finansowanie skumulowane nie moze przekraczaé tacznych kosztéw kwali-
fikowalnych dziatania. Wsparcie w ramach poszczegdlnych programéw Unii moze by¢ obliczane proporcjonalnie, zgodnie
z dokumentami okreslajgcymi warunki wsparcia.

5. Zasoby przydzielone panstwom czlonkowskim w ramach zarzadzania dzielonego mogg, na wniosek zainteresowa-
nego panstwa cztonkowskiego, zosta¢ przesunigte do Programu z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w odpowiednich
przepisach rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepiséw na lata 2021-2027. Komisja wykonuje te zasoby bezposred-
nio zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia finansowego lub posrednio zgodnie z lit. c) tego akapitu.
Zasoby te wykorzystuje si¢ na rzecz danego panstwa cztonkowskiego.

6.  Jezeli w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego Komisja nie podjeta zobowigzania prawnego w odnie-
sieniu do zasobow przesunietych zgodnie z ust. 5, odpowiednie niewykorzystane zasoby moga zosta¢ przesunigte z powro-
tem do jednego lub wigkszej liczby odpowiednich programéw Zrédtowych na wniosek pafistwa cztonkowskiego, zgodnie
z warunkami okre$lonymi w odpowiednich przepisach rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepiséw na lata 2021-
2027.
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Artykut 16

Pafistwa trzecie stowarzyszone z Programem

1. W Programie mogg uczestniczy¢ do celéw stowarzyszenia nastgpujace panstwa trzecie (panstwa stowarzyszone):

a) czlonkowie Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, ktérzy sg cztonkami EOG, zgodnie z warunkami ustano-
wionymi w Porozumieniu o Europejskim Obszarze Gospodarczym;

b) panstwa przystepujace, panistwa kandydujace i potencjalni kandydaci, zgodnie z og6lnymi zasadami i ogélnymi warun-
kami uczestnictwa tych pafistw w programach Unii, ustanowionymi w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach
rad stowarzyszenia lub w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegétowymi warunkami ustanowionymi
w porozumieniach miedzy Unig a tymi panstwami;

c) pafstwa objete europejska polityka sasiedztwa, zgodnie z ogblnymi zasadami i og6lnymi warunkami uczestnictwa tych
panstw w programach Unii, ustanowionymi w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad stowarzyszenia lub
w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegélowymi warunkami ustanowionymi w porozumieniach miedzy
Unig a tymi pafstwami;

d) panstwa trzecie i terytoria spelniajgce wszystkie ponizsze kryteria:
(i) dobry potencjal naukowy, techniczny i innowacyjny;

(i) zobowigzanie do otwartej gospodarki rynkowej opartej na zasadach, w tym sprawiedliwe i réwne traktowanie
praw wiasnosci intelektualnej, poszanowanie praw czlowieka, poparte instytucjami demokratycznymi;

(iti) aktywne propagowanie polityki na rzecz poprawy dobrobytu gospodarczego i spolecznego obywateli.

2. Stowarzyszenie z Programem kazdego z panstw trzecich, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d), odbywa si¢ zgodnie
z warunkami okre§lonymi w umowie obejmujacej uczestnictwo danego pafistwa trzeciego w programie Unii, pod warun-
kiem Ze umowa ta:

a) zapewnia sprawiedliwg réwnowage w odniesieniu do wkladéw i korzysci pafistwa trzeciego uczestniczacego w progra-
mach Unii;

b) okresla warunki uczestnictwa w programach Unii, w tym sposéb obliczania wkladow finansowych do poszczeg6lnych
programoéw, i zwigzane z tymi programami koszty administracyjne;

¢) nie przyznaje pafistwu trzeciemu jakichkolwiek uprawnien decyzyjnych w odniesieniu do programu Unii;

d) gwarantuje prawa Unii do zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami i ochrony jej intereséw finansowych.

Wkiady, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. b) niniejszego ustgpu, stanowig dochody przeznaczone na okreslony
cel zgodnie z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finansowego.

3. W zakresie stowarzyszenia kazdego panstwa trzeciego z Programem uwzglednia si¢ analize korzysci dla Unii oraz cel,
jakim jest pobudzanie wzrostu gospodarczego w Unii poprzez innowacje. W zwiazku z tym czgsci Programu mogg zostaé
wylaczone z umowy o stowarzyszeniu zawieranej z okre§lonym panstwem, z wyjatkiem panstw bedacych czlonkami EOG,
panstw przystepujacych, pafistw kandydujacych i potencjalnych kandydatow.

4. W umowie o stowarzyszeniu przewiduje si¢, w najwigkszym mozliwym zakresie, wynikajgce z zasady wzajemnosci
uczestnictwo podmiotéw prawnych z siedzibg w Unii w réwnowaznych programach panstw stowarzyszonych zgodnie
z ustanowionymi w tych programach warunkami.

5. Warunki dotyczace ustalania poziomu wkiadu finansowego muszg zapewniaC regularng automatyczng korekte
wszelkiej znaczacej nieréwnowagi w stosunku do kwoty, jaka podmioty z siedzibg w panistwie stowarzyszonym otrzymuja
z tytulu uczestnictwa w Programie, z uwzglednieniem kosztéw zarzadzania Programem oraz jego realizacji i funkcjonowa-
nia. Przy przydzielaniu wkladéw finansowych uwzglednia si¢ poziom uczestnictwa podmiotéw prawnych z pafistw stowa-
rzyszonych w poszczeg6lnych czesciach Programu.
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TYTUL I

ZASADY UCZESTNICTWA I UPOWSZECHNIANIA

ROZDZIAL 1

Przepisy ogdlne

Artykut 17
Organy finansujace i dzialania bezposrednie JRC
1. Zasad okreslonych w niniejszym tytule nie stosuje si¢ do dziatan bezposrednich prowadzonych przez JRC.
2. W nalezycie uzasadnionych przypadkach organy finansujace moga odstapi¢ od zasad okre§lonych w niniejszym

tytule, z wyjatkiem art. 18, 19 i 20, jezeli:

a) odstapienie takie zostalo przewidziane w akcie podstawowym ustanawiajgcym dany organ finansujacy lub powierzaja-
cym temu organowi zadania zwigzane z wykonaniem budzetu; lub

b) w przypadku organéw finansujacych, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) ppkt (ii), (iii) lub (v) rozpo-
rzadzenia finansowego — zostalo to przewidziane w umowie o przyznanie wkladu i jest wymagane ze wzgledu na szcze-
g6lne potrzeby operacyjne tych organéw lub na charakter dzialania.

Artykut 18
Dzialania kwalifikowalne i zasady etyczne

1. Z zastrzezeniem ust. 2 niniejszego artykutu, do otrzymania finansowania kwalifikuja si¢ wylacznie dzialania stuzace
realizacji celow, o ktorych mowa w art. 3.

Nie finansuje si¢ badafi prowadzonych w nastepujacych dziedzinach:

a) dzialalno$¢ zmierzajgca do klonowania ludzi w celach reprodukcyjnych;

b) dzialalnos¢, ktérej celem sg zmiany dziedzictwa genetycznego czlowieka, ktéra moglyby spowodowaé dziedziczenie
takich zmian (*);

c) dzialalno$¢, ktorej celem jest tworzenie ludzkich embrionéw wylacznie na potrzeby badan naukowych lub w celu
pozyskiwania komoérek macierzystych, w tym takze za pomoca przeniesienia jadra komoérki somatycznej.

2. Badania nad ludzkimi komérkami macierzystymi, zaréwno dorostymi, jak i zarodkowymi, moga by¢ finansowane
w zaleznoci od tresci wniosku naukowego oraz od ram prawnych zainteresowanych panstw cztonkowskich. Nie przyznaje
si¢ finansowania, ani w Unii, ani poza nig, na dzialalno$¢ badawcza, ktora jest zabroniona we wszystkich pafistwach czton-
kowskich. Nie przyznaje si¢ finansowania w panstwie czlonkowskim na dzialalno$¢ badawcza, ktéra jest zabroniona w tym
w panstwie cztonkowskim.

Artykut 19
Etyka
1. Drzialania prowadzone w ramach Programu realizuje si¢ zgodnie z zasadami etycznymi i stosownymi przepisami
prawa Unii, prawa krajowego i prawa miedzynarodowego, w tym zgodnie z Kartg oraz Konwencja o ochronie praw czlo-
wieka i podstawowych wolnosci oraz jej protokotami uzupelniajacymi.
Szczegblng uwage zwraca si¢ na zasade proporcjonalnosci, prawo do prywatnosci, prawo do ochrony danych osobowych,
prawo osoby do nienaruszalnosci cielesnej i psychicznej, prawo do niedyskryminacji oraz konieczno$¢ zapewnienia

ochrony $rodowiska i wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzi.

(*) Mozna finansowac badania naukowe zwigzane z leczeniem nowotworu gruczoléw piciowych.
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2. Podmioty prawne uczestniczgce w dziataniu przedkladaja:

a) samooceng etyczng okreslajacg i wyszczegdlniajacg wszystkie przewidywalne kwestie etyczne zwigzane z celem, realiza-
cja i prawdopodobnym oddzialywaniem dzialalnosci, ktéra ma by¢ finansowana, w tym potwierdzenie zgodnosci
z ust. 1 oraz opis sposobu, w jaki zgodno$¢ ta zostanie zapewniona;

b) potwierdzenie, ze dana dziatalno$¢ bedzie zgodna z Europejskim kodeksem postgpowania w zakresie rzetelnosci bada-
wczej opublikowanym przez Zrzeszenie Europejskich Akademii Nauk i Ze nie bedzie prowadzona zadna dziatalnosé
wylaczona z finansowania;

¢) w przypadku dzialalno$ci prowadzonej poza Unig — potwierdzenie, ze taka sama dzialalno$¢ bytaby dozwolona w pan-
stwie cztonkowskim; oraz

d) w przypadku dzialalno$ci z wykorzystaniem ludzkich zarodkowych komérek macierzystych, stosownie do przypadku,
informacje o $rodkach w zakresie licencji i kontroli, jakie muszg zostaé zastosowane przez wlaSciwe organy zaintereso-
wanych panstw czlonkowskich, jak réwniez informacje o zatwierdzeniach zgodnosci z zasadami etyki, ktore uzyskuje
si¢ przed rozpoczeciem danej dziatalnosci.

3. Wnhioski poddaje si¢ systematycznie kontroli przesiewowej w celu okreslenia tych dzialan, ktére rodza watpliwosci
dotyczace zlozonych lub powaznych kwestii etycznych, i przedklada si¢ je do oceny dotyczacej kwestii etycznych. Oceny
dotyczacej kwestii etycznych dokonuje Komisja, chyba ze zadanie to zostato przekazane organowi finansujgcemu. Wszyst-
kie dzialania obejmujace wykorzystanie ludzkich zarodkowych komérek macierzystych lub ludzkich embrionéw podlegaja
ocenie dotyczacej kwestii etycznych. Kontrole przesiewowe i oceny dotyczace kwestii etycznych przeprowadzane sg przy
wsparciu ekspertéw w dziedzinie etyki. Komisja i organy finansujace zapewniaja przejrzysto$¢ procedur w zakresie etyki,
z zastrzezeniem poufnosci tresci tych procedur.

4. Podmioty prawne uczestniczace w dzialaniu uzyskuja przed rozpoczeciem danej dziatalnosci wszelkie zatwierdzenia
lub inne obowigzkowe dokumenty od odpowiednich krajowych, lokalnych komisji etycznych lub innych podmiotéw,
takich jak organy ochrony danych. Dokumenty te przechowuje si¢ w dokumentacji i przedstawia Komisji lub odpowied-
niemu organowi finansujgcemu na zgdanie.

5. W stosownych przypadkach Komisja lub odpowiedni organ finansujacy przeprowadza kontrole przestrzegania kwes-
tii etycznych. W przypadku powaznych lub zlozonych kwestii etycznych kontrole przestrzegania kwestii etycznych prze-
prowadza Komisja, chyba Ze Komisja przekaze to zadanie organowi finansujacemu.

Kontrole przestrzegania kwestii etycznych przeprowadzane sg przy wsparciu ekspertéw w dziedzinie etyki.

6.  Dzialania, ktére nie spelniaja wymogoéw etycznych, o ktérych mowa w ust. 1-4, i z tego powodu nie sg akceptowalne
ze wzgledow etycznych, sa odrzucane lub koficzone po stwierdzeniu, ze sa one nieakceptowalne ze wzgledéw etycznych.

Artykut 20

Bezpieczefistwo

1. Dzialania prowadzone w ramach Programu musza by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami bezpieczenistwa,
w szczegblnosci z przepisami w zakresie ochrony informacji niejawnych przed nieuprawnionym ujawnieniem, w tym
z odpowiednimi przepisami unijnymi i krajowymi. W przypadku badan naukowych prowadzonych poza Unig wykorzystu-
jacych informacje niejawne lub generujacych takie informacje konieczne jest réwniez, oprocz spelnienia powyzszych
wymogoéw, aby miedzy Unig a paistwem trzecim, w ktérym prowadzone majg by¢ badania naukowe, zostala zawarta
umowa o bezpieczenstwie.

2. W stosownych przypadkach we wnioskach zawiera si¢ samooceng bezpieczenstwa, w ktérej okresla si¢ problemy
zwigzane z bezpieczenstwem oraz podaje sposéb rozwigzania tych probleméw w celu zapewnienia zgodnosci z odpowied-
nimi przepisami unijnymi i krajowymi.

3. W stosownych przypadkach Komisja lub odpowiedni organ finansujgcy przeprowadza procedure weryfikacji pod
katem bezpieczenistwa w odniesieniu do wnioskéw, w ktorych wystepuja problemy zwigzane z bezpieczefistwem.

4. W stosownych przypadkach dzialania prowadzone w ramach Programu muszg by¢ zgodne z decyzja (UE, Euratom)
2015/444 ijej przepisami wykonawczymi.
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5. Podmioty prawne uczestniczace w dzialaniu zapewniajg ochrong przed nieuprawnionym ujawnieniem informacji
niejawnych wykorzystywanych w tym dzialaniu lub uzyskanych w jego ramach. Przed rozpoczeciem danej dzialalnosci
przedstawiajg one dowdd uzyskania od wlasciwego krajowego organu bezpieczenstwa poswiadczenia bezpieczenistwa oso-
bowego lub $wiadectwa bezpieczefistwa przemystowego.

6.  Jezeli niezalezni eksperci zewnetrzni majg do czynienia z informacjami niejawnymi, przed ich powolaniem wymaga
si¢ od nich uzyskania odpowiedniego po$wiadczenia bezpieczenstwa.

7. W stosownych przypadkach Komisja lub odpowiedni organ finansujacy moze przeprowadza¢ kontrole pod katem
bezpieczenstwa.

8.  Dzialania, ktére nie sa zgodne z przepisami bezpieczenstwa zgodnie z niniejszym artykulem, moga zosta¢ odrzucone
lub zakoniczone w dowolnym momencie.

ROZDZIAL I

Dotacje

Artykut 21
Dotacje

Dotacji w ramach Programu udziela si¢ i zarzadza si¢ nimi zgodnie z tytulem VIII rozporzadzenia finansowego, chyba ze
w niniejszym rozdziale okreslono inaczej.

Artykut 22
Podmioty prawne kwalifikujace si¢ do uczestnictwa

1. Podmioty prawne, bez wzgledu na miejsce ich siedziby, w tym podmioty prawne z niestowarzyszonych panstw trze-
cich, lub organizacje migdzynarodowe, moga uczestniczy¢ w dzialaniu w ramach Programu, o ile spelnione zostaly
warunki okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu, lacznie z warunkami okre§lonymi w programie prac lub w zaproszeniu
do skladania wniosk6w.

2. Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw, gdy program prac stanowi inaczej, podmioty prawne tworzace
konsorcjum kwalifikuja si¢ do uczestnictwa w dzialaniach w ramach Programu, pod warunkiem Ze w sklad konsorcjum
wchodza:

a) co najmniej jeden niezalezny podmiot prawny majacy siedzibe w panistwie czlonkowskim; oraz

b) co najmniej dwa inne niezalezne podmioty prawne, kazdy z siedziba w innym panstwie czlonkowskim albo panstwie
stowarzyszonym.

3. Drzialania w zakresie badan pionierskich ERBN, dzialania EIC, dzialania w zakresie szkolefi i mobilnosci lub dziatania
wspoéifinansowania w ramach programu mogg by¢ realizowane przez jeden podmiot prawny lub wigkszg liczbe takich
podmiotéw, pod warunkiem ze jeden z tych podmiotéw prawnych ma siedzib¢ w panstwie czlonkowskim lub panstwie
stowarzyszonym na podstawie umowy zawartej zgodnie z art. 16.

4. Dzialania koordynacyjne i wspierajace moga by¢ realizowane przez jeden podmiot prawny lub wigkszg liczbe takich
podmiotéw, ktdre mogg mied siedzibe w panstwie cztonkowskim, pafistwie stowarzyszonym lub, w wyjatkowych przypad-
kach, w innym panstwie trzecim.

5. W przypadku dzialan zwiazanych z unijnymi aktywami strategicznymi, strategicznymi interesami Unii, jej autonomig
strategiczng lub bezpieczefistwem strategicznym program prac moze przewidywac, ze uczestnictwo moze zosta¢ ograni-
czone wylacznie do podmiotéw prawnych majacych siedzibe w panstwach cztonkowskich lub do podmiotéw prawnych
majacych siedzibe, oprocz panstw cztonkowskich, w okreslonych panstwach stowarzyszonych lub innych panstwach trze-
cich. Wszelkie ograniczenie uczestnictwa podmiotéw prawnych majacych siedzibe w pafistwach stowarzyszonych, ktére sg
cztonkami EOG, musi by¢ zgodne z warunkami okre$lonymi w Porozumieniu o Europejskim Obszarze Gospodarczym.
Z nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przyczyn, w celu zagwarantowania ochrony strategicznych intereséw Unii i jej
panstw czlonkowskich, w programie prac mozna réwniez wykluczy¢ z uczestnictwa w poszczegdlnych zaproszeniach do
skfadania wnioskéw majgce siedzibe w Unii lub w stowarzyszonych panstwach cztonkowskich podmioty prawne, ktére sg
bezposrednio lub posrednio kontrolowane przez niestowarzyszone panstwa trzecie lub przez podmioty prawne z niestowa-
rzyszonych panstw trzecich, lub uzalezni¢ ich uczestnictwo od warunkéw okreslonych w programie prac.
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6. W stosownych i nalezycie uzasadnionych przypadkach w programie prac mozna okresli¢ kryteria kwalifikowalnosci
uzupelniajgce kryteria okreslone w ust. 2-5, aby uwzgledni¢ szczeg6lne wymogi polityki lub charakter i cele dzialania,
w tym liczb¢ podmiotéw prawnych, rodzaj podmiotu prawnego i miejsce siedziby.

7. W przypadku dzialan korzystajacych z kwot, o ktérych mowa w art. 15 ust. 5, uczestnictwo ogranicza si¢ do poje-
dynczego podmiotu prawnego majacego siedzibe na terenie jurysdykeji instytucji zarzadzajacej przekazujacej wykonanie
tych kwot, chyba Ze uzgodniono inaczej z tg instytucjg zarzadzajaca.

8. W przypadkach wskazanych w programie prac w dziataniach moze uczestniczy¢ JRC.

9.  JRC, migdzynarodowe europejskie organizacje badawcze i podmioty prawne utworzone na podstawie prawa Unii
uznaje si¢ za majace siedzibe w pafistwie cztonkowskim innym niz pafistwa cztonkowskie, w ktérych siedzibe majg pozos-
tale podmioty prawne uczestniczace w dzialaniu.

10. W przypadku dzialai w zakresie badan pionierskich ERBN oraz dzialai w zakresie szkolenl i mobilnosci i jezeli zos-
talo to przewidziane w programie prac, organizacje migdzynarodowe majace siedzib¢ gléwna w panstwie cztonkowskim
lub paistwie stowarzyszonym uznaje si¢ za majace siedzibe w tym panstwie cztonkowskim lub pafistwie stowarzyszonym.
W odniesieniu do innych czg$ci Programu uznaje sig, ze organizacje migdzynarodowe inne niz migdzynarodowe europej-
skie organizacje badawcze maja siedzibe w niestowarzyszonym pafistwie trzecim.

Artyku} 23

Podmioty prawne kwalifikujace si¢ do otrzymania finansowania

1. Podmioty prawne kwalifikuja si¢ do otrzymania finansowania, jezeli maja siedzibe w panstwie cztonkowskim lub
panstwie stowarzyszonym. Do otrzymania finansowania na dzialania korzystajace z kwot, o ktérych mowa w art. 15
ust. 5, kwalifikujg sie wylacznie podmioty prawne majace siedzibe na terenie jurysdykeji instytucji zarzadzajacej przekazu-
jacej wykonanie tych kwot, chyba ze uzgodniono inaczej z tg instytucjg zarzadzajaca.

2. Podmioty prawne majace siedzib¢ w niestowarzyszonym pafstwie trzecim ponosza koszty swojego uczestnictwa.
Jednak podmiot prawny majacy siedzibe w niestowarzyszonym panstwie trzecim o niskim lub $rednim dochodzie lub
w drodze wyjatku w innym niestowarzyszonym panstwie trzecim moze kwalifikowa¢ si¢ do otrzymania finansowania
w ramach dzialania, jezeli:

a) dane paristwo trzecie zostalo wskazane w programie prac przyjetym przez Komisjg; lub

b) Komisja lub odpowiedni organ finansujacy uwazaja, ze uczestnictwo danego podmiotu prawnego ma zasadnicze zna-
czenie dla realizacji dzialania.

3. Podmioty stowarzyszone kwalifikuja si¢ do otrzymania finansowania w ramach dzialania, jezeli maja siedzib¢ w pan-
stwie czlonkowskim, panstwie stowarzyszonym lub panstwie trzecim wskazanym w programie prac przyjetym przez
Komisje.

4. Komisja regularnie udostgpnia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie informacje o kwocie wkladéw finansowych
Unii przekazanych podmiotom prawnym majacym siedzibe w stowarzyszonych i niestowarzyszonych panstwach trzecich.
W odniesieniu do panstw stowarzyszonych informacja ta zawiera rowniez informacj¢ o ich réwnowadze finansowe;.

Artykut 24

Zaproszenia do skladania wnioskéw
1. Program prac zawiera tre$¢ zaproszefi do skladania wnioskéw w przypadku wszystkich dziata.

2. Jezelijest to konieczne do osiggniecia celéw, zaproszenia do skladania wnioskéw moga w wyjatkowych przypadkach
by¢ ograniczone w celu opracowywania dodatkowego rodzaju dziatalnosci lub dodania dodatkowych partneréw do istnie-
jacych dziatan. Ponadto w programie prac mozna przewidzie¢ mozliwo$¢ dolaczania si¢ podmiotéw prawnych z pafstw
osiagajacych stabe wyniki w zakresie badan naukowych i innowacji do juz zakwalifikowanych dzialan w zakresie badan
naukowych i innowacji realizowanych w ramach wspélpracy, z zastrzezeniem zgody odpowiedniego konsorcjum i pod
warunkiem, Ze podmioty prawne z takich panstw nie biora jeszcze udzialu w takim dziataniu.
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3. Zaproszenie do skladania wnioskéw nie jest wymagane w przypadku dzialan koordynacyjnych i wspierajacych lub
dzialan wspétfinansowania w ramach programu, ktére:

a) maja by¢ realizowane przez JRC lub podmioty prawne okreslone w programie prac;

b) nie wchodzg w zakres zaproszenia do skladania wnioskéw, zgodnie z art. 195 lit. e) rozporzadzenia finansowego.

4. W programie prac wskazuje si¢ zaproszenia do skladania wnioskéw, w ramach ktérych moga by¢ przyznawane
,pieczecie doskonalosci”. Za uprzednig zgoda wnioskodawcy informacje dotyczace wniosku i oceny moga by¢ udostep-
niane zainteresowanym organom finansujacym, z zastrzezeniem zawarcia umowy o zachowaniu poufnosci.

Artykut 25
Wspélne zaproszenia do skladania wnioskow

Komisja lub odpowiedni organ finansujacy moze oglosi¢ wspélne zaproszenie do sktadania wnioskéw razem z:
a) panstwami trzecimi, w tym ich organizacjami lub agencjami naukowymi i technologicznymi;
b) organizacjami migdzynarodowymi;

¢) podmiotami prawnymi o charakterze niezarobkowym.

W przypadku wspdlnego zaproszenia do skladania wnioskéw wnioskodawcy musza spelniaé wymogi, o ktérych mowa
w art. 22, oraz ustanawia si¢ wsp6lne procedury kwalifikacji i oceny wnioskéw. W procedurach takich uczestniczy charak-
teryzujaca si¢ zrownowazonym skladem grupa ekspertéw wyznaczonych przez kazda ze stron.

Artykut 26
Przedkomercyjne zam6wienia publiczne i zaméwienia publiczne na innowacyjne rozwigzania

1. Drzialania moga obejmowac lub miec jako gltéwny cel przedkomercyjne zaméwienia publiczne lub zaméwienia
publiczne na innowacyjne rozwigzania, ktére maja by¢ udzielone przez beneficjentéw bedacych instytucjami zamawiaja-
cymi lub podmiotami zamawiajacymi, zdefiniowanymi w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE (¥)
12014/25|UE ().

2. W postepowaniach o udzielenie zaméwienia:

a) przestrzega si¢ regul konkurencji i zasad przejrzystosci, niedyskryminacji, réwnego traktowania, nalezytego zarzadza-
nia finansami, proporcjonalnosci;

b) mozna zezwoli¢ na udzielenie wielu zaméwieni w ramach tego samego postepowania (,postgpowanie z mozliwoscia
sktadania ofert czesciowych”);

) przewiduje si¢ udzielenie zamdwienia oferentom, ktérzy zlozyli oferte najkorzystniejsza ekonomicznie przy jednoczes-
nym zapewnieniu braku konfliktéw interes6w.

W przypadku przedkomercyjnych zaméwien publicznych, w stosownych przypadkach i bez uszczerbku dla zasad wymie-
nionych w lit. a), mozna uprosci¢ lub przyspieszy¢ procedure zaméwien publicznych oraz mozna okresli¢ szczeg6lne
warunki, polegajace na przyklad na ograniczeniu miejsca realizacji zamawianej dziatalnosci do terytorium panstw czton-
kowskich i panstw stowarzyszonych.

3. Wykonawcy uzyskujacemu rezultaty w ramach przedkomercyjnych zaméwient publicznych przystuguja przynajm-
niej prawa wlasnosci intelektualnej zwigzane z tymi rezultatami. Instytucjom zamawiajacym przystuguja przynajmniej nie-
odplatne prawa dostgpu do rezultatéw na wlasny uzytek oraz prawo do udzielania lub domagania si¢ od uczestniczacych
wykonawc6w udzielania licencji niewylacznych osobom trzecim do celow wykorzystania rezultatéw na potrzeby instytucji
zamawiajacej, na sprawiedliwych i rozsgdnych warunkach, bez prawa do udzielania sublicencji. Jezeli wykonawca nie
wykorzysta komercyjnie rezultatéw we wskazanym w odno$nej umowie okresie po udzieleniu przedkomercyjnego zamé-
wienia publicznego, instytucje zamawiajace, po skonsultowaniu si¢ z wykonawca w sprawie przyczyn niewykorzystania,
moga domaga¢ si¢ od wykonawcy przeniesienia na nie prawa wlasnosci tych rezultatow.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 201424 UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwieri publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65).

(*°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamdwien przez podmioty
dzialajgce w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE (Dz.U.
L 94z 28.3.2014,s. 243).
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Artykut 27
Z.dolnoéé finansowa wnioskodawcow

1. Oprécz wyjatkéw wymienionych w art. 198 ust. 5 rozporzadzenia finansowego, zdolno$¢ finansowa sprawdza si¢
tylko w odniesieniu do koordynatora i tylko wtedy, gdy kwota wnioskowanego finansowania ze $rodkéw Unii na dane dzia-
fanie wynosi co najmniej 500 000 EUR.

2. Niezaleznie od ust. 1, jezeli istnieja powody, aby mie¢ watpliwosci co do zdolnosci finansowej wnioskodawcy, lub
jezeli poziom ryzyka jest wyzszy ze wzgledu na uczestnictwo w kilku trwajgcych dzialaniach finansowanych ze $rodkéw
unijnych programéw w zakresie badar naukowych i innowacji, Komisja lub odpowiedni organ finansujacy sprawdza réw-
niez zdolno$¢ finansowg innych wnioskodawc6w lub koordynatoréw, nawet jezeli wnioskowane finansowanie nie przekra-
cza progu, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Jezeli zdolno$¢ finansowa jest strukturalnie gwarantowana przez inny podmiot prawny, sprawdza si¢ zdolno$¢ finan-
sowa tego innego podmiotu prawnego.

4. W przypadku stabej zdolnosci finansowej wnioskodawcy, Komisja lub odpowiedni organ finansujgcy mogg uzaleznié
uczestnictwo wnioskodawcy od przediozenia przez podmiot stowarzyszony oswiadczenia o odpowiedzialnosci solidarnej.

5.  Wkiad do mechanizmu ustanowionego w art. 37 niniejszego rozporzadzenia uznaje si¢ za wystarczajaca gwarancje
w mys$l art. 152 rozporzadzenia finansowego. Nie przyjmuje si¢ od beneficjentéw zadnej dodatkowej gwarancji ani zabez-
pieczenia, ani tez nie naklada na nich wymogu ich udzielenia.

Artykut 28
Kryteria wyboru i kwalifikacja

1. Oceny wnioskéw dokonuje si¢ w oparciu o nastgpujace kryteria wyboru:
a) doskonatos¢;

b) oddzialywanie;

c) jako$c i skutecznos( realizacji.

2. Do wnioskéw dotyczacych dzialait w zakresie badan pionierskich ERBN stosuje si¢ wylgcznie kryterium, o ktérym
mowa w ust. 1 lit. a).

3. W programie prac zawiera si¢ dalsze informacje dotyczace stosowania kryteriéw wyboru okreslonych w ust. 1,
w tym wagi, progéw i, w stosownych przypadkach, zasad dotyczacych postepowania z wnioskami, ktére uzyskaly taka
samg punktacj¢, z uwzglednieniem celéw zaproszenia do skladania wnioskéw. Warunki dotyczace postgpowania z wnio-
skami, ktore uzyskaly takq sama punktacje, moga obejmowaé migdzy innymi nastepujace kryteria: MSP, plec i réznorod-
nos¢ geograficzna.

4. Komisja i inne organy finansujace biorg pod uwage mozliwo$¢ zastosowania dwuetapowej procedury skladania

i oceny wnioskow, a w stosownych przypadkach mozna dokonywad oceny zanonimizowanych wnioskéw na pierwszym
etapie oceny na podstawie jednego lub kilku kryteriow wyboru, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 29
Ocena
1. Wnioski sg oceniane przez komisje oceniajaca, ktora sklada si¢ z niezaleznych ekspertéw zewnetrznych.
W przypadku dzialalnosci EIC, misji i w nalezycie uzasadnionych przypadkach okreslonych w przyjetym przez Komisje
programie prac komisja oceniajgca moze sktadac si¢ czesciowo lub, w przypadku dziatan koordynacyjnych i wspierajacych,
czeciowo lub w pelni z przedstawicieli instytucji lub organéw Unii, o ktérych mowa w art. 150 rozporzadzenia finanso-

wego.

Proces oceny mogg $ledzi¢ niezalezni obserwatorzy.
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2. W stosownych przypadkach komisja oceniajgca klasyfikuje wnioski, ktére przekroczyly stosowne progi, na podsta-
wie:

a) wynikéw oceny;

b) ich wkladu w osigganie szczegblowych celéw polityki, w tym tworzenia spdjnego portfela projektéw, mianowicie
w przypadku dzialalno$ci w ramach instrumentu ,Pionier”, misji i w innych nalezycie uzasadnionych przypadkach
okreslonych szczegétowo w przyjetym przez Komisj¢ programie prac.

W przypadku dziatalnosci EIC, misji i w innych nalezycie uzasadnionych przypadkach okreslonych szczegétowo w przyje-
tym przez Komisj¢ programie prac komisja oceniajaca moze réwniez zaproponowaé wprowadzenie we wnioskach dosto-
sowan w zakresie, w jakim te dostosowania sg niezbedne do zapewnienia spéjnosci podejscia opartego na portfelu. Dosto-
sowania te muszg by¢ zgodne z warunkami uczestnictwa i zasadg rownego traktowania. O takich przypadkach informuje
si¢ Komitet programowy.

3. Proces oceny jest zaplanowany w spos6b pozwalajacy unikna¢ konfliktéw intereséw i stronniczo$ci. Gwarantuje si¢
przejrzysto$¢ kryteriow oceny i metody punktacji wniosku.

4. Zgodnie z art. 200 ust. 7 rozporzadzenia finansowego wnioskodawcy otrzymuja informacje zwrotne na wszystkich
etapach oceny, a w przypadku odrzucenia wniosku — o jego powodach.

5. Podmioty prawne majace siedzibe w panstwach osiagajacych stabe wyniki w zakresie badaft naukowych i innowacji,
ktére z powodzeniem uczestniczyly w komponencie ,rozszerzanie uczestnictwa i rozpowszechnianie doskonatosci”, otrzy-
mujg na zadanie potwierdzenie ich udzialu, ktére mozna dolgczy¢ do wnioskéw dotyczacych koordynowanych przez nie
czg$ci Programu opartych na wspdlpracy.

Artykut 30

Procedura przegladu oceny, zapytania i skargi

1.  Whnioskodawca moze wystapi z wnioskiem o dokonanie przegladu oceny, jezeli uwaza, Ze majaca zastosowanie pro-
cedura oceny nie zostala prawidlowo zastosowana w przypadku jego wniosku (*').

2. Przedmiotem wniosku o dokonanie przegladu oceny moga by¢ wylacznie aspekty proceduralne oceny. Przedmiotem
przegladu oceny nie moze by¢ ocena merytoryczna tresci wniosku.

3. Wnhiosek o dokonanie przegladu oceny musi dotyczy¢ konkretnego wniosku i zostaé ztozony w ciggu 30 dni od ogto-
szenia wynikéw oceny.

Komitet ds. przegladu oceny wydaje opini¢ na temat aspektéw proceduralnych oceny; przewodniczy mu urzednik Komisji,
a w jego sklad wchodza pracownicy Komisji lub odpowiedniego organu finansujacego, ktorzy nie brali udzialu w ocenie
wnioskéw. Komitet ds. przegladu oceny moze zalecié:

a) przeprowadzenie ponownej oceny wniosku przede wszystkim przez oceniajgcych, ktérzy nie brali udziatu w poprzed-
niej ocenie; lub

b) potwierdzenie pierwotnej oceny.
4. Przeglad oceny nie moze op6znia¢ procesu kwalifikacji wnioskow, ktére nie sg przedmiotem tego przegladu.

5. Komisja zapewnia istnienie procedury umozliwiajgcej uczestnikom skladanie bezposrednich zapytan i skarg dotycza-
cych ich udzialu w Programie. Informacje dotyczace zglaszania zapytan lub skarg s3 udostepniane w internecie.

(") Procedura zostanie wyja$niona w dokumencie, ktory zostanie opublikowany przed rozpoczeciem procesu oceny.
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Artykut 31

Czas oczekiwania na przyznanie dotacji

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 194 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia finansowego stosuje sie nastepujace
okresy:

a) w przypadku informowania wszystkich wnioskodawcéw o wyniku oceny ich wnioskéw — okres nie dtuzszy niz pieé
miesigcy od ostatecznego terminu skladania kompletnych wniosk6w;

b) w przypadku podpisywania uméw o udzielenie dotacji z wnioskodawcami — okres nie dluzszy niz osiem miesigcy od
ostatecznego terminu sktadania kompletnych wnioskéw.

2. W programie prac mozna ustali¢ krétsze okresy niz te, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Poza wyjatkami okreslonymi w art. 194 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia finansowego, okresy, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, moga zostaé przedtuzone w przypadku dzialari ERBN, misji oraz w sytuacji, gdy dzialania sa
przedktadane do oceny dotyczacej kwestii etycznych lub weryfikacji pod katem bezpieczenstwa.

Artykut 32

Realizacja dotadji

1. Jezeli beneficjent nie wypelnia swoich obowiazkéw dotyczacych realizacji dzialania od strony technicznej, pozostali
beneficjenci wypelniajg te obowiazki bez dodatkowego finansowania unijnego, chyba ze zostana wyraznie zwolnieni
z tego obowigzku. Odpowiedzialnos¢ finansowa kazdego z beneficjentéw jest ograniczona do jego wilasnego zadluzenia,
z zastrzezeniem przepiséw dotyczacych mechanizmu.

2. W umowie o udzielenie dotacji mozna okresli¢ cele posrednie i powigzane raty platnosci zaliczkowych. Jezeli nie
osiagnieto celow posrednich, dzialanie moze zosta¢ zawieszone, zmienione lub, w nalezycie uzasadnionym przypadku,
zakoriczone.

3. Dzialanie moze réwniez zosta zakonczone, jezeli oczekiwane rezultaty utracily swoje znaczenie dla Unii z przyczyn
naukowych lub technologicznych lub — w przypadku instrumentu ,Akcelerator” — réwniez z przyczyn ekonomicznych lub
—w przypadku EIC i misji — réwnieZ z powodu ich znaczenia jako czesci portfela dziatan. Komisja przeprowadza procedure
z udziatem koordynatora dzialania i, w stosownych przypadkach, niezaleznych ekspertéw zewnetrznych przed podjeciem
decyzji o zakonczeniu dzialania, zgodnie z art. 133 rozporzadzenia finansowego.

Artykut 33

Umowy o udzielenie dotacji

1. Komisja, w §cistej wspolpracy z panstwami czlonkowskimi, przygotowuje wzér umowy o udzielenie dotacji zawiera-
nej przez Komisje lub odpowiedni organ finansujacy i beneficjentéw zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. W przypadku
koniecznosci dokonania znaczgcej zmiany wzoru umowy o udzielenie dotacji, z uwagi na, migdzy innymi, jego dalsze
uproszczenie dla beneficjentéw, Komisja, w $cistej wspdlpracy z pafstwami czlonkowskimi, dokonuje odpowiedniego
przegladu tego wzoru umowy o udzielenie dotacji.

2. W umowach o udzielenie dotacji okresla si¢ prawa i obowiazki beneficjentéw, a takze Komisji lub odpowiednich
organdéw finansujacych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Okresla si¢ w nich takze prawa i obowiazki podmiotow
prawnych, ktore staja si¢ beneficjentami podczas realizacji dzialania, a takze role i zadania koordynatora.

Artykut 34

Stopy finansowania

1. Do wszystkich rodzajow dzialalnosci finansowanej przez dzialanie stosuje si¢ jedng stope finansowania na dzialanie.
Maksymalng stope finansowania na dzialanie ustala si¢ w programie prac.
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2. Mozna zwrdci¢ do 100 % tacznych kosztéw kwalifikowalnych dzialania w ramach Programu, z wyjatkiem:

a) dzialan w zakresie innowacji, w przypadku ktérych mozna zwréci¢ do 70 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych,
z wyjatkiem podmiotéw prawnych o charakterze niezarobkowym, w przypadku ktérych mozna zwréci¢ do 100 %
tacznych kosztow kwalifikowalnych;

b) dzialaii wspélfinansowania w ramach programu, w przypadku ktérych mozna zwrdci¢ co najmniej 30 % lacznych
kosztow kwalifikowalnych, a w okreslonych i nalezycie uzasadnionych przypadkach —do 70 % tacznych kosztéw kwali-
fikowalnych.

3. Stopy finansowania okreslone w niniejszym artykule stosuje si¢ réwniez do dzialan, w przypadku ktérych dla calosci
lub czesci dzialania ustalono finansowanie wedlug stawek zryczattowanych, kosztow jednostkowych lub w formie plat-
nosci ryczattowych.

Artykut 35
Koszty posrednie

1. Kwalifikowalne koszty posrednie wynosza 25 % facznych kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich, z wylgczeniem
kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich podwykonawstwa, wsparcia finansowego na rzecz oséb trzecich oraz kosztow
jednostkowych lub platnosci ryczaltowych, ktére obejmuja koszty posrednie.

W stosownych przypadkach koszty posrednie objete kosztami jednostkowymi lub platnosciami ryczaltowymi oblicza sig,
stosujac stawke zryczaltowana, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, z wyjatkiem jednostkowych kosztéw towaréw
i ustug fakturowanych wewnetrznie, ktére oblicza si¢ na podstawie kosztow rzeczywistych, zgodnie ze zwyczajowa prak-
tyka ksiegowania kosztéw przez beneficjentow.

2. Niezaleznie od ust. 1, jezeli przewidziano to w programie prac, koszty posrednie moga by¢ deklarowane w formie
platnosci ryczaltowej lub kosztéw jednostkowych.

Artykut 36
Koszty kwalifikowalne

1. Oproécz kryteriéw okreslonych w art. 186 rozporzadzenia finansowego, w przypadku beneficjentéw otrzymujacych
wynagrodzenie w oparciu o projekt koszty personelu sg kwalifikowalne do wysokosci wynagrodzenia, ktére byloby wypla-
cane danej osobie za prace w ramach projektéw w zakresie badan naukowych i innowacji finansowanych ze srodkéw pro-
graméw krajowych, co obejmuje skladki na ubezpieczenie spoleczne i inne koszty powigzane z wynagrodzeniem personelu
przypisanego do dziatania, wynikajace z prawa krajowego lub umowy o prace.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 190 ust. 1 rozporzadzenia finansowego koszty zasobéw udostepnionych przez osoby
trzecie w postaci wkladéw rzeczowych sg kwalifikowalne do wysokosci kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich danej
osoby trzeciej.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 192 rozporzadzenia finansowego dochéd generowany przez wykorzystywanie rezul-
tatéw nie jest uznawany za wplywy z dzialania.

4. Beneficjenci mogg stosowaé swoje zwyczajowe praktyki ksiegowania, aby wskaza¢ i zadeklarowaé koszty poniesione
w zwigzku z dzialaniem zgodnie ze wszystkimi warunkami okreslonymi w umowie o udzielenie dotacji, zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem i art. 186 rozporzadzenia finansowego.

5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 203 ust. 4 rozporzadzenia finansowego po$wiadczenie sprawozdania finansowego
jest obowiazkowe w momencie dokonywania platnosci salda, jezeli kwota deklarowana jako koszty rzeczywiste i koszty
jednostkowe obliczone zgodnie ze zwyczajowg praktyka ksiegowania kosztéw wynosi co najmniej 325 000 EUR.

Po$wiadczenie sprawozdania finansowego moze by¢ sporzadzone przez zatwierdzonego audytora zewnetrznego lub,
w przypadku organéw publicznych, wlaiciwego i niezaleznego urzednika publicznego, zgodnie z art. 203 ust. 4 rozporza-
dzenia finansowego.

6. W stosownych przypadkach, w odniesieniu do dzialan w zakresie szkolen i mobilno$ci w ramach MSCA, Unia nale-
zycie uwzglednia w swoim wkladzie dodatkowe koszty beneficjenta zwigzane z urlopem macierzynskim, urlopem rodzi-
cielskim, zwolnieniami chorobowymi, urlopem specjalnym lub zmiang zatrudniajgcej organizacji przyjmujacej lub zmiang
statusu rodzinnego naukowca w czasie trwania umowy o udzielenie dotacji.
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7. Koszty zwigzane z otwartym dostepem, w tym planami zarzadzania danymi, kwalifikuja si¢ do zwrotu, jak okreslono
w umowie o udzielenie dotagji.

Artykut 37
Mechanizm ubezpieczen wzajemnych

1. Ustanawia si¢ mechanizm ubezpieczen wzajemnych (zwany dalej ,mechanizmem”), ktéry zastepuje fundusz ustano-
wiony zgodnie z art. 38 rozporzadzenia (UE) nr 1290/201 3. Mechanizm pokrywa ryzyko zwigzane z niemoznoscia odzys-
kania od beneficjentéw kwot naleznych:

a) Komisji na mocy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1982/2006/WE (*);
b) Komisji i organom unijnym w ramach programu ,Horyzont 20207;

¢) Komisji i organom finansujgcym w ramach Programu.

Pokrycie ryzyka w odniesieniu do organéw finansujacych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. ¢), moze by¢ realizo-
wane poprzez system pokrycia posredniego okreslony w stosownej umowie i uwzgledniajacy charakter organu finansuja-
cego.

2. Mechanizm jest zarzadzany przez Uni¢ reprezentowana przez Komisje, ktéra wystepuje jako podmiot wykonawczy.
Komisja ustanawia szczeg6towe zasady dotyczace funkcjonowania mechanizmu.

3. Beneficjenci uiszczajg sktadke w wysokosci 5 % unijnego finansowania na dzialanie. Na podstawie przejrzystych ocen
okresowych Komisja moze podwyzszy¢ te sktadke do 8 % lub obnizy¢ ja ponizej 5 %. Skladki beneficjentéw na mechanizm
sa potrgcane z poczatkowej platnosci zaliczkowej i wplacane do mechanizmu w imieniu beneficjentéw. Skladka ta nie
moze przekraczaé kwoty poczatkowej platnosci zaliczkowe;j.

4. Skladki beneficjentéw s3 zwracane w momencie dokonywania platnosci salda.

5. Zwrot finansowy wygenerowany przez mechanizm jest dodawany do mechanizmu. Jezeli zwrot jest niewystarcza-
jacy, mechanizm nie interweniuje, a Komisja lub odpowiedni organ finansujacy odzyskujg nalezne kwoty bezposrednio od
beneficjentéw lub oséb trzecich.

6.  Odzyskane kwoty stanowig dochody przeznaczone na mechanizm w rozumieniu art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finan-
sowego. Po zakoriczeniu realizacji wszystkich dotacji, w przypadku ktérych ryzyko bezposrednio lub posrednio pokrywa
mechanizm, Komisja odzyskuje kwoty nalezne i zapisuje je w budzecie Unii, z zastrzezeniem decyzji wladzy ustawoda-
wCzgj.

7. Mechanizm moze zosta¢ rozszerzony na beneficjentéw innych programéw unijnych zarzadzanych bezposrednio.
Komisja okresla warunki udziatu beneficjentéw innych programéw.

Artykut 38

Wlasno$é i ochrona

1. Beneficjenci sg whascicielami rezultatéw, ktdre uzyskuja. Zapewniajg oni, by wszelkie prawa ich pracownikéw lub
innych oséb trzecich w odniesieniu do rezultatéw mogly by¢ wykonywane w sposéb nienaruszajacy obowigzkéw benefi-
cjentéw okreslonych w umowie o udzielenie dotacji.

Rezultaty moga stanowi¢ wspotwlasno$¢ dwdch beneficjentéw lub wigkszej ich liczby, jezeli:
a) zostaly uzyskane wspdlnie przez tych beneficjentéw; oraz

(*») Decyzja nr 1982/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. dotyczgca sibdmego programu ramowego
Wspdlnoty Europejskiej w zakresie badafi, rozwoju technologicznego i demonstracji (2007-2013) (Dz.U. L 412 z 30.12.2006, s. 1).
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b) niemozliwe jest:
(i) ustalenie wkladu, jaki kazdy z beneficjentéw wnidst w ich uzyskanie; lub

(i) rozdzielenie ich przy sktadaniu wniosku o objecie ich ochrona, obejmowaniu ich ochrona lub jej utrzymywaniu.

Wspdtwlasciciele uzgadniaja na piSmie podziat wspétwlasnosci i warunki korzystania z niej. O ile w umowie konsorcjum
lub w umowie wspétwlasnosci nie uzgodniono inaczej, kazdy wspoétwlasciciel moze udziela¢ osobom trzecim niewylacz-
nej licencji na korzystanie z rezultatéw stanowiacych wspotwlasnosé (bez prawa do udzielania sublicencji), pod warunkiem
ze pozostali wspotwlasciciele zostali o tym powiadomieni z wyprzedzeniem i otrzymajg godziwe i rozsagdne wynagrodze-
nie Wspdlwlasciciele moga uzgodnié na pismie stosowanie innego rozwigzania niz wspotwlasnosc.

2. Beneficjenci, ktérzy otrzymali finansowanie unijne, odpowiednio chronia swoje rezultaty, jezeli ochrona jest mozliwa
i uzasadniona, uwzgledniajac wszelkie istotne aspekty, w tym perspektywy wykorzystywania komercyjnego i inne uzasad-
nione interesy. Podejmujac decyzj¢ w sprawie ochrony, beneficjenci uwzgledniaja takze uzasadnione interesy pozostatych
beneficjentéw w danym dzialaniu.

Artykut 39
Wykorzystywanie i upowszechnianie

1. Kazdy beneficjent, ktéry otrzymal finansowanie unijne, doklada wszelkich staran, aby wykorzystywaé rezultaty
bedace jego wlasnoscig lub zapewnié ich wykorzystywanie przez inny podmiot prawny. Rezultaty moga by¢ wykorzysty-
wane bezposrednio przez beneficjentéw lub posrednio, w szczegblnosci poprzez przeniesienie wilasnosci rezultatow
i udzielenie na nie licencji zgodnie z art. 40.

W programie prac mozna ustanowi¢ dodatkowe obowiazki w zakresie wykorzystywania.

Jezeli, pomimo wszelkich staran beneficjenta o wykorzystywanie jego rezultatéw bezposrednio lub posrednio, rezultaty nie
zostaly wykorzystane w okreslonym w umowie o udzielenie dotacji okresie, beneficjent korzysta z odpowiedniej platformy
internetowej wskazanej w umowie o udzielenie dotacji, aby znaleZ¢ strony zainteresowane wykorzystywaniem tych rezul-
tatéw. Obowigzek ten mozna znie$¢ na uzasadniony wniosek beneficjenta.

2. Beneficjenci upowszechniajg swoje rezultaty, jak tylko staje si¢ to mozliwe, w publicznie dostgpnym formacie,
z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z ochrony wlasnosci intelektualnej, przepiséw bezpieczefistwa lub uzasadnio-
nych intereséw.

W programie prac mozna ustanowi¢ dodatkowe obowiazki w zakresie upowszechniania, zapewniajac jednoczesnie
ochrong intereséw gospodarczych i naukowych Unii.

3. Beneficjenci zapewniajg, by otwarty dostep do publikacji naukowych byl stosowany zgodnie z warunkami okreslo-
nymi w umowie o udzielenie dotacji. W szczegdlnosci beneficjenci zapewniajg, by oni sami lub autorzy zachowali prawa
wlasnosci intelektualnej wystarczajace do spelnienia przez nich wymogéw w zakresie otwartego dostepu.

Otwarty dostep do danych badawczych stanowi og6lna zasade w warunkach okre§lanych w umowie o udzielenie dotacji,
przy czym nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ stosowania wyjatkéw zgodnie z zasadg ,otwarty w najwigkszym mozliwym zakre-
sie, zamkniety tylko w koniecznym”, uwzgledniajac uzasadnione interesy beneficjentéw, w tym wykorzystywanie komer-
cyjne, oraz inne ograniczenia, takie jak przepisy dotyczace ochrony danych, prywatnosci, poufnosci, tajemnicy handlowej
i intereséw konkurencyjnych Unii, przepisy bezpieczefistwa lub prawa wiasnosci intelektualne;.

W programie prac mozna ustanowi¢ dodatkowe zachety lub obowigzki na potrzeby stosowania si¢ do praktyk otwartej
nauki.

4. Benefigjenci zarzadzajg wszelkimi danymi badawczymi uzyskanymi w ramach dzialania objetego Programem zgod-
nie z zasadami FAIR i umowg o udzielenie dotacji i ustanawiajg plan zarzadzania danymi.

W programie prac mozna ustanowi¢, w uzasadnionych przypadkach, dodatkowe obowigzki dotyczace korzystania z EOSC
do celéw przechowywania i udostgpniania danych badawczych.
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5. Beneficjenci, ktorzy zamierzaja upowszechniaé swoje rezultaty, powiadamiaja z wyprzedzeniem pozostalych benefi-
cjentéw uczestniczgcych w danym dzialaniu. Kazdy z pozostatych beneficjentéw moze zglosic sprzeciw, jezeli jest w stanie
wykaza¢, ze upowszechnianie rezultatéw znaczaco zaszkodzitoby jego uzasadnionym interesom w odniesieniu do rezulta-
téw lub istniejacej wiedzy beneficjenta. W takich przypadkach nie upowszechnia si¢ rezultatéw, chyba ze zostang poczy-
nione odpowiednie kroki w celu zabezpieczenia tych uzasadnionych interesow.

6.  We wnioskach zawiera si¢ plan wykorzystywania i upowszechniania rezultatow, chyba ze w programie prac przewi-
dziano inaczej. Jezeli przewidywane wykorzystywanie rezultatéw wiaze si¢ z projektowaniem, tworzeniem, produkcjg
i wprowadzaniem do obrotu produktu lub procesu lub tworzeniem i $wiadczeniem ustugi, w planie okresla si¢ strategie
takiego wykorzystywania. Jezeli w planie przewidziano wykorzystywanie rezultatéw gléwnie w niestowarzyszonych pan-
stwach trzecich, podmioty prawne wyjasniajg wzgledy, z jakich wykorzystywanie to nadal uznaje si¢ za pozostajace w inte-
resie Unii.

Beneficjenci aktualizujg plan wykorzystywania i upowszechniania rezultatéw w trakcie i po zakoficzeniu dzialania, zgodnie
z umowg o udzielenie dotagji.

7. Do celéw monitorowania i upowszechniania przez Komisj¢ lub odpowiedni organ finansujacy beneficjenci przedsta-
wiaja wymagane informacje dotyczace wykorzystywania i upowszechniania swoich rezultatéw zgodnie z umowa o udziele-
nie dotacji. Z zastrzezeniem uzasadnionych intereséw beneficjentéw, informacje takie udostepnia si¢ publicznie.

Artykut 40
Przeniesienie wlasnosci i udzielanie licencji

1. Beneficjenci mogg przenie$¢ wlasnos¢ swoich rezultatéw. Zapewniaja oni, aby ich obowigzki mialy réwniez zastoso-
wanie do nowego wlasciciela i aby byt on zobowigzany do przeniesienia tych obowigzkéw w przypadku kolejnego przenie-
sienia wlasnosci.

2. Odle nie uzgodniono inaczej na pismie w odniesieniu do wyraZnie okreslonych oséb trzecich, w tym podmiotéw sto-
warzyszonych, lub nie jest to mozliwe na podstawie obowigzujgcego prawa, beneficjenci, ktérzy zamierzajg przenies¢ wias-
no$¢ rezultatéw, powiadamiajg z wyprzedzeniem wszystkich pozostatych beneficjentéw, ktorzy nadal majg prawa dostepu
do tych rezultatéw. Powiadomienie to musi zawiera¢ wystarczajace informacje o nowym wiascicielu, aby umozliwi¢ benefi-
cjentowi oceng skutkéw takiego przeniesienia dla jego praw dostepu.

O ile nie uzgodniono inaczej na pi$mie w odniesieniu do wyraznie okreslonych oséb trzecich, w tym podmiotéw stowarzy-
szonych, beneficjent moze wnie$¢ sprzeciwi wobec przeniesienia wlasnosci rezultatéw przez innego beneficjenta, jezeli jest
w stanie wykaza¢, Ze przeniesienie to wplyneloby niekorzystnie na jego prawa dostgpu. W takim przypadku przeniesienie
nie moze nastapi¢ do czasu osiggniecia porozumienia miedzy zainteresowanymi beneficjentami. Terminy w tym zakresie
ustala si¢ w umowie o udzielenie dotacji.

3. Beneficjenci mogg udziela¢ licencji w odniesieniu do swoich rezultatéw lub w inny sposéb przyznawa¢ prawo do ich
wykorzystania, w tym na zasadzie wylacznosci, jezeli nie ma to wplywu na wypelnianie spoczywajacych na nich obowigz-
kéw. Mozna udzieli¢ wylacznej licencji w odniesieniu do rezultatéw, z zastrzezeniem wyrazenia przez wszystkich pozosta-
tych beneficjentéw zgody na zrzeczenie si¢ przystugujgcych im praw dostepu do tych rezultatow.

4. W uzasadnionych przypadkach w umowie o udzielenie dotacji ustanawia si¢ prawo Komisji lub odpowiedniego
organu finansujacego do wniesienia sprzeciwu wobec przeniesienia wlasnosci rezultatow lub wobec udzielenia wylgcznej
licencji w odniesieniu do rezultatéw, jezeli:

a) beneficjenci, ktérzy uzyskali dane rezultaty, otrzymali finansowanie unijne;

b) przeniesienie wlasnosci lub udzielenie licencji nastgpuje na rzecz podmiotu prawnego z siedzibg w niestowarzyszonym
panstwie trzecim; oraz

c) przeniesienie wlasnosci lub udzielenie licencji nie jest zgodne z interesem Unii.

W przypadku ustanowienia prawa do wniesienia sprzeciwu, beneficjent powiadamia z wyprzedzeniem o swoim zamiarze
przeniesienia wlasnosci rezultatéw lub udzielenia wylacznej licencji w odniesieniu do rezultatéw. Prawa do wniesienia
sprzeciwu mozna si¢ zrzec na pi$mie w odniesieniu do przeniesienia wlasnosci lub udzielania licencji na rzecz wyraznie
okreslonych podmiotéw prawnych, jezeli wprowadzono Srodki w celu ochrony intereséw Unii.
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Artykut 41

Prawa dostepu

1. Whniosek o wykonywanie praw dostepu oraz o$wiadczenie o zrzeczeniu si¢ praw dostepu sporzadza si¢ w formie
pisemne;j.

2. Prawa dostepu nie obejmuja prawa do udzielania sublicencji, chyba Ze inaczej uzgodniono z podmiotem udzielajg-
cym tego dostepu.

3. Przed przystapieniem do umowy o udzielenie dotacji beneficjenci informujg si¢ wzajemnie o ograniczeniach w zakre-
sie udzielania dostgpu do posiadanej przez nich istniejacej wiedzy.

4. Fakt, ze beneficjent nie jest juz zaangazowany w dzialanie, nie ma wplywu na jego obowiazek udzielania dostepu.

5. Jezeli beneficjent nie wywiazuje si¢ ze swoich obowigzkéw, beneficjenci moga uzgodnic, ze beneficjentowi temu nie
przystuguja juz prawa dostepu.

6.  Beneficjenci udzielaja dostepu do:

a) swoich rezultatéw — nieodplatnie kazdemu innemu uczestniczagcemu w danym dzialaniu beneficjentowi, ktéremu sg
one niezbedne do wykonywania jego wiasnych zadan;

b) posiadanej przez nich istniejacej wiedzy — kazdemu innemu uczestniczgcemu w danym dzialaniu beneficjentowi, kt6-
remu jest ona niezbedna do wykonywania jego whasnych zadan, z zastrzezeniem ograniczen, o ktérych mowa w ust. 3;
takiego dostgpu udziela si¢ nieodplatnie, chyba ze przed przystgpieniem do umowy o udzielenie dotacji beneficjenci
uzgodnili inaczej;

¢) swoich rezultatow oraz, z zastrzezeniem ograniczefi, o ktérych mowa w ust. 3, do posiadanej przez nich istniejacej wie-
dzy — kazdemu innemu uczestniczacemu w danym dziataniu beneficjentowi, ktéremu sa one niezbedne do wykorzysta-
nia jego wiasnych rezultatéw; takiego dostepu udziela si¢ na sprawiedliwych i rozsadnych warunkach, ktére nalezy
uzgodnic.

7. O ile beneficjenci nie uzgodnili inaczej, udzielaja oni réwniez dostepu do swoich rezultatéw oraz, z zastrzezeniem
ograniczefi, o ktérych mowa w ust. 3, do posiadanej przez nich istniejacej wiedzy podmiotowi prawnemu, ktory:

a) ma siedzib¢ w panstwie cztonkowskim lub panstwie stowarzyszonym;

b) znajduje si¢ pod bezposrednia lub posrednig kontrola innego beneficjenta lub pod ta samg bezposrednia lub posrednia
kontrolg co ten beneficjent lub bezposrednio lub posrednio kontroluje tego beneficjenta; oraz

c¢) potrzebuje takiego dostepu, aby wykorzystaé rezultaty danego beneficjenta, zgodnie z obowigzkami beneficjenta
w zakresie wykorzystywania.

Dostepu udziela si¢ na sprawiedliwych i rozsadnych warunkach, ktére nalezy uzgodnic.

8. Wniosek o dostep do celéw wykorzystywania mozna zlozy¢ w terminie do roku od zakonczenia dzialania, chyba ze
beneficjenci uzgodnili inny termin.

9.  Beneficjenci, ktorzy otrzymali finansowanie unijne, udzielaja nieodplatnie dostepu do swoich rezultatéw instytucjom,
organom lub jednostkom organizacyjnym Unii do celéw ksztaltowania, realizacji i monitorowania polityki lub programéw
unijnych. Dostep jest ograniczony do zastosowania niekomercyjnego i niekonkurencyjnego.

Takie prawa dostepu nie obejmujg istniejacej wiedzy beneficjentow.

W przypadku dziatan w ramach klastra ,Bezpieczefistwo cywilne na rzecz spoleczenistwa” beneficjenci, ktérzy otrzymali
finansowanie unijne, udzielaja nieodplatnie dostepu do swoich rezultatéw takze organom krajowym panstw czlonkow-
skich do celéw ksztaltowania, realizacji i monitorowania ich polityki lub programéw w tym obszarze. Dostep jest ograni-
czony do zastosowania niekomercyjnego i niekonkurencyjnego i udzielany z zastrzezeniem zawarcia dwustronnego poro-
zumienia okreSlajgcego szczegblowe warunki w celu zapewnienia, by z tych praw dostgpu korzystano tylko
w przewidzianym celu i by nalozono odpowiednie obowiazki w zakresie zachowania poufnosci. Panstwo czlonkowskie,
instytucja, organ lub jednostka organizacyjna Unii zwracajacy si¢ z wnioskiem powiadamiajg o nim wszystkie panstwa
cztonkowskie.

10. W programie prac mozna ustanowi¢, w stosownych przypadkach, dodatkowe prawa dostepu.
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Artykut 42

Zasady szczegolne

1. Do dzialan ERBN, dzialan w zakresie szkoleri i mobilnosci, dzialan dotyczacych przedkomercyjnych zamoéwien
publicznych, dzialani dotyczacych zaméwien publicznych na innowacyjne rozwigzania, dzialani wspélfinansowania
w ramach programu oraz dzialan koordynacyjnych i wspierajacych mozna stosowaé zasady szczegdlne dotyczace whas-
noéci, wykorzystywania i upowszechniania, przeniesienia wlasnosci i udzielania licencji, a takze praw dostgpu.

2. Zasady szczeg6lne, o ktérych mowa w ust. 1, okresla si¢ w umowie o udzielenie dotacji i nie zmieniajg one zasad
i obowiazkéw w zakresie otwartego dostepu.

Artykut 43
Nagrody

1. O ile w niniejszym rozdziale nie okre$lono inaczej, nagrody motywacyjne i nagrody uznania w ramach Programu
przyznaje si¢ i zarzadza si¢ nimi zgodnie z tytulem IX rozporzadzenia finansowego.

2. Oile w programie prac lub w zasadach konkursu nie przewidziano inaczej, w konkursie mogg bra¢ udzial podmioty
prawne, bez wzgledu na miejsce ich siedziby.

3. Komisja lub odpowiedni organ finansujacy moze, w stosownych przypadkach, organizowa¢ konkursy o przyznanie
nagrody razem z:

a) innymi organami Unii;
b) panistwami trzecimi, w tym ich organizacjami lub agencjami naukowymi i technologicznymi;
¢) organizacjami miedzynarodowymi; lub

d) podmiotami prawnymi o charakterze niezarobkowym.

4. Program prac lub regulamin konkursu zawiera obowigzki w zakresie komunikacji i, w stosownych przypadkach,
wykorzystywania i upowszechniania, wlasnosci i praw dostepu, w tym zasady dotyczace udzielania licencji.

ROZDZIAL 1l

Zamowienia

Artykut 44
Zamoéwienia

1. O ile w niniejszym rozdziale nie okreslono inaczej, zaméwien w ramach Programu udziela si¢ zgodnie z tytulem VII
rozporzadzenia finansowego.

2. Zamoéwienia moga takze przybiera¢ forme przedkomercyjnych zaméwiert publicznych lub zaméwiert publicznych na
innowacyjne rozwigzania udzielanych przez Komisj¢ lub odpowiedni organ finansujacy we wlasnym imieniu lub wspélnie
z instytucjami zamawiajacymi z panstw czlonkowskich i panstw stowarzyszonych. W takich przypadkach stosuje si¢
zasady okreslone w art. 26.
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ROZDZIAL IV

Dzialania tgczone i finansowanie mieszane

Artykut 45
Dzialania Iaczone

Dzialania lagczone w ramach Programu sa realizowane zgodnie z Programem InvestEU oraz tytulem X rozporzadzenia
finansowego.

Artykut 46
Finansowanie mieszane z programu ,,Horyzont Europa” oraz finansowanie mieszane z EIC

1. Dotacje i zaliczki zwrotne bedgce komponentami finansowania mieszanego z programu ,Horyzont Europa” oraz
finansowanie mieszane z EIC podlegaja art. 34-37.

2. Finansowanie mieszane z EIC realizuje si¢ zgodnie z art. 48 niniejszego rozporzadzenia. Wsparcie w ramach finanso-
wania mieszanego z EIC moze zostal przyznane do momentu, kiedy dane dzialanie mozna finansowa¢ jako dzialanie
faczone lub jako dziatanie w zakresie finansowania i inwestycji w pelni objete gwarancja UE w ramach Programu InvestEU.
Na zasadzie odstgpstwa od art. 209 rozporzadzenia finansowego warunki okreslone w ust. 2 tego artykutu, a w szczeg6l-
noéci w jego lit. a) i d), nie maja zastosowania w momencie przyznania finansowania mieszanego z EIC.

3. Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa” moze zosta¢ przyznane na dzialanie wspélfinansowania
w ramach programu, w przypadku gdy we wspdlnym programie panstw cztonkowskich i pafistw stowarzyszonych przewi-
dziano wdrazanie instrumentéw finansowych w celu wsparcia zakwalifikowanych dzialan. Oceny i kwalifikacji takich dzia-
fan dokonuje si¢ zgodnie z art. 15, 23, 24, 27, 28 i 29. Warunki realizacji finansowania mieszanego z programu ,Horyzont
Europa” musza by¢ zgodne z art. 32, przez analogi¢ z art. 48 ust. 10, oraz z dodatkowymi i uzasadnionymi warunkami
okreslonymi w programie prac.

4. Splaty, w tym zwroty zaliczek, i dochody z finansowania mieszanego z programu ,Horyzont Europa” oraz finanso-
wania mieszanego z EIC uznaje si¢ za wewnetrzne dochody przeznaczone na okre$lony cel zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. f)
iart. 21 ust. 4 rozporzadzenia finansowego.

5. Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa” oraz finansowanie mieszane EIC zapewnia si¢ w sposob,
ktéry sprzyja konkurencyjnosci Unii, nie zakldcajac przy tym konkurencji na rynku wewnetrznym.

Artykut 47
Instrument ,,Pionier”

1.  Instrument ,Pionier” zapewnia dotacje na nowatorskie projekty wysokiego ryzyka realizowane przez konsorcja lub
indywidualnych beneficjentéw, majace na celu opracowanie innowacji przetomowych i stworzenie nowych mozliwosci
rynkowych. Instrument ,Pionier” wspiera najwczesniejsze etapy badan naukowych i rozwoju w dziedzinie nauki, technolo-
gii lub najbardziej zaawansowanych technologii, w tym weryfikacje poprawnosci projektu i prototypy stuzace walidacji
technologii.

Instrument ,Pionier” jest realizowany gléwnie w drodze otwartego zaproszenia do skladania wnioskéw na zasadzie botto-
m-up z regularnymi datami granicznymi w roku oraz przewiduje konkurencyjne wyzwania w zakresie opracowania klu-
czowych celéw strategicznych wymagajacych najbardziej zaawansowanych technologicznie i radykalnych sposobéw mysle-
nia.

2. Dzialania przejSciowe instrumentu ,Pionier” pomagaja wszystkim rodzajom naukowcow i innowatoréw w opracowa-
niu $ciezki prowadzacej do rozwoju komercyjnego w Unii, na przyklad dzialalno$ci w zakresie demonstracji i studiow
wykonalnosci, aby oceni¢ potencjalne uzasadnienie biznesowe, a takze wspieraja tworzenie przedsigbiorstw typu spin-off
i start-up.
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Oglaszanie i tre$¢ zaproszen do skladania wnioskéw dotyczacych dzialan przejsciowych instrumentu ,Pionier” ustala si¢
z uwzglednieniem celéw i budzetu ustanowionych w programie prac w odniesieniu do odpowiedniego portfela dziatar.

Kazdemu wnioskowi juz zakwalifikowanemu w drodze zaproszenia do skladania wnioskéw w ramach instrumentu
,Pionier” oraz, w stosownych przypadkach, w ramach dzialaf przejSciowych instrumentu ,Pionier”, mozna udzieli¢ dodat-
kowych dotacji w okreslonej kwocie nieprzekraczajacej 50 000 EUR w celu prowadzenia dzialalnosci uzupelniajacej, w tym
pilnych dziatan koordynacyjnych i wspierajacych, stuzacej wzmocnieniu spolecznosci beneficjentéw danego portfela dzia-
fan, takich jak ocena mozliwych przedsigbiorstw typu spin-off, innowacje mogace tworzy¢ nowe rynki lub opracowanie
biznesplanu. Komitet programowy ustanowiony w ramach programu szczeg6towego jest informowany o takich przypad-
kach.

3. Kryteria wyboru, o ktérych mowa w art. 28, stosuje si¢ do instrumentu ,Pionier”.

Artykut 48
Instrument ,,Akcelerator”

1. Instrument ,Akcelerator” ma na celu zasadniczo wspieranie innowacji tworzacych nowe rynki. Wspiera on wylacznie
indywidualnych beneficjentow i zapewnia gtéwnie finansowanie mieszane. Na okre$lonych warunkach moze on réwniez
udziela¢ wsparcia w postaci wylacznie dotacji i wylgcznie kapitatu.

Instrument , Akcelerator” zapewnia nastepujace rodzaje wsparcia:

a) wsparcie w postaci finansowania mieszanego na rzecz MSP, w tym przedsigbiorstw typu start-up, oraz, w wyjatkowych
przypadkach, malych spélek o Sredniej kapitalizacji, realizujacych przelomowe i radykalne innowacje, ktére nie sg
zdolne do pozyskania finansowania;

b) wsparcie w postaci wylacznie dotacji na rzecz MSP, w tym przedsigbiorstw typu start-up, realizujacych dowolnego
rodzaju innowacje, poczawszy od innowacji stopniowych po innowacje przelomowe i radykalne, i dgzacych do zwigk-
szenia skali dzialalnosci;

¢) wsparcie w postaci wylacznie kapitatu na rzecz MSP niezdolnych do pozyskania finansowania, w tym przedsigbiorstw
typu start-up, ktére juz otrzymaly wsparcie w postaci wylacznie dotacji.

Wsparcie w postaci wylacznie dotacji w ramach instrumentu , Akcelerator” jest udzielane tylko jezeli tacznie spelnione sa
nastepujgce warunki:

a) projekt zawiera informacje dotyczace zdolnosci i gotowosci wnioskodawcy do zwigkszenia skali dzialalnosci;

b) beneficjentem jest przedsigbiorstwo typu start-up lub MSP;

¢) wsparcie w postaci wylacznie dotacji w ramach instrumentu ,Akcelerator” jest udzielane beneficjentowi tylko raz

w okresie realizacji Programu i nie moze przekroczy¢ kwoty 2,5 mln EUR.

2. Beneficjent instrumentu ,Akcelerator” musi by¢ podmiotem prawnym kwalifikujagcym si¢ jako przedsigbiorstwo typu
start-up, MSP lub, w wyjatkowych przypadkach, jako mata spétka o sredniej kapitalizacji, zamierzajacym zwigkszy¢ skale
dzialalnosci, z siedzibg w panstwie czlonkowskim lub panstwie stowarzyszonym. Wniosek moze zostaé ztozony przez
beneficjenta albo, z zastrzezeniem uprzedniej zgody beneficjenta, przez osobe fizyczna lub podmiot prawny lub wigksza
liczbe takich osob lub podmiotéw, ktére zamierzajg ustanowic lub wesprzec tego beneficjenta. W tym drugim przypadku
umowe o finansowaniu podpisuje si¢ wylacznie z beneficjentem.

3. Jedna decyzjg o przyznaniu finansowania obejmuje si¢ wszystkie postaci wkladu Unii wnoszone w ramach finanso-
wania mieszanego z EIC i tg samg decyzjg zapewnia si¢ ich finansowanie.

4. Wnioski poddawane sa indywidualnej ocenie merytorycznej przez niezaleznych ekspertéw zewnetrznych i kwalifiko-
wane do finansowania w drodze otwartego zaproszenia do skladania wnioskéw z datami granicznymi, na podstawie
art. 27, 28 1 29, z zastrzezeniem ust. 5 niniejszego artykutu.

5. Oceny ztozonych wnioskéw dokonuje si¢ w oparciu o nastepujgce kryteria wyboru:

a) doskonalosé;

b) oddzialywanie;

¢) poziom zwigzanego z dzialaniem ryzyka uniemozliwiajacego inwestycje, jakos¢ i skutecznos¢ realizacji oraz zapotrze-
bowanie na wsparcie ze strony Unii.
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6.  Za zgoda zainteresowanych wnioskodawcow wniosek dotyczacy dzialania w zakresie innowacji i wprowadzania na
rynek, ktéry spelnia juz kryteria wyboru, o ktérych mowa w ust. 5 lit. a) i b), moze zosta¢ przez Komisje lub organy finan-
sujace realizujace Program (w tym WWil utworzone przez EIT) przedlozony bezposrednio do oceny pod katem kryterium
wyboru, o ktérym mowa w ust. 5 lit. ¢), z zastrzezeniem spelnienia facznie nastepujacych warunkéw:

a) wniosek ten wynika z dowolnego innego dzialania finansowanego w ramach programu ,Horyzont 2020”, z Programu
lub, z zastrzezeniem rozpoznawczej fazy programu pilotazowego, ktéry ma zostaé uruchomiony w ramach pierwszego
programu prac, z krajowych lub regionalnych programéw, rozpoczynajac od okreslenia zapotrzebowania na taki sys-
tem, ktérego zasady szczegSlowe zostang okreslone w programie szczegtowym, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a);

b) wniosek oparty jest na przegladzie projektu przeprowadzonym w ciggu poprzednich dwéch lat, w ramach ktérego oce-
niono doskonalos¢ i oddzialywanie wniosku, z zastrzezeniem warunkéw i proceséw szczegdtowo okreslonych w pro-
gramie prac.

7. ,Pieczeé doskonatoici” mozna przyznad, jezeli spelnione zostaly tacznie nastgpujace warunki:
a) beneficjent jest przedsigbiorstwem typu start-up, MSP lub mata spétka o $redniej kapitalizacji;

b) wniosek kwalifikowal si¢ i przekroczyt stosowne progi w przypadku kryteriow wyboru, o ktérych mowa w ust. 5 lit. a)

ib);
¢) dana dzialalno$¢ kwalifikowataby si¢ w ramach dzialania w zakresie innowacji.

8. W przypadku wniosku, ktéry przeszedt oceng pozytywnie, niezalezni eksperci zewnetrzni przedstawiaja propozycje
odpowiedniego wsparcia instrumentu , Akcelerator”, w oparciu o poniesione ryzyko oraz zasoby i czas niezbedne do wpro-
wadzenia innowacji na rynek i jej wdrozenia.

Komisja moze, z uzasadnionych wzgledéw, odrzuci¢ wniosek wskazany przez niezaleznych ekspertéw zewnetrznych,
w tym ze wzgledu na brak zgodnosci z celami polityki Unii. O powodach takiego odrzucenia informuje si¢ Komitet progra-

mowy.

9.  Dotacja lub zaliczka zwrotna bedace komponentami wsparcia instrumentu , Akcelerator” nie moga przekraczac 70 %
tacznych kosztéw kwalifikowalnych zakwalifikowanego dziatania w zakresie innowacji.

10.  Warunki realizacji kapitalowych i podlegajacych splacie komponentéw wsparcia instrumentu , Akcelerator” okresla
si¢ w decyzji (UE) 2021/764.

11. W umowie dotyczacej zakwalifikowanego dzialania ustanawia si¢ szczegétowe mierzalne cele posrednie i okresla
odpowiadajace im platnosci zaliczkowe i platnosci w ratach w ramach wsparcia instrumentu , Akcelerator”.

W przypadku finansowania mieszanego z EIC dziatalno$¢ odpowiadajaca dzialaniu w zakresie innowacji mozna rozpoczad,
a pierwszg platnos¢ zaliczkowa w ramach dotagji lub zaliczke zwrotng wyplacic jeszcze przed realizacjg innych komponen-
téw przyznanego finansowania mieszanego z EIC. Komponenty te realizuje si¢ pod warunkiem osiggnigcia szczeg6towych
celéw posrednich ustanowionych w umowie.

12.  Zgodnie z umowa, jezeli nie osiggnigto mierzalnych celéw posrednich, dzialanie zostaje zawieszone, zmienione lub,
w nalezycie uzasadnionym przypadku, zakonczone. Dziatanie moze réwniez zostaé zakonczone, jezeli nie mozna osiggnaé
zamierzonego wprowadzenia na rynek, zwlaszcza w Unii.

W wyjatkowych przypadkach i na podstawie opinii zarzadu EIC Komisja moze podja decyzje o zwigkszeniu wsparcia

z instrumentu ,Akcelerator”, z zastrzezeniem przegladu projektu przez niezaleznych ekspertéw zewnetrznych. Komitet
programowy jest informowany o takich przypadkach.

ROZDZIALV

Eksperci

Artykut 49
Powolywanie niezaleznych ekspertéw zewnetrznych

1. Niezaleznych ekspertéw zewnetrznych wskazuje si¢ i wybiera na podstawie zaproszen do wyrazenia zainteresowania
kierowanych do oséb fizycznych oraz w drodze zaproszen kierowanych do odpowiednich organizagji, takich jak agencje
badawcze, instytucje badawcze, szkoly wyzsze, organizacje normalizacyjne, organizacje spoleczeistwa obywatelskiego lub
przedsigbiorstwa, w celu utworzenia bazy danych kandydatow.



L 170/46 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 12.5.2021

Na zasadzie odstepstwa od art. 237 ust. 3 rozporzadzenia finansowego Komisja lub odpowiedni organ finansujacy moze,
w drodze wyjatku i w nalezycie uzasadnionych przypadkach, wybra¢, w sposob przejrzysty, majacego odpowiednie umie-
jetnosci eksperta spoza bazy danych, jezeli zaproszenie do wyrazenia zainteresowania nie wylonito odpowiednich niezalez-
nych ekspertéw zewnetrznych.

Tacy eksperci skladaja o$wiadczenie o swojej niezaleznosci oraz zdolnosci do wsparcia celéw Programu.

2. Zgodnie z art. 237 ust. 2 i 3 rozporzadzenia finansowego niezaleznym ekspertom zewnetrznym wyplaca si¢ wyna-
grodzenie na standardowych warunkach. W uzasadnionych, wyjatkowych przypadkach przyznane moze zosta¢ wynagro-
dzenie na poziomie wykraczajacym poza standardowe warunki, w oparciu o standardy na odnosnym rynku, zwlaszcza
w przypadku okreslonych ekspertéw wysokiego szczebla. Koszty takie pokrywa si¢ z wydatkéw Programu.

3. Oprécz informacji, o ktorych mowa w art. 38 ust. 2 i 3 rozporzadzenia finansowego, imiona i nazwiska niezaleznych
ekspertéw zewnetrznych dokonujacych oceny wnioskéw o udzielenie dotacji, ktérzy zostali indywidualnie powolani do
dzialania, publikuje si¢ co najmniej raz do roku na stronie internetowej Komisji lub organu finansujacego, wraz z informa-
cja o obszarach, w ktorych eksperci i si¢ specjalizuja. Takie informacje gromadzi si¢, przetwarza i publikuje zgodnie z roz-
porzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 ().

4. Komisja lub odpowiedni organ finansujacy podejmuja odpowiednie srodki w celu zapobiegania konfliktom intere-
sow w odniesieniu do zaangazowania niezaleznych ekspertéw zewnetrznych zgodnie z art. 61 i art. 150 ust. 5 rozporzg-
dzenia finansowego.

Komisja lub odpowiedni organ finansujgcy zapewniaja, by ekspert, od ktérego wymagana jest opinia, nie przeprowadzat
oceny, nie udzielal porad ani pomocy w sprawie, w ktérej wystepuje konflikt interes6w.

5. Przy powolywaniu niezaleznych ekspertéw zewnetrznych Komisja lub odpowiedni organ finansujacy podejmuja
wiasciwe $rodki, by dazy¢ do osiagniecia wywazonego skladu grup ekspertéw i paneli oceniajacych pod wzgledem zrézni-
cowania umiejetnosci, do§wiadczenia, wiedzy, w tym pod wzgledem specjalizacji, szczegélnie w dziedzinie nauk spolecz-
nych i humanistycznych, pochodzenia geograficznego i pici, i biorac pod uwage sytuacje w danym obszarze dzialania.

6. W stosownych przypadkach, aby zagwarantowal jako$¢ oceny, nalezy zapewni¢ odpowiednia liczbe niezaleznych
ekspertéw zewnetrznych na potrzeby kazdego zaproszenia do skladania wnioskow.

7. Informacje na temat poziomu wynagrodzenia wszystkich niezaleznych ekspertéw zewnetrznych sg udostepniane co
roku Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

TYTUL III

MONITOROWANIE, OCENA  KONTROLA PROGRAMU ORAZ KOMUNIKACJA W JEGO RAMACH

Artykut 50

Monitorowanie i sprawozdawczo$¢

1. Komisja stale monitoruje zarzgdzanie Programem, programem szczegdtowym, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a),
i dzialalnoscia EIT oraz ich realizacj¢. W celu zwigkszenia przejrzystosci regularnie aktualizowane dane sg takze udostgp-
niane publicznie w dostgpny sposob na stronie internetowej Komisji. W szczegdlnosci dane dla projektéw finansowanych
w ramach ERBN, partnerstw europejskich, misji, EIC i EIT zamieszcza si¢ w tej samej bazie danych.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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Baza danych zawiera:

a) wskazniki czasowe na potrzeby corocznej sprawozdawczo$ci dotyczacej postepéw Programu w realizacji celéw, o kté-
rych mowa w art. 3, zawarte w zalgczniku V, w oparciu o $ciezki oddzialywania;

b) informacje na temat poziomu uwzgledniania nauk spolecznych i humanistycznych, stosunku miedzy nizszymi
i wyzszymi poziomami gotowosci technologicznej w badaniach naukowych realizowanych w ramach wspélpracy,
postepdw w zwigkszaniu uczestnictwa panstw objetych inicjatywa rozszerzania uczestnictwa, geograficznego skladu
konsorcjéw w projektach realizowanych w ramach wsp6lpracy, ewolucji wynagrodzen naukowcéw, stosowania dwu-
etapowej procedury skladania i oceny wnioskéw, srodkéw majacych na celu ulatwienie powigzan opartych na wspdt-
pracy w europejskich badaniach naukowych i innowacjach, stosowania przegladu oceny oraz liczby i rodzajéow skarg,
poziomu uwzgledniania problematyki klimatu i zwigzanych z tym wydatkéw, udzialu MSP, udziatu sektora prywat-
nego, réwnowagi plci w finansowanych dziataniach, panelach oceniajgcych, radach i grupach doradczych, ,pieczeci
doskonalosci”, partnerstw europejskich, a takze stopy wspotfinansowania, uzupelniajgcego i skumulowanego finanso-
wania z innych programéw unijnych, infrastruktur badawczych, czasu oczekiwania na przyznanie dotacji, poziomu
wspolpracy migdzynarodowej, zaangazowania obywateli i spoteczefistwa obywatelskiego;

¢) poziomy wydatkéw w podziale na projekty, aby umozliwi¢ przeprowadzenie szczegétowej analizy, w tym w odniesieniu
do poszczeg6lnych obszaréw interwenciji;

d) poziom nadmiaru zgloszen, w szczegdlnosci liczbe wnioskoéw i w przeliczeniu na zaproszenia do skladania wnioskow,
ich $rednig punktacje, odsetek wnioskéw powyzej i ponizej progéw dotyczacych jakosci.

2. Aby zapewnic¢ skuteczng oceng postepéw w realizacji celéw Programu Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktéw delegowanych zgodnie z art. 55 zmieniajgcych zalacznik V w zakresie wskaznikéw Sciezek oddzialywania, jezeli
uznaje si¢ to za konieczne, oraz ustanawiajgcych poziomy wyjsciowe i docelowe, jak rowniez uzupehniajacych niniejsze
rozporzadzenie o uregulowania dotyczace monitorowania i oceny.

3. System sprawozdawczosci dotyczgcej wykonania zapewnia efektywne, skuteczne i terminowe gromadzenie danych
na potrzeby monitorowania realizacji i rezultatéw Programu, bez zwigkszania obcigzenia administracyjnego dla beneficjen-
téw. W tym celu na odbiorcéw Srodkéw finansowych Unii, w tym na poziomie naukowcéw zaangazowanych w dzialania,
aby umozliwi¢ $ledzenie ich kariery i mobilnosci, oraz, w stosownych przypadkach, na pafistwa cztonkowskie, naklada si¢
proporcjonalne wymogi dotyczgce sprawozdawczosci.

4. Analiza jakoSciowa opracowana przez Komisj¢ oraz unijne lub krajowe organy finansujace uzupelnia w jak najwigk-
szym stopniu dane ilo$ciowe.

5. W kontekscie programéw prac monitoruje si¢ i poddaje przegladowi srodki stuzace ulatwianiu powiazan opartych na
wspolpracy w dziedzinie badan naukowych i innowacji w Europie.

Artykut 51

Informacja, komunikacja, promocja, upowszechnianie i wykorzystywanie

1. Odbiorcy finansowania unijnego podaja informacje o pochodzeniu tych $rodkéw oraz zapewniaja eksponowanie
finansowania unijnego, w szczegdlnosci podczas promowania dzialan i ich rezultatéw, w tym w przypadku nagréd,
poprzez dostarczanie spjnych, skutecznych i proporcjonalnych ukierunkowanych informacji przeznaczonych dla réznych
grup odbiorcéw, w tym dla mediow i opinii publiczne;.

2. Komisja prowadzi dzialania informacyjne i komunikacyjne zwigzane z Programem oraz realizowanymi w ramach
Programu dzialaniami i uzyskanymi rezultatami. Ponadto dostarcza pafistwom czlonkowskim i beneficjentom termino-
wych i szczegbtowych informacji. Na rzecz zainteresowanych podmiotéw $wiadczone sg oparte na dowodach ustugi
nawiazywania kontaktéw wykorzystujace informacje analityczne i podobienstwa sieciowe, aby tworzy¢ konsorcja dla pro-
jektéw realizowanych w ramach wspolpracy, przy czym szczegdlng uwage poswigca si¢ okreslaniu mozliwosci w zakresie
tworzenia sieci kontaktéw przez podmioty prawne z panstw osiggajacych stabe wyniki w zakresie badan naukowych i inno-
wacji. Na podstawie takiej analizy mozna, z myslg o konkretnych zaproszeniach do skladania wnioskéw, organizowaé
wydarzenia ulatwiajace nawigzywanie kontaktow.

3. Komisja ustanawia réwniez strategi¢ na rzecz upowszechniania i wykorzystywania stuzgca zwigkszeniu dostgpnosci
i rozpowszechniania uzyskanych w Programie rezultatéw badaf naukowych i innowacji oraz wiedzy, aby przyspieszy¢ ich
wykorzystywanie, a nastepnie absorpcje przez rynek, oraz aby zwigkszy¢ oddzialywanie Programu.
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4. Zasoby finansowe przydzielone na Program przyczyniajg si¢ rowniez do komunikagji instytucjonalnej w zakresie
priorytetéw politycznych Unii oraz dzialalnosci w zakresie informacji, komunikacji, promocji, upowszechniania i wyko-
rzystywania, w zakresie, w jakim priorytety te sa zwigzane z celami, o ktérych mowa w art. 3.

Artykut 52

Ocena Programu

1. Oceny Programu przeprowadza si¢ w terminie pozwalajacym na uwzglednienie ich wynikéw w procesie decyzyjnym
dotyczacym Programu, kolejnego programu ramowego i innych istotnych inicjatyw w dziedzinie badai naukowych i inno-
wagji.

2. Ocena §rédokresowa Programu przeprowadzana jest z pomocg niezaleznych ekspertéw — wybranych w drodze prze-
jrzystej procedury — z chwila, gdy dostepne sa wystarczajace informacje na temat realizacji Programu, jednak nie p6zniej
niz w ciggu czterech lat od rozpoczecia jego realizacji. Obejmuje ona analiz¢ portfela i oceng dlugoterminowego oddziaty-
wania poprzednich programéw ramowych i stanowi podstawe do dostosowania lub przekierunkowania Programu, stosow-
nie do przypadku. Obejmuje ona oceng skutecznosci, wydajnosci, przydatnosci, spéjnosci i unijnej wartosci dodanej Pro-
gramu.

3. Po zakonczeniu realizacji Programu, jednak nie p6Zniej niz cztery lata po uplywie okresu okre$lonego w art. 1, Komi-
sja dokonuje oceny koficowej Programu. Ocena koficowa obejmuje oceng dlugoterminowych skutkéw poprzednich pro-
gram6w ramowych.

4. Komisja publikuje i przekazuje wnioski z tych ocen, opatrzone wlasnymi komentarzami, oraz przedstawia je Parla-
mentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionéw.

Artykut 53
Audyty

1. System kontroli Programu zapewnia wlasciwg rOwnowage miedzy zaufaniem a kontrolg, z uwzglednieniem kosztéw
administracyjnych i innych kosztéw kontroli na wszystkich poziomach, w szczeg6lnosci kosztéw ponoszonych przez
beneficjentéw. Zasady audytu muszg by jasne i spéjne w calym Programie.

2. Podstawg strategii audytu Programu jest audyt finansowy reprezentatywnej proby wydatkéw w calym Programie.
Reprezentatywng prébe uzupelnia wyb6r oparty na ocenie ryzyka zwigzanego z wydatkami. Dzialania otrzymujace
wspélne finansowanie z réznych programéw unijnych poddawane sg tylko jednemu audytowi obejmujgcemu wszystkie
odnosne programy i odpowiednie majace do nich zastosowanie przepisy.

3. Ponadto Komisja lub odpowiedni organ finansujacy mogg opierac si¢ na audytach systemu i proceséw na poziomie
beneficjenta. Takie audyty sa fakultatywne w odniesieniu do okrelonych rodzajéw beneficjentéw; w ich ramach bada si¢
systemy i procesy beneficjenta; sg one uzupelniane audytem transakcji. Audyty te przeprowadza wiasciwy niezalezny audy-
tor majacy uprawnienia do wykonywania ustawowych badaii dokumentéw rachunkowych zgodnie z dyrektywa
2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (**). Audyty systemu i proceséw moga by¢ wykorzystywane przez Komisj¢
lub odpowiedni organ finansujacy w celu okreslenia ogdlnej pewnosci co do nalezytego zarzadzania finansami w odniesie-
niu do wydatkéw oraz w celu ponownego rozwazenia poziomu audytéw ex post i poSwiadczen dotyczgcych sprawozdan
finansowych.

4. Zgodnie z art. 127 rozporzadzenia finansowego Komisja lub odpowiedni organ finansujacy moga opieraé si¢ na
audytach dotyczacych wykorzystania wktadéw Unii, przeprowadzanych przez inne niezalezne i wlasciwe osoby lub pod-
mioty, w tym przez osoby lub podmioty inne niz te, ktére zostaly upowaznione przez instytucje lub organy Unii.

5. Audyty mozna przeprowadza¢ w okresie do dwdch lat od platnosci salda.

(*) Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych sprawoz-
dan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchy-
lajaca dyrektywe Rady 84/253 [EWG (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 87).
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6.  Komisja publikuje wytyczne dotyczace audytu, majace na celu zapewnienie rzetelnego i jednolitego stosowania i inter-
pretacji procedur i zasad audytu przez caly okres trwania Programu.

Artykut 54

Ochrona intereséw finansowych Unii

W przypadku gdy panstwo trzecie uczestniczy w Programie na podstawie decyzji przyjetej na mocy umowy miedzynaro-
dowej lub na podstawie jakiegokolwiek innego instrumentu prawnego, przyznaje ono wilasciwemu urzednikowi zatwier-
dzajagcemu, OLAF i Trybunalowi Obrachunkowemu prawa i dostep niezbgdne do wykonywania w pelni ich odpowiednich
kompetencji. W przypadku OLAF takie prawa obejmujg prawo do prowadzenia dochodzen, w tym kontroli na miejscu
i inspekgji, przewidzianych w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013.

Artykut 55

Wykonywanie przekazanych uprawnief

1.  Powierzenie Komisji uprawnieft do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 50 ust. 2, powierza si¢ Komisji do dnia
31 grudnia 2028 .

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 50 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Par-
lament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 50 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, Ze nie
wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

TYTUL IV

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 56

Uchylenie

Rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 tracg moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r.
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Artykut 57
Przepisy przejSciowe

1.  Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuacje ani modyfikacje dzialan rozpoczetych na podstawie rozpo-
rzadzen (UE) nr 1290/2013 oraz (UE) nr 1291/2013, ktdre nadal stosuje si¢ do tych dzialan az do ich zamkniecia. Plany
prac i dzialania przewidziane w planach prac przyjetych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i na podstawie
aktéw podstawowych odpowiednich organéw finansujacych sg takze — do czasu ich zakonczenia — nadal regulowane roz-
porzadzeniem (UE) nr 1290/2013 i tymi aktami podstawowymi.

2. Z puli $rodkéw finansowych przeznaczonych na Program pokrywane mogg by¢ réwniez wydatki na pomoc tech-
niczng i administracyjng niezbedne w celu zapewnienia przej$cia miedzy Programem a Srodkami przyjetymi na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013.
Artykut 58
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 kwietnia 2021 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy Przewodniczgca
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ZALACZNIK
OGOLNE KIERUNKI DZIALALNOSCI

W calym Programie dazy si¢ do realizacji celéw ogdlnych i szczegélowych, o ktérych mowa w art. 3 niniejszego rozporzg-
dzenia, poprzez obszary interwengji i ogélne kierunki dziatalnosci opisane w niniejszym zalaczniku i w zalaczniku II do
niniejszego rozporzadzenia, jak rowniez w zalgczniku I do decyzji (UE) 2021/764.

1) Filar I ,Doskonata nauka”

W ramach tego filaru, zgodnie z art. 4, prowadzona jest opisana ponizej dziatalno$¢ w celu promowania doskonatosci
naukowej, przyciagania do Europy najbardziej utalentowanych ludzi, udzielania odpowiedniego wsparcia naukowcom
na wczesnym etapie kariery oraz wspierania tworzenia i rozpowszechniania doskonalo$ci naukowej, wysokiej jakosci
wiedzy, metod i umiejetnosci, technologii i rozwiazan w zakresie globalnych wyzwan spolecznych, srodowiskowych
i gospodarczych. Przyczynia si¢ on réwniez do realizacji innych celéw szczegélowych Programu, o ktérych mowa
w art. 3.

a) ERBN: zapewnienie atrakcyjnego i elastycznego finansowania umozliwiajacego utalentowanym i kreatywnym
naukowcom indywidualnym, z naciskiem na naukowcoéw na wczesnym etapie kariery, i ich zespolom podazanie
najbardziej obiecujacymi Sciezkami w pionierskich dziedzinach nauki, bez wzgledu na ich narodowos¢ i kraj pocho-
dzenia, i przyznawanego na zasadach ogdlnounijnej konkurencji opartej wylacznie na kryterium doskonatosci.

Obszar interwencji: pionierskie badania naukowe;

b) MSCA: umozliwianie naukowcom zdobycia nowej wiedzy i nowych umiejetnosci dzigki mobilnosci i gromadzeniu
do$wiadczenia w réznych krajach, sektorach i dyscyplinach, wzmacnianie systeméw szkolen i rozwoju kariery
naukowej, a takze strukturyzacja i usprawnienie instytucjonalnej i krajowej rekrutacji przy uwzglednieniu Europej-
skiej karty naukowca i Kodeksu postgpowania przy rekrutacji pracownikéw naukowych; w ten sposéb MSCA
pomagaja w tworzeniu w calej Europie podstaw doskonalego Srodowiska badawczego, przyczyniajac si¢ do pobu-
dzenia zatrudnienia, wzrostu gospodarczego i inwestycji oraz do pokonywania obecnych i przysztych wyzwan spo-
fecznych.

Obszary interwencji: dbanie o doskonalo§¢ poprzez wspieranie mobilnosci naukowcéw ponad granicami, miedzy
sektorami i miedzy dyscyplinami; wspieranie zdobywania przez naukowcéw nowych umiejetnosci poprzez zapew-
nianie im szkolefi najwyzszej jakosci; wzmacnianie zasobow ludzkich i rozwéj umiejetnosci w EPB; zwigkszenie
synergii i ulatwianie jej osiggania; propagowanie dziatan informacyjnych dla ogétu spoleczenistwa;

¢) infrastruktury badawcze: zapewnienie Europie $wiatowej klasy trwalych infrastruktur badawczych, otwartych
i dostgpnych dla najwybitniejszych naukowcoéw z Europy i spoza niej. Zachgcanie do korzystania z istniejacych
infrastruktur badawczych, w tym tych finansowanych z funduszy unijnej polityki spéjnosci. Zwigkszanie dzigki
temu potencjatu infrastruktury badawczej w zakresie wspierania postepu naukowego i innowacji oraz umozliwia-
nia tworzenia otwartej i doskonatej nauki, zgodnie z zasadami FAIR, a wraz z tym dzialalno$ci zwiazanej z obsza-
rami polityk unijnych i wspStpracy migdzynarodowej.

Obszary interwencji: konsolidacja i rozwdj systemu europejskich infrastruktur badawczych; otwarcie infrastruktur
badawczych oraz ich zintegrowanie i wzajemne polaczenie; potencjal innowacyjny europejskich infrastruktur bada-
wezych oraz dzialalno$¢ na rzecz innowadji i szkolenia; wzmocnienie europejskiej polityki w zakresie infrastruk-
tury badawczej oraz wspélpracy miedzynarodowej.

2) Filar I ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjno$¢ przemystowa”

W ramach tego filaru, zgodnie z art. 4, prowadzona jest opisana ponizej dzialalno$¢ w celu wspierania tworzenia i lep-
szego rozpowszechniania wysokiej jakoSci wiedzy, technologii i zréwnowazonych rozwigzan, zwigkszenia konkuren-
cyjnosci europejskiego przemystu, wzmocnienia oddzialywania badan naukowych i innowacji na ksztaltowanie, wspie-
ranie i realizacj¢ roznych obszaréw polityki Unii oraz w celu wspierania absorpcji innowacyjnych rozwiazan przez
przemyst, w szczegdlnosci MSP i przedsigbiorstwa typu start-up, i spoleczefistwo, aby sprostaé globalnym wyzwa-
niom. Przyczynia si¢ on réwniez do realizacji innych celow szczegétowych Programu, o ktérych mowa w art. 3.

Nauki spoleczne i humanistyczne s3 w pelni zintegrowane we wszystkich klastrach, w tym w szczegdlnej i ukierunko-
wanej dzialalnosci.
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Aby jak najbardziej zwigkszy¢ oddzialywanie, elastycznos¢ i efekt synergii, dzialalno$¢ w zakresie badai naukowych
i innowacji jest pogrupowana w sze$¢ klastrow, wzajemnie polaczonych za pomoca paneuropejskich infrastruktur
badawczych, ktére to klastry indywidualnie i wspélnie tworzg zachety do wspdlpracy interdyscyplinarnej, migdzysek-
torowej i migdzy obszarami polityki, a takze transgranicznej i migdzynarodowej. Filar II Programu obejmuje dziatal-
no$¢ z szerokiego zakresu pozioméw gotowosci technologicznej, w tym nizszych pozioméw gotowosci technologicz-
nej.

Kazdy z klastr6w przyczynia si¢ do realizacji kilku celéw zréwnowazonego rozwoju, a wiele celéw zrownowazonego
rozwoju jest wspieranych przez wigcej niz jeden klaster.

Dzialalno$¢ w zakresie badan naukowych i innowacji jest realizowana w obrebie nastepujacych klastréw i przekrojowo
miedzy nimi:

a) klaster ,Zdrowie™ poprawa i ochrona zdrowia i dobrostanu obywateli w kazdym wieku poprzez generowanie
nowej wiedzy, opracowywanie innowacyjnych rozwiazan i zapewnienia wigczania, w stosownych przypadkach,
perspektywy plci do celéw profilaktyki, diagnozowania, monitorowania i leczenia choréb oraz opracowywania
technologii medycznych; ograniczenie zagrozen dla zdrowia; ochrona ludnosci i propagowanie dobrego stanu
zdrowia i dobrostanu, réwniez w miejscu pracy; sprawienie, aby publiczne systemy opieki zdrowotnej byly bardziej
oplacalne, sprawiedliwe i zréwnowazone; zapobieganie chorobom zwigzanym z ubdstwem i leczenie ich; oraz
wspieranie i umozliwianie zaangazowania pacjentéw i samodzielnego podejmowania przez nich decyzji w zakresie
wlasnego zdrowia.

Obszary interwencji: zdrowie przez cale zycie; Srodowiskowe i spoleczne uwarunkowania zdrowia; choroby nieza-
kazne i rzadkie; choroby zakazne, w tym choroby zwigzane z ub6stwem i choroby zaniedbane; narzedzia, techno-
logie i rozwigzania cyfrowe dotyczace zdrowia i opieki, w tym medycyny personalizowanej; systemy opieki zdro-
wotnej;

b) klaster ,Kultura, kreatywnos$¢ i spoleczefistwo integracyjne”: wzmocnienie warto$ci demokratycznych, w tym pra-
worzadnosci i praw podstawowych; ochrona naszego dziedzictwa kulturowego; badanie potencjatu sektora kultury
i sektora kreatywnego oraz propagowanie przemian spoleczno-gospodarczych, ktére przyczyniajg sie do wlaczenia
spolecznego i wzrostu, w tym zarzadzanie migracjami i integracja migrantow.

Obszary interwencji: demokracja i zarzadzanie; kultura, dziedzictwo kulturowe i kreatywno$¢; przemiany spo-
feczne i gospodarcze;

c) klaster ,Bezpieczenstwo cywilne na rzecz spoleczefistwa” reagowanie na wyzwania wynikajace z utrzymujacych sie
zagrozen dla bezpieczefistwa, w tym cyberprzestepczosci, oraz zwigzane z kleskami zywiotlowymi i katastrofami
spowodowanymi przez czlowieka.

Obszary interwengji: spoleczefistwa odporne na kleski zywiotowe i katastrofy; ochrona i bezpieczefistwo; cyber-
bezpieczenstwo;

d) klaster ,Technologie cyfrowe, przemyst i przestrzei kosmiczna” wzmocnienie zdolnosci i zapewnienie suweren-
nosci Europy w zakresie kluczowych technologii prorozwojowych stuzacych cyfryzacji i produkcji oraz w zakresie
technologii kosmicznej, w calym laficuchu wartoéci; stworzenie konkurencyjnego, scyfryzowanego, niskoemisyj-
nego przemystu o obiegu zamknietym; zapewnienie zréwnowazonych dostaw surowcow; opracowanie zaawanso-
wanych materialéw oraz stworzenie podstaw dla postepéw i innowacji w pokonywaniu globalnych wyzwan spo-
tecznych.

Obszary interwencji: technologie produkcyjne; gtéwne technologie cyfrowe, w tym technologie kwantowe; nowe
technologie prorozwojowe; materialy zaawansowane; sztuczna inteligencja i robotyka; internet nowej generacji;
zaawansowane obliczenia i duze zbiory danych; galezie przemystu o obiegu zamknietym; niskoemisyjne i czyste
sektory przemystu; przestrzen kosmiczna, w tym obserwacja Ziemi;

e) klaster ,Klimat, energia i mobilno$¢”: przeciwdzialanie zmianie klimatu poprzez lepsze zrozumienie jej przyczyn,
ewolugji, ryzyka, oddzialywania i szans, poprzez uczynienie sektoréw energetyki i transportu bardziej przyjaznymi
dla klimatu i srodowiska, wydajniejszymi, bardziej konkurencyjnymi, korzystajacymi w wigkszym stopniu z syste-
méw inteligentnych, bezpieczniejszymi i bardziej odpornymi, promowanie wykorzystywania odnawialnych Zrédet
energii i efektywnosci energetycznej, zwigkszenie odpornosci Unii na wstrzasy zewngtrzne oraz dostosowanie
zachowan spolecznych w $wietle celéw zréwnowazonego rozwoju.

Obszary interwencji: nauka o klimacie i rozwigzania w zakresie klimatu; dostawy energii; systemy i sieci energe-
tyczne; budynki i obiekty przemystowe w transformacji energetycznej; spolecznosci i miasta; konkurencyjnosé
przemystowa w transporcie; transport i mobilno$¢, ktére sg czyste, bezpieczne i dostgpne; inteligentna mobilnosé;
magazynowanie energii;

f) klaster ,,Zywnoéc’, biogospodarka, zasoby naturalne, rolnictwo i Srodowisko”: ochrona Srodowiska, odnowa i zréw-
nowazone wykorzystywanie zasobéw naturalnych i biologicznych z ladu, wéd $rédladowych i morza oraz zréwno-
wazone zarzadzanie nimi w celu powstrzymania erozji réznorodnosci biologicznej, aby rozwigzaé problemy
w zakresie zapewnienia wszystkim bezpieczefistwa zywnosciowego i bezpiecznej diety oraz przej$¢ na niskoemi-
syjna, zasobooszczedng gospodarke o obiegu zamknigtym oraz zréwnowazona biogospodarke.
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Obszary interwencji: obserwacja $rodowiska; réznorodnos¢ biologiczna i zasoby naturalne; rolnictwo, lesnictwo
i obszary wiejskie; morza, oceany i wody $rédladowe; systemy zywnoSciowe; systemy innowacji biotechnologicz-
nych w biogospodarce Unii; systemy o obiegu zamknietym;

g) niejadrowe dzialania bezposrednie JRC: generowanie wysokiej jakosci dowodéw naukowych na potrzeby ksztalto-
wania wydajnej i przystepnej dobrej polityki publicznej. Nowe inicjatywy i wnioski w zakresie aktéw prawnych
Unii wymagaja przejrzystych, kompleksowych i wywazonych dowod6w, aby byly rozsadnie projektowane, nato-
miast realizacja polityki wymaga pomiaru i monitorowania dowodéw. JRC zapewnia niezalezne dowody naukowe
i wsparcie techniczne na potrzeby calego cyklu ksztaltowania polityk unijnych. Badania naukowe w ramach JRC sg
ukierunkowane na realizacj¢ priorytetéw polityk unijnych.

Obszary interwencji: wzmacnianie bazy wiedzy na potrzeby ksztaltowania polityki; globalne wyzwania (zdrowie;
kultura, kreatywnos¢ i spoleczeristwo integracyjne; bezpieczefistwo cywilne na rzecz spoleczenstwa; technologie
cyfrowe, przemyst i przestrzen kosmiczna; klimat, energetyka i mobilnos¢; Zywnos¢, biogospodarka, zasoby natu-
ralne, rolnictwo i srodowisko); innowacje, rozwdj gospodarczy i konkurencyjnos$¢; doskonatos¢ naukowa; rozwoj
terytorialny i wsparcie dla panistw cztonkowskich i regiondw.

3) Filar I ,Innowacyjna Europa”

W ramach tego filaru, zgodnie z art. 4, prowadzona jest opisana ponizej dzialalno$¢ w celu wspierania wszelkich form
innowacji, w tym innowacji nietechnologicznych, zwlaszcza w ramach MSP, w tym przedsigbiorstw typu start-up,
przez ulatwianie rozwoju technologicznego, demonstracji i transferu wiedzy oraz w celu wzmocnienia wdrazania
innowacyjnych rozwigzan. Przyczynia si¢ on rowniez do realizacji innych celéw szczeg6towych Programu, o ktérych
mowa w art. 3. Realizacja EIC odbywa si¢ przede wszystkim za pomocg dwdch instrumentéw: ,Pionier”, realizowanego
glownie przez badania naukowe prowadzone w ramach wsp6lpracy, oraz ,Akcelerator”.

a) EIC: koncentrujgce si¢ gtéwnie na przelomowych i radykalnych innowacjach, ukierunkowanych w szczegélnosci na
innowacje tworzace nowe rynki, a jednocze$nie wspierajace takze wszystkie rodzaje innowacji, w tym innowacje
stopniowe.

Obszary interwencji: instrument ,Pionier” na rzecz zaawansowanych badan naukowych, wspierajacy przyszie
i powstajace przelomowe technologie, tworzace nowe rynki lub najbardziej zaawansowane technologie; instrument
»Akcelerator”, wypelniajacy luke w finansowaniu migdzy ostatnimi etapami dzialalno$ci w zakresie badafi nauko-
wych i innowagji a absorpcjg przez rynek, w celu skutecznego wdrazania przelomowych innowacji tworzacych
nowe rynki i umozliwienia zwigkszenia skali dziatalnosci przedsigbiorstw, w przypadkach gdy rynek nie zapewnia
realnego finansowania; dodatkowe rodzaje dzialalnosci EIC, takie jak przyznawanie nagrdd i stypendiéw, oraz
ustugi o wartosci dodanej dla przedsigbiorstw;

b) europejskie ekosystemy innowacji

Obszary interwencji: dziatalno$¢ obejmujaca w szczegdlnosci nawigzanie kontaktéw — w stosownych przypadkach
we wspolpracy z EIT — z krajowymi i regionalnymi podmiotami dzialajagcymi w dziedzinie innowacji oraz wspiera-
nie realizacji przez pafistwa czlonkowskie, regiony i pafistwa stowarzyszone wsp6lnych transgranicznych progra-
méw na rzecz innowacyjnosci, od wymiany praktyk i wiedzy na temat regulacji w dziedzinie innowacji, poprzez
zwigkszanie poziomu umiejetnosci migkkich na potrzeby innowacji, po dzialalno$¢ w zakresie badan naukowych
i innowacji, w tym innowacji otwartych i inspirowanych przez uzytkownikéw, w celu zwigkszenia skutecznosci
europejskiego systemu innowacji. Nalezy to realizowad w synergii miedzy innymi ze wsparciem EFRR na rzecz eko-
systemow innowagji i partnerstw migdzyregionalnych dotyczacych kwestii zwigzanych z inteligentng specjalizacja;

¢) Europejski Instytut Innowacji i Technologii

Obszary interwencji (zdefiniowane w zalgczniku II): zréwnowazone ekosystemy innowacji w calej Europie; umie-
jetnosci w zakresie innowacji i przedsigbiorczo$ci w perspektywie uczenia si¢ przez cale zycie, w tym zwigkszanie
zdolnosci instytucji szkolnictwa wyzszego w Europie; nowe rozwigzania rynkowe, aby sprosta¢ globalnym wyzwa-
niom; zapewnienie synergii i warto$ci dodanej w ramach Programu.

4) Cze$¢ ,Rozszerzanie uczestnictwa i wzmacnianie EPB”

W ramach tej czgSci prowadzona jest opisana ponizej dziatalno$¢ w celu realizacji celéw szczegdtowych okreslonych
w art. 3 ust. 2 lit. d). Przyczynia si¢ ona réwniez do realizacji innych celéw szczegbtowych Programu, o ktérych mowa
w art. 3. Czg$¢ ta stanowi podporg calego Programu, a w jej ramach wspierana jest dzialalno$¢ przyczyniajaca si¢ do
przyciagania utalentowanych ludzi, wspierania obiegu talentéw i zapobiegania drenazowi mézgdw, do tworzenia
Europy w wiekszym stopniu opartej na wiedzy i innowacyjnosci, zapewniajacej rowno$¢ pici i nalezgcej do czotéwki
globalnej konkurencji, do wspierania wspolpracy migdzynarodowej oraz tym samym do optymalizacji krajowych atu-
téw i potencjatu w calej Europie w ramach sprawnie funkcjonujacej EPB ze swobodnym — w zréwnowazony sposéob —
przepltywem wiedzy i wysoko wykwalifikowanych pracownikéw, w ktérej rezultaty badan naukowych i innowadji sa
szeroko rozpowszechniane oraz zrozumiale i wiarygodne dla poinformowanych obywateli oraz przynosza korzysci
ogdlowi spoleczenistwa, a polityka Unii, w szczeg6lnosci w zakresie badan naukowych i innowagji, jest oparta na
dowodach naukowych wysokiej jakosci.
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Czgs¢ ta wspiera rowniez dziatalno$¢ majaca na celu poprawe jakosci wnioskow skladanych przez podmioty prawne
z pafistw osiagajacych stabe wyniki w zakresie badan naukowych i innowacji, takg jak profesjonalne kontrole i doradz-
two przed zloZeniem wniosku, oraz majace na celu pobudzenie dzialalnosci krajowych punktéw kontaktowych w celu
wspierania tworzenia migdzynarodowej sieci kontaktow, a takze dziatalnos¢ stuzacg wspieraniu podmiotéw prawnych
z panstw osiggajacych stabe wyniki w zakresie badan naukowych i innowacji w dolaczaniu do juz zakwalifikowanych
projektéw realizowanych w ramach wspétpracy, w ktérych podmioty prawne z takich panstw nie biorg udziatu.

Obszary interwencji: rozszerzanie uczestnictwa i rozpowszechnianie doskonalosci, w tym poprzez laczenie w zespoly,
tworzenie partnerstw, katedry EPB, europejska wspolprace naukowo-badawcza (COST), inicjatywy doskonalosci oraz
dzialalno$¢ wspierajacy obieg talentow; zreformowanie i usprawnienie europejskiego systemu badan naukowych i inno-
wacji, w tym poprzez na przyklad wspieranie reformy krajowej polityki w zakresie badan naukowych i innowadji,
zapewnianie atrakcyjnych Srodowisk kariery oraz wspieranie nauki dotyczacej plci i nauki obywatelskiej.
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ZALACZNIK I
EUROPEJSKI INSTYTUT INNOWACJI I TECHNOLOGII (EIT)

Przy realizacji dzialalno$ci programowej EIT zastosowanie majg nastepujace elementy:
1) Uzasadnienie

Jak wyraznie stwierdzono w sprawozdaniu grupy wysokiego szczebla ds. maksymalizacji oddzialywania badaf nauko-
wych i innowacji w Unii (grupa wysokiego szczebla pod przewodnictwem Pascala Lamy’ego), dalsze dzialania powinny
obejmowac ,edukacje dla przyszlosci i inwestowanie w ludzi, ktérzy s3 w stanie zmieniaé rzeczywisto$¢”. W szczegdl-
nosci europejskie instytucje szkolnictwa wyzszego wzywa si¢ do pobudzania przedsigbiorczo$ci, znoszenia granic mie-
dzy dyscyplinami oraz instytucjonalizacje Scistej interdyscyplinarnej wspélpracy miedzy Srodowiskiem akademickim
a przemystem. Wedlug ostatnich badan dostep do utalentowanych ludzi jest zdecydowanie najwazniejszym czynnikiem
wplywajacym na wybdr lokalizacji europejskich przedsigbiorstw typu start-up. Mozliwo$¢ ksztalcenia i szkolenia
w zakresie przedsigbiorczosci oraz rozwdj kreatywnosci odgrywaja kluczowa role dla ksztaltowania przysztych inno-
watoréw oraz rozwijania umiejetnosci istniejgcych innowatoréw, umozliwiajacych odnoszenie przez ich firmy wigk-
szych sukceséw. Dostep do talentéw zwigzanych z przedsigbiorczo$cia, wraz z dostgpem do zawodéw regulowanych,
kapitatu i rynké6w na poziomie Unii, oraz zebranie najwazniejszych podmiotéw dziatajacych w dziedzinie innowacji
wokot wspdlnego celu stanowia kluczowe elementy dla rozwijania ekosystemu innowacji. Istnieje potrzeba koordynacji
wysitkow w calej Unii w celu stworzenia masy krytycznej polaczonych klastréw i ekosysteméw przedsigbiorczosci
w calej Unil.

EIT jest obecnie najwickszym w Europie zintegrowanym ekosystemem innowacji faczacym partneréw z obszaru biz-
nesu, badan naukowych, edukacji i innych sektoréw. EIT nadal wspiera swoje WWIil, ktére sa dzialajacymi na szeroka
skale partnerstwami europejskimi zajmujacymi si¢ konkretnymi wyzwaniami globalnymi, i wzmacnia wokét nich eko-
systemy innowacji. Czyni to promujac integracje szkolnictwa, badan naukowych i innowacji najwyzszej jakosci, two-
rzgc tym samym otoczenie sprzyjajace innowacjom, a takze promujgc i wspierajac nowe pokolenie przedsigbiorcow
oraz stymulujgc powstawanie innowacyjnych przedsiebiorstw z zachowaniem Scistej synergii i komplementarnosci
z EIC.

W calej Europie nadal potrzebne sg dzialania na rzecz rozwoju ekosysteméw, w ramach ktérych naukowcy, innowato-
rzy, przemyst i rzady moga z latwoscig wspoétdziataé. Ekosystemy innowacji w rzeczywistosci nadal nie pracuja w opty-
malny sposéb z wielu powoddw, takich jak:

a) interakcja migdzy podmiotami dzialajgcymi w dziedzinie innowacji jest nadal utrudniona przez istniejace miedzy
nimi bariery organizacyjne, regulacyjne i kulturowe;

b) wysitki na rzecz wzmocnienia ekosysteméw innowacji musza korzysta¢ z koordynacji i koncentrowa¢ si¢ na okres-
lonych celach i oddziatywaniu.

Aby sprostaé przysztym wyzwaniom spolecznym, wykorzysta¢ mozliwosci nowych technologii i przyczyni¢ si¢ do
przyjaznego dla Srodowiska i zréwnowazonego wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, konkurencyjnosci
i dobrostanu obywateli Europy, istnieje potrzeba dalszego wzmacniania zdolnosci Europy do innowacji poprzez:
wzmacnianie istniejgcych i wspieranie tworzenia nowych $rodowisk sprzyjajacych wspélpracy i innowacjom; wzmac-
nianie potencjalu innowacyjnego Srodowiska akademickiego i sektora badan naukowych; wspieranie nowej generacji
przedsigbiorcéw; stymulowanie tworzenia i rozwoju innowacyjnych przedsiewzigé, jak rowniez wzmacnianie widocz-
nosci i uznawania przez og6t spoleczefistwa dziatalnosci w zakresie badan naukowych i innowacji finansowanej przez
Unig, w szczegdlnosci finansowania EIT.

Charakter i skala wyzwan zwigzanych z innowacjami wymagaja taczenia i mobilizacji podmiotéw i zasoboéw na skale
europejska poprzez wspieranie wspolpracy transgranicznej. Istnieje potrzeba zniesienia podziatéw pomiedzy dyscypli-
nami i wzdluz taficuchéw wartosci oraz wspierania tworzenia otoczenia sprzyjajacego efektywnej wymianie wiedzy
ogolnej i fachowej oraz rozwojowi i przycigganiu talentéw zwigzanych z przedsiebiorczoscig. Strategiczny plan inno-
wacji EIT musi zapewnia¢ sp6jno$¢ z wyzwaniami Programu, a takze komplementarno$é¢ w stosunku do EIC.

2) Obszary interwencji
2.1. Zréwnowazone ekosystemy innowacji w Europie

Zgodnie z rozporzgdzeniem w sprawie EIT i strategicznym planem innowacji EIT EIT odgrywa wigksza role we
wzmacnianiu zréwnowazonych ekosystemoéw innowacji zorientowanych na wyzwania w calej Europie. W szcze-
g6lnosci EIT nadal dziata gléwnie za posrednictwem swoich WWil — dzialajacych na szeroka skale partnerstw
europejskich, ktore zajmuja si¢ konkretnymi wyzwaniami spotecznymi. EIT nadal wzmacnia ekosystemy innowa-
cji wokot tych wspdlnot, otwierajac je i wspierajac integracje badan naukowych, innowacji i edukacji. Ponadto EIT
wzmacnia ekosystemy innowacji w calej Europie poprzez poszerzenie zakresu swojego Regionalnego Systemu
Innowacji. EIT wspolpracuje z ekosystemami innowagji, ktére wykazuja wysoki potencjal innowacyjny w oparciu
o strategie, dostosowanie tematyczne i przewidywane oddzialywanie, z zachowaniem §cislej synergii ze strategiami
i platformami inteligentnej specjalizacji.
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Ogolne kierunki

a) zwigkszenie skutecznosci i otwartosci na nowych partneréw istniejacych WWil, umozliwiajac przejscie do
samowystarczalnoci w perspektywie dlugoterminowej oraz analizowanie potrzeby stworzenia nowych WWil
w celu sprostania globalnym wyzwaniom. Konkretne obszary tematyczne sg okreslone w strategicznym planie
innowacji EIT, z uwzglednieniem planowania strategicznego;

b) przyspieszenie osiagania doskonatosci w regionach panistw, o ktorych mowa w strategicznym planie innowacji
EIT, w Scislej wspolpracy z funduszami strukturalnymi i, w stosownych przypadkach, innymi odpowiednimi
programami unijnymi.

2.2. Umiejetnosci w zakresie innowacji i przedsigbiorczosci w perspektywie uczenia si¢ przez cale zycie, w tym zwigk-
szanie zdolnosci instytucji szkolnictwa wyzszego w Europie

Dzialalno$¢ edukacyjna EIT jest wzmocniona w celu wspierania innowacji i przedsigbiorczosci poprzez ukierun-
kowane ksztalcenie i szkolenie. Wigkszy nacisk na rozwdj kapitatu ludzkiego opiera si¢ na rozbudowie istnieja-
cych programéw ksztalcenia w ramach WWil utworzonych przez EIT w celu dalszego oferowania studentom i spe-
cjalistom wysokiej jako$ci programéw nauczania opartych na innowacjach, kreatywnosci i przedsigbiorczosci,
w szczegllnosci zgodnie z unijnymi strategiami na rzecz przemystu i na rzecz umiejetnodci. Moga to by¢
naukowcy i innowatorzy otrzymujacy wsparcie z innych czesci Programu, w szczegdlnosci MSCA. EIT wspiera
réwniez modernizacj¢ instytucji szkolnictwa wyzszego w Europie i ich integracje w ekosystemach innowacji
poprzez pobudzanie i zwigkszanie ich potencjatu i zdolnosci w zakresie przedsigbiorczosci, a takze zachecanie do
lepszego przewidywania wymogéw w zakresie nowych umiejetnosci.

Ogodlne kierunki

a) opracowanie innowacyjnych programéw nauczania, z uwzglednieniem przyszlych potrzeb spoleczefistwa
i przemystu, oraz programéw przekrojowych, ktére maja by¢ oferowane studentom, przedsigbiorcom i specja-
listom w calej Europie i poza jej granicami, laczacych wiedze specjalistyczng i dotyczaca konkretnych sektoréw
z umiejetno$ciami w zakresie innowacji i przedsigbiorczosci, takimi jak zaawansowane umiejetnosci tech-
niczne zwigzane z cyfrowymi i zréwnowazonymi kluczowymi technologiami prorozwojowymi;

b) wzmocnienie i rozszerzenie znaku EIT w celu poprawy widocznosci i uznawania programéw edukacyjnych
EIT opartych na partnerstwie migdzy réznymi instytucjami szkolnictwa wyzszego, oSrodkami badawczymi
i przedsigbiorstwami przy jednoczesnym zwickszaniu jego ogdlnej jakosci poprzez oferowanie programéw
nauczania przez dzialanie i ukierunkowanego ksztalcenia w zakresie przedsigbiorczosci, jak réwniez mobil-
nosci miedzynarodowej, migdzyorganizacyjnej i miedzysektorowej;

¢) rozwdj zdolnosci w zakresie innowacji i przedsigbiorczosci w sektorze szkolnictwa wyzszego poprzez wyko-
rzystanie i promowanie wiedzy fachowej wspdlnoty EIT w odniesieniu do taczenia edukacji, badan naukowych
i przedsigbiorstw;

d) wzmocnienie roli wspélnoty absolwentéw EIT jako wzorca dla nowych studentéw oraz silnego instrumentu
informowania o oddziatywaniu EIT.

2.3. Nowe rozwigzania rynkowe w celu sprostania globalnym wyzwaniom

EIT ulatwia przedsigbiorcom, innowatorom, naukowcom, edukatorom, studentom i innym podmiotom dzialaja-
cym w dziedzinie innowacji wspdlprace w ramach interdyscyplinarnych zespoléw, przy uwzglednianiu aspektu
plci, w celu tworzenia pomystéw i przeksztalcania ich w innowacje stopniowe i radykalne, a takze wspiera ich
i nagradza. Dzialalno$¢ charakteryzuje si¢ podejsciem na zasadzie otwartych innowacji i wsp6lpracy transgranicz-
nej, koncentrujac si¢ na uwzglednieniu odpowiedniej dziatalnosci w zakresie trojkata wiedzy, ktére sg istotne dla
powodzenia tej dziatalnosci (np. promotorzy projektéw moga uzyskac tatwiejszy dostep do absolwentéw posiada-
jacych szczegélne kwalifikacje, wiodacych uzytkownikéw, przedsigbiorstw typu start-up o innowacyjnych pomy-
stach, firm spoza rynku lokalnego posiadajacych odpowiednie aktywa komplementarne itp.).

Ogodlne kierunki

a) wsparcie na rzecz rozwoju nowych produktow, ustug i mozliwosci rynkowych, w przypadku ktérych pod-
mioty z trojkata wiedzy wspdlpracuja w celu dostarczenia rozwiazan dla globalnych wyzwan;

b) pelna integracja calego tancucha wartosci innowacji: od ucznia do przedsigbiorcy, od pomystu do produktu, od
laboratorium do klienta. Obejmuje to wsparcie dla przedsigbiorstw typu start-up i przedsiebiorstw zwigkszaja-
cych skale swojej dziatalnosci;
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) zapewnienie ustug i wsparcia wysokiego szczebla dla innowacyjnych przedsigbiorstw, w tym pomoc tech-
niczna w dostosowaniu produktéw lub ustug, merytoryczny mentoring, wsparcie stuzace pozyskaniu klientéw
docelowych i kapitalu w celu szybkiego wejscia na rynek i przyspieszenia ich procesu wzrostu.
2.4. Synergia i warto$¢ dodana w ramach Programu

EIT intensyfikuje swoje wysitki w celu wykorzystania synergii i komplementarno$ci migdzy istniejgcymi WWil
a roznymi podmiotami i inicjatywami na poziomie unijnym i globalnym oraz rozszerzenia swojej sieci organizacji
wspolpracujacych, zardwno na poziomie strategicznym, jak i operacyjnym, unikajac dublowania wysitkéw.

Ogdlne kierunki

a) Scista wspolpraca z EIC i Programem InvestEU w zakresie optymalizacji wsparcia (a mianowicie finansowania
i ustug) oferowanych na rzecz innowacyjnych przedsiewzie¢ na etapach rozruchu i zwigkszania skali dziatal-
nosci, w szczegdlnosci za posrednictwem WWil;

b) planowanie i realizacja dzialalno$ci EIT w celu maksymalnego wykorzystania synergii i komplementarnosci
z innymi cze$ciami Programu;

¢) wspolpraca z panstwami cztonkowskimi, zaréwno na poziomie krajowym, jak i regionalnym, w celu ustano-
wienia zorganizowanego dialogu i koordynacji wysitkéw, aby umozliwi¢ synergie z inicjatywami krajowymi
i regionalnymi, w tym strategiami inteligentnej specjalizacji, z uwzglednieniem mozliwosci utworzenia
seuropejskich ekosysteméw innowacji”, w celu okreslenia, wymiany i upowszechniania najlepszych praktyk
i nabytych do$wiadczen;

d) wymiana i upowszechnianie innowacyjnych praktyk i nabytych dowiadczen w calej Europie i poza jej grani-
cami, tak aby wnie$¢ wklad w polityke w zakresie innowacji w Europie w koordynacji z innymi czeciami Pro-
gramu;

e) dostarczanie wkladu w dyskusje na temat polityki innowacyjnej i przyczynianie si¢ do opracowywania i realiza-
¢ji priorytetéw politycznych Unii poprzez ciagla wspdlprace ze wszystkimi odpowiednimi stuzbami Komisji,
innymi programami Unii i ich zainteresowanymi stronami oraz badanie dalszych mozliwosci w ramach inicja-
tyw wdrazajacych polityke;

f) wykorzystywanie synergii z innymi programami Unii, w tym tymi, kt6re wspieraja rozwoj kapitatu ludzkiego
i innowagji (takimi jak COST, EFS+, EFRR, Erasmus +, Kreatywna Europa i COSME Plus [ Jednolity rynek, Pro-
gram InvestEU);

g) budowanie strategicznych sojuszy z kluczowymi podmiotami dzialajgcymi w dziedzinie innowacji na pozio-
mie Unii i migdzynarodowym oraz wsparcie dla WWil w celu rozwijania wspotpracy i powiazan z kluczowymi
partnerami trojkata wiedzy z panstw trzecich, w celu otwarcia nowych rynkéw dla rozwigzafi wspieranych
przez WWil oraz przyciggania finansowania i talentoéw z zagranicy. Uczestnictwo panstw trzecich jest propa-
gowane w odniesieniu do zasad wzajemnosci i wzajemnych korzysci.
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ZALACZNIK I
PARTNERSTWA EUROPE]JSKIE

Partnerstwa europejskie sa kwalifikowane i realizowane, monitorowane, poddawane ocenie, stopniowo finalizowane lub
odnawiane na podstawie nastgpujacych kryteriéw:

1) Kwalifikacja

Wykazanie, ze partnerstwo europejskie jest bardziej skuteczne w osigganiu powigzanych celéw Programu przez wigcze-
nie i zaangazowanie partneréw, w szczeg6lnoSci w osiagnieciu wyraznego oddzialywania dla Unii i jej obywateli,
w szczegblnosci z mysla o pokonaniu globalnych wyzwan i realizacji celéw w zakresie badan naukowych i innowacgji,
zapewnieniu konkurencyjnosci i zréwnowazonosci Unii i przyczynieniu si¢ do wzmocnienia EPB i innowacji oraz,
w stosownych przypadkach, do wypelnienia migdzynarodowych zobowiazan.

W przypadku zinstytucjonalizowanych partnerstw europejskich ustanowionych zgodnie z art. 185 TFUE wymagane
jest obowigzkowo uczestnictwo co najmniej 40 % panstw cztonkowskich:

a) spojnosc i synergia partnerstwa europejskiego w obrebie unijnego Srodowiska badan naukowych i innowacji spel-
niajgca w najwigkszym stopniu zasady Programu;

b) przejrzystos¢ i otwarto$¢ partnerstwa europejskiego w odniesieniu do okreslania priorytetow i celéw pod katem
oczekiwanych rezultatéw i oddzialywania oraz w odniesieniu do zaangazowania partner6w i zainteresowanych
stron reprezentujacych caly tancuch wartosci, rézne sektory, istniejaca wiedzg i dyscypliny, w tym, w stosownych
przypadkach, na poziomie migdzynarodowym, i niezakldcajacych konkurencyjnosci europejskiej; jasne ustalenia
dotyczace promowania udziatu MSP oraz rozpowszechniania i wykorzystywania rezultatow, w szczegélnosci przez
MSP, w tym poprzez organizacje posredniczace;

¢) wykazanie ex ante dodatkowosci i kierunkowosci partnerstwa europejskiego, w tym wspélnej strategicznej wizji celu
partnerstwa europejskiego. Wizja ta obejmuje w szczegélnosci:

(i) okreslenie mierzalnych oczekiwanych wynikow, rezultatéw i oddzialywania w okreslonych ramach czasowych,
w tym kluczowej wartosci gospodarczej lub spolecznej dla Unii;

(i) wykazanie oczekiwanych jakosciowych i znaczgcych ilosciowych efektéw dzwigni, w tym metode pomiaru klu-
czowych wskaznikéw efektywnosci;

(ili) sposoby podejscia w celu zapewnienia elastycznosci realizacji oraz w celu dostosowywania si¢ do zmieniaja-
cych sie potrzeb polityki, potrzeb spolecznych lub rynkowych lub do postepu naukowego w celu zwigkszenia
spdjnosci polityki miedzy poziomem regionalnym, krajowym a unijnym;

(iv) strategie wyjscia i $rodki stopniowego wycofywania z Programu;

d) wykazanie ex ante dlugoterminowego zaangazowania partneréw, w tym minimalnego udzialu inwestycji publicz-
nych lub prywatnych.

W przypadku zinstytucjonalizowanych partnerstw europejskich ustanowionych zgodnie z art. 185 lub 187 TFUE
wklady finansowe lub rzeczowe wnoszone przez partneréw innych niz Unia wynosza co najmniej 50 % i moga siggaé
do 75 % facznych zobowigzan budzetowych partnerstwa europejskiego. W przypadku kazdego takiego zinstytucjonali-
zowanego partnerstwa europejskiego czgs¢ wkladoéw wnoszonych przez partneréw innych niz Unia bedzie miala forme
wkladéw finansowych. W przypadku partneréw innych niz Unia i pafstwa uczestniczace wklady finansowe stuzg
przede wszystkim pokryciu kosztéw administracyjnych, jak réwniez sa przeznaczane na koordynacje i wsparcie oraz
inny rodzaj dzialalnosci niekonkurencyjne;j.

2) Realizacja:

a) podejscie systemowe zapewniajace aktywne i wezesne zaangazowanie panstw czlonkowskich oraz osiagnigcie ocze-
kiwanego oddzialywania partnerstwa europejskiego poprzez elastyczng realizacje wspdlnych dziatan o wysokiej
unijnej warto$ci dodanej réwniez wykraczajacych poza wspdlne zaproszenia do skladania wnioskéw dotyczacych
dzialalno$ci w zakresie badan naukowych i innowacji, w tym zwigzanej z absorpcja rynkows, regulacyjng lub poli-
tyczna;

b) odpowiednie Srodki zapewniajace ciggla otwarto$¢ inicjatywy i przejrzysto$¢ w trakcie realizacji, w szczegdlnosci
w odniesieniu do ustalania priorytetéw i uczestnictwa w zaproszeniach do skladania wnioskéw, informacji na
temat funkcjonowania zarzadzania, eksponowania roli Unii, srodkéw w zakresie komunikacji i dziatalnosci infor-
macyjnej, upowszechniania i wykorzystywania rezultatéw, w tym jasnej strategii w zakresie otwartego dostepu |
w odniesieniu do uzytkownikéw w catym taficuchu wartosci; odpowiednie $rodki informujace MSP i propagujace
ich udziak;
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¢) koordynacja lub wspélnie prowadzona dzialalno$¢ z innymi odpowiednimi inicjatywami w zakresie badari nauko-
wych i innowacji w celu zapewnienia optymalnego poziomu polgczen miedzysystemowych i zapewnienia skutecz-
nej synergii, migdzy innymi w celu pokonywania potencjalnych barier utrudniajacych realizacj¢ na poziomie krajo-
wym oraz w celu zwigkszenia oplacalnosci;

d) zobowigzania dotyczace wkladow finansowych lub rzeczowych ze strony kazdego partnera, zgodnie z przepisami
krajowymi, przez caly okres trwania inicjatywy;

e) w przypadku zinstytucjonalizowanego partnerstwa europejskiego zapewnienie Komisji dostepu do rezultatéw oraz
innych informacji zwigzanych z dzialaniem, na potrzeby ksztaltowania, realizacji i monitorowania polityki Unii lub
programéw unijnych.

Monitorowanie:

a) system monitorowania zgodnie z art. 50 w celu $ledzenia postepow w realizacji szczegbltowych celéw polityki, ocze-
kiwanych wynikéw i kluczowych wskaznikéw efektywnosci umozliwiajgcych dokonanie w miar¢ uplywu czasu
oceny osiggnie¢, oddzialywania i potencjalnej potrzeby wprowadzenia Srodkéw naprawczych;

b) osobna okresowa sprawozdawczos¢ na temat ilosciowych i jakosciowych efektéw dZwigni, w tym na temat zadekla-
rowanych i rzeczywiscie wniesionych wkladéw finansowych i rzeczowych, wyeksponowania i pozycji na arenie
miedzynarodowej oraz wplywu na ryzyko zwigzane z inwestycjami sektora prywatnego w zakresie badan nauko-
wych i innowacji;

¢) szczegblowe informacje na temat procesu oceny i wynikéw wszystkich zaproszen do skladania wnioskéw w ramach
partnerstw europejskich, udostepniane w sposéb terminowy we wspélnej elektronicznej bazie danych.

Ocena, stopniowe wycofywanie i odnawianie:

a) ocena oddzialywania osiggnigtego na poziomie unijnym i krajowym w odniesieniu do okreslonych celéw i kluczo-
wych wskaznikéw efektywnosci, stanowigca wkiad w ocene Programu, o ktérej mowa w art. 52, w tym ocena naj-
bardziej skutecznego trybu interwencji w ramach polityki na potrzeby wszelkich przysztych dziatan, oraz okreslanie
stanowiska w sprawie ewentualnego odnowienia partnerstwa europejskiego w ogélnym otoczeniu partnerstw euro-
pejskich i na tle jego priorytetéw politycznych;

b) w przypadku nieodnowienia, odpowiednie $rodki zapewniajgce stopniowe wycofywanie finansowania Programu
stosownie do warunkéw i harmonogramu uzgodnionych ex ante z prawnie zobowigzanymi partnerami, bez
uszczerbku dla mozliwosci kontynuowania finansowania ponadnarodowego z programéw krajowych lub innych
programéw unijnych, przy czym odbywa si¢ to bez uszczerbku dla inwestycji prywatnych i trwajacych projektow.
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ZALACZNIK IV
SYNERGIA Z INNYMI PROGRAMAMI UNIJNYMI

Podstawe osiggniecia synergii z innymi programami unijnymi stanowia komplementarno$¢ miedzy koncepcja programu
a jego celami oraz zgodno$¢ — na poziomie wdrazania — zasad finansowania i odnosnych procesow.

Finansowanie z Programu jest wykorzystywane wylacznie do finansowania dzialalnoéci w zakresie badai naukowych
i innowacji. Planowanie strategiczne pozwala dostosowal priorytety réznych programéw unijnych i zapewniaé spéjne
mozliwosci finansowania na réznych etapach cyklu badan naukowych i innowacji. Misje i partnerstwa europejskie korzys-
tajg miedzy innymi z synergii z pozostalymi programami unijnymi i politykami Unii.

Wdrazanie rezultatéw badan naukowych i innowacyjnych rozwiazan opracowanych w Programie korzysta ze wsparcia ze
strony innych programéw unijnych, w szczegdlnosci poprzez strategie upowszechniania i wykorzystywania, transfer wie-
dzy, uzupelniajace i skumulowane Zrédla finansowania oraz stosowne $rodki w zakresie polityki. Finansowanie dziafal-
nosci w zakresie badan naukowych i innowacji opiera si¢ na zharmonizowanych przepisach, ktére majg zapewni¢ unijng
warto$¢ dodang, unikaé powielania dzialait w ramach réznych programéw unijnych oraz dazy¢ do jak najwigkszej wydaj-
nosci i uproszczenia procedur administracyjnych.

W ponizszych punktach przedstawiono bardziej szczegblowo, na czym majg polega synergie miedzy Programem a rdz-
nymi programami unijnymi:

1.  Synergia z Europejskim Funduszem Rolniczym Gwarancji (EFRG) oraz Europejskim Funduszem Rolnym na rzecz Roz-
woju Obszar6w Wiejskich (EFRROW) w ramach wspélnej polityki rolnej (WPR) zapewnia, by:

a) potrzeby sektora rolnego i obszaréw wiejskich w Unii zwigzane z badaniami naukowymi i innowacjami byly iden-
tyfikowane na przyklad w ramach ,europejskiego partnerstwa innowacyjnego na rzecz wydajnego i zréwnowazo-
nego rolnictwa” oraz by byly uwzgledniane zaréwno w planowaniu strategicznym Programu, jak i w programach
prac;

b) w WPR w jak najlepszy sposéb wykorzystywano rezultaty badan naukowych i innowacji oraz propagowano wyko-
rzystanie, wdrazanie i wprowadzanie na rynek innowacyjnych rozwigzan, w tym rozwiazan pochodzacych z pro-
jektéw finansowanych ze $rodkéw programéw ramowych w zakresie badan naukowych i innowacji, ze $rodkéw
,europejskiego partnerstwa innowacyjnego na rzecz wydajnego i zréwnowazonego rolnictwa” oraz odpowiednich
WWil utworzonych przez EIT;

¢) EFRROW wspieral absorpcje i upowszechnianie wiedzy i rozwigzan bedgcych pochodnymi rezultatéw Programu,
prowadzacych do bardziej dynamicznego sektora rolnictwa oraz nowych mozliwosci rozwoju obszaréw wiejskich.

2. Synergia z Europejskim Funduszem Morskim, Rybackim i Akwakultury (EFMRA) zapewnia, by:

a) Program i EFMRA byly Scile ze sobg powigzane, poniewaz potrzeby Unii w zakresie badan naukowych i innowacji
w dziedzinie polityki morskiej i zintegrowanej polityki morskiej sa uwzgledniane w planowaniu strategicznym Pro-
gramu;

b) EFMRA wspierala wdrazanie nowatorskich technologii i innowacyjnych produktéw, proceséw i ustug, w szczegdl-
nosci tych bedacych rezultatem Programu z dziedziny zintegrowanej polityki morskiej; EFMRA propaguje rowniez
gromadzenie danych w terenie, przetwarzanie i monitorowanie danych oraz upowszechnial odpowiednie dzialania
wspierane w ramach Programu, co z kolei przyczynia si¢ do realizacji wsp6lnej polityki rybotéwstwa, zintegrowa-
nej polityki morskiej UE, migdzynarodowego zarzadzania oceanami i zobowigzan migdzynarodowych.

3. Synergia z Europejskim Funduszem Rozwoju Regionalnego (EFRR) zapewnia, by:

a) w celu wzmocnienia EPB oraz przyczynienia si¢ do osiagnigcia celéw zréwnowazonego rozwoju ustalenia doty-
czace finansowania alternatywnego i skumulowanego ze srodkéw EFRR i Programu wspieraly rodzaje dziatalnosci
stanowigce pomost, w szczegdlnosci miedzy strategiami inteligentnej specjalizacji a doskonaloscig w zakresie
badan naukowych i innowacji, w tym wspdlnymi programami transregionalnymi i ponadnarodowymi oraz paneu-
ropejskimi infrastrukturami badawczymi;

b) EFRR skupial si¢ migdzy innymi na rozwoju i wzmacnianiu regionalnych i lokalnych ekosysteméw badan nauko-
wych i innowagji, sieci oraz na rozwoju i wzmacnianiu transformacji przemystowej, w tym na wspieraniu budowa-
nia zdolnosci w zakresie badan naukowych i innowacji, jak i na wspieraniu — za posrednictwem EFRR — absorpcji
rezultatéw i wdrazania nowatorskich technologii oraz innowacyjnych i przyjaznych dla klimatu rozwigzan z pro-
gram6w ramowych w zakresie badan naukowych i innowacji.
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4. Synergia z Europejskim Funduszem Spolecznym Plus (EFS+) zapewnia, by:

a) poprzez programy krajowe lub regionalne EFS+ mogt przyczynié si¢ do wlaczenia innowacyjnych programéw
nauczania, wspieranych przez Program, do gléwnego nurtu ksztalcenia i zwigkszy¢ ich skale, aby wyposazy¢ oby-
wateli w umiejetnosci i kompetencje potrzebne do zaspokojenia zmieniajacych si¢ potrzeb rynku pracy;

b) ustalenia dotyczgce finansowania alternatywnego i faczonego z EFS+ mogly by¢ stosowane do wspierania dziatal-
nosci Programu, ktéra propaguje rozw6j kapitatu ludzkiego w sektorze badan naukowych i innowacji w celu
wzmocnienia EPB;

¢) EFS+ powszechniej uwzglednial innowacyjne technologie oraz nowe modele i rozwigzania biznesowe, w szczegdl-
nosci te bedgce rezultatem Programu, aby przyczynic si¢ do tworzenia innowacyjnych, wydajnych i zréwnowazo-
nych systeméw opieki zdrowotnej oraz ulatwi¢ obywatelom Europy dostep do lepszej i bezpieczniejszej opieki
zdrowotne;j.

Synergia z Programem UE dla zdrowia zapewnia, by:

a) potrzeby Unii w zakresie badan naukowych i innowacji w obszarze zdrowia byly okreslane i ustalane w planowaniu
strategicznym Programu;

b) Program UE dla zdrowia przyczynial si¢ do zapewnienia jak najlepszego wykorzystania rezultatéw badan nauko-
wych, w szczegdlnosci tych bedacych rezultatem Programu.

Synergia z instrumentem ,taczac Europg” zapewnia, by:

a) potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji w obszarach transportu, energetyki i w sektorze cyfrowym
w obrebie Unii byly identyfikowane i ustalane w drodze planowania strategicznego Programu;

b) w ramach instrumentu ,Eaczgc Europg” wspierano zakrojone na szerokg skale wdrazanie i wprowadzanie na rynek
innowacyjnych nowych technologii i rozwigzan w dziedzinie transportu, energetyki i cyfrowej infrastruktury
fizycznej, w szczegblnosci tych bedacych rezultatem programéw ramowych w zakresie badan naukowych i innowa-
qji;

¢) ulatwiano wymiang informagji i danych migdzy Programem a projektami w ramach instrumentu ,taczac Europe”,
na przyklad poprzez wskazywanie pochodzacych z Programu technologii o wysokiej gotowosci rynkowej, ktore
moglyby by¢ szerzej wdrazane za posrednictwem instrumentu ,Eaczac Europe”.

Synergia z programem , Cyfrowa Europa” zapewnia, by:

a) pomimo pokrywania si¢ kilku obszaréw tematycznych podejmowanych w Programie i w programie ,Cyfrowa
Europa”, rodzaje dzialan, ktére maja by¢ wspierane, ich oczekiwane rezultaty i ich logika interwencji byly
odmienne i uzupehnialy sie;

b) potrzeby w zakresie badari naukowych i innowacji zwigzane z aspektami cyfrowymi Programu byly identyfiko-
wane i ustalane w drodze jego planowania strategicznego; obejmuje to na przyklad badania naukowe i innowacje
na potrzeby obliczert wielkiej skali oraz w zakresie sztucznej inteligencji i cyberbezpieczefistwa, technologii roz-
proszonego rejestru, technologii kwantowych, faczenie technologii cyfrowych z innymi technologiami prorozwo-
jowymi i innowacjami nietechnologicznymi; wspieranie zwickszania skali dzialalnosci przedsigbiorstw wprowa-
dzajacych innowacje przelomowe (ktére w wielu przypadkach lacza technologie cyfrowe z fizycznymi); oraz
wsparcie dla cyfrowych infrastruktur badawczych;

¢) w programie ,Cyfrowa Europa” skoncentrowano si¢ na budowaniu na duzg skale zdolnosci cyfrowych i infrastruk-
tury w zakresie, na przyklad, obliczen wielkiej skali, sztucznej inteligencji, cyberbezpieczenstwa, technologii roz-
proszonego rejestru, technologii kwantowych i zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych, dazac do szerokiej
absorpdji i stosowania w calej Unii kluczowych istniejacych lub przetestowanych innowacyjnych rozwigzan cyfro-
wych w ramach Unii w obszarach stuzgcych interesowi publicznemu (takich jak zdrowie, administracja publiczna,
wymiar sprawiedliwosci i edukacja) lub w obszarach niedoskonatosci rynku (takich jak kwestia cyfryzacji przedsie-
biorstw, w szczegdlnosci MSP); program ,Cyfrowa Europa” jest realizowany gléwnie przy uzyciu dokonywanych
wraz z panstwami czlonkowskimi, w szczeg6lnosci poprzez wspélne zaméwienia publiczne, skoordynowanych
i strategicznych inwestycji w zdolnosci cyfrowe, ktore majg by¢ wspdlnie wykorzystywane w calej Unii, oraz
w dzialania ogdlnounijne, ktore wspierajg interoperacyjnos$¢ i normalizacje jako elementy rozwoju jednolitego
rynku cyfrowego;

d) zdolnosci i infrastruktury programu ,Cyfrowa Europa” byly udostgpniane spolecznosci badawczo-innowacyjne;j,
w tym na potrzeby dzialalnosci wspieranej w ramach Programu, obejmujacej miedzy innymi testowanie, ekspery-
mentowanie i demonstracje we wszystkich sektorach i dyscyplinach;

¢) nowatorskie technologie cyfrowe opracowane przy wsparciu Programu byly stopniowo przejmowane i wdrazane
przez program ,Cyfrowa Europa”;

f) podejmowane w Programie inicjatywy na rzecz programéw nauczania ukierunkowanych na rozwdj umiejetnosci
i kompetencji, w tym inicjatywy realizowane w odpowiednich WWil utworzonych przez EIT, byly uzupelniane
budowaniem zdolnosci w zakresie zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych wspieranym w ramach programu
,Cyfrowa Europa”;

g) w odniesieniu do obu programéw istnialy silne mechanizmy koordynacji w zakresie programowania strategicz-
nego, procedur operacyjnych i struktur zarzadzania.
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10.

11.

Synergia z Programem na rzecz jednolitego rynku zapewnia, by:

a) w Programie na rzecz jednolitego rynku zajeto si¢ niedoskonatosciami rynku, ktére maja wplyw na MSP, a takze
promowano przedsigbiorczos¢ oraz tworzenie i rozwdj przedsigbiorstw oraz zapewniono komplementarno$¢ mig-
dzy Programem na rzecz jednolitego rynku a dzialaniami zaréwno EIT, jak i EIC w odniesieniu do innowacyjnych
przedsiebiorstw, jak réwniez w obszarze ustug wsparcia dla MSP, w szczegélnosci w przypadkach gdy rynek nie
zapewnia realnego finansowania;

b) Europejska Sie¢ Przedsigbiorczosci mogta, podobnie jak inne istniejace struktury wspierania MSP (np. krajowe
punkty kontaktowe, agencje ds. innowacji, osrodki innowacji cyfrowych, centra kompetencji, inkubatory), stuzy¢
$wiadczeniu ustug wsparcia w ramach Programu, w tym Europejskiej Rady ds. Innowacji.

Synergia z Programem dziatan na rzecz $rodowiska i klimatu (LIFE) zapewnia, by:

a) potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji zwigzane z pokonywaniem wyzwan dotyczacych Srodowiska,
klimatu i energii w obrebie Unii byly identyfikowane i ustalane w drodze planowania strategicznego Programu;

b) LIFE w dalszym ciggu pelni role katalizatora w realizacji polityki i wdrazaniu przepiséw Unii w zakresie Srodowi-
ska, klimatu i odpowiednich zagadnien energetyki, w tym poprzez przejmowanie i stosowanie pochodzacych z Pro-
gramu rezultatéw badan naukowych i innowacji oraz pomoc we wprowadzaniu ich w skali krajowej, migdzyregio-
nalnej i regionalnej, w przypadku gdy moze to poméc w rozwigzywaniu kwestii transformacji w zakresie
Srodowiska, klimatu lub czystej energii. W szczeg6lnosci LIFE w dalszym ciagu stwarza zachety do synergii z Pro-
gramem poprzez przyznawanie premii w ramach oceny wnioskéw, ktére obejmujg absorpcje rezultatéw Pro-
gramu;

c) projekty LIFE w ramach standardowych dzialari wspieraly opracowywanie, testowanie lub demonstracje odpowied-
nich technologii lub metodologii realizacji polityki Unii w zakresie sSrodowiska i klimatu, ktére moga by¢ nastepnie
wdrazane na duzg skale i finansowane z innych Zrédel, w tym ze §rodkéw Programu. EIT, jak réwniez EIC mogg
wspiera¢ zwigkszanie skali i komercjalizacje nowych przelomowych rozwigzan, ktére mogg by¢ rezultatem realiza-
cji projektéw LIFE.

Synergia z programem ,Erasmus+” zapewnia, by:

a) polaczone zasoby Programu, w tym EIT, i programu ,Erasmus+” byly wykorzystywane do wspierania dziatalnosci
na rzecz wzmocnienia, modernizacji i transformacji europejskich instytucji szkolnictwa wyzszego. W stosownych
przypadkach Program uzupelnia wsparcie udzielane ze Srodkéw programu ,Erasmus+” na rzecz inicjatywy doty-
czacej europejskich szk6t wyzszych, w dziedzinie badafi naukowych, stanowigc czg$¢ opracowywania nowych,
wspolnych i zintegrowanych dlugoterminowych i zréwnowazonych strategii w dziedzinie edukacji, badan nauko-
wych i innowacji, opartych na podejsciu transdyscyplinarnym i miedzysektorowym w celu urzeczywistnienia tr6j-
kata wiedzy. Dziatalno$¢ EIT moze stanowi¢ uzupelnienie strategii, ktore majg zostaé realizowane w ramach inicja-
tywy dotyczacej europejskich szkét wyzszych;

b) Program i program ,Erasmus+” wspieraly integracje edukacji i badan naukowych poprzez udzielanie pomocy insty-
tucjom szkolnictwa wyzszego w opracowywaniu i przyjmowaniu wspolnych strategii i sieci w zakresie edukagji,
badan naukowych i innowacji, poprzez dostarczanie informacji systemom ksztalcenia, nauczycielom i osobom
prowadzacym szkolenia o najnowszych ustaleniach i praktykach w zakresie badain naukowych i oferowanie
wszystkim studentom i pracownikom szkolnictwa wyzszego, a przede wszystkim naukowcom, mozliwosci aktyw-
nego udzialu w badaniach, a takze wspierania innego rodzaju dzialalnosci stuzacej integracji szkolnictwa
wyzszego, badan naukowych i innowacji.

Synergia z Unijnym programem kosmicznym zapewnia, by:

a) potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji Unijnego programu kosmicznego oraz potrzeby sektora kos-
micznego w segmencie kosmicznym (upstream) i w segmencie wykorzystania danych satelitarnych (downstream)
w obrebie Unii byly okreslane i ustalane w ramach planowania strategicznego Programu; a dzialania w zakresie
badan kosmicznych w ramach Programu byly realizowane zgodnie z Unijnym programem kosmicznym w odnie-
sieniu do zamé6wien i kwalifikowalnosci podmiotéw prawnych, w stosownych przypadkach;

b) dane i ustugi zwigzane z przestrzenig kosmiczng udostgpniane w ramach Unijnego programu kosmicznego jako
dobro publiczne byly wykorzystywane do opracowywania przelomowych rozwigzan w ramach badan naukowych
i innowagji, w tym za poSrednictwem Programu, w szczegdlnosci w zakresie zréwnowazonej Zywnosci i zasobow
naturalnych, monitorowania klimatu, atmosfery, srodowiska ladowego, przybrzeznego i morskiego, inteligentnych
miast, mobilno$ci opartej na sieci i zautomatyzowanej, bezpieczefistwa i zarzadzania klgskami zywiolowymi
i katastrofami;

¢) ustugi w zakresie dostgpu do danych i informacji z systemu Copernicus przyczynialy si¢ do rozwoju EOSC, a tym
samym ulatwialy badaczom, naukowcom i innowatorom dostep do danych z systemu Copernicus; a infrastruktury
badawcze, w szczegdlnosci sieci obserwaciji in situ stanowily zasadnicze elementy infrastruktury obserwacji in situ
umozliwiajacej $wiadczenie ustug systemu Copernicus, a same z kolei korzystaly z informacji wygenerowanych
przez ustugi systemu Copernicus.
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12. Synergia z Instrumentem Sgsiedztwa oraz Wspolpracy Migdzynarodowej i Rozwojowej (ISWMR) oraz Instrumentem
Pomocy Przedakcesyjnej (IPA III) zapewnia, by:

a) potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji w obszarach ISWMR i IPA 11T byly identyfikowane w drodze pla-
nowania strategicznego Programu, zgodnie z celami zréwnowazonego rozwoju;

b) prowadzona w ramach Programu dzialalno$¢ w zakresie badan naukowych i innowacji z udzialem panstw trzecich
oraz dzialania w zakresie ukierunkowanej wspoélpracy migdzynarodowej dazyly do dostosowania i sp6jnosci
z aspektami réwnoleglych dzialan w zakresie absorpcji rynkowej i budowania zdolnosci w ramach ISWMR i IPA
111, w oparciu o wspdlng definicje potrzeb i obszaréw interwencji.

13. Synergia z Funduszem Bezpieczefistwa Wewnetrznego oraz instrumentem na rzecz zarzadzania granicami, bedacym
elementem Funduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami, zapewnia, by:

a) potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji w obszarach bezpieczenistwa i zintegrowanego zarzadzania gra-
nicami byly okreslane i ustalane w drodze planowania strategicznego Programu;

b) Fundusz Bezpieczefistwa Wewnegtrznego oraz Fundusz Zintegrowanego Zarzadzania Granicami wspieraly wdraza-
nie innowacyjnych nowych technologii i rozwiazan, w szczegdlnosci tych bedacych rezultatem programéw ramo-
wych w zakresie badan naukowych i innowagji z dziedziny badan nad bezpieczenstwem.

14. Synergia z Programem InvestEU zapewnia, by:

a) Program zapewnial finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa” oraz finansowanie mieszane z EIC na
potrzeby innowatoréw, ktérych dzialalno$é¢ charakteryzuje si¢ wysokim stopniem ryzyka i na ktora rynek nie
zapewnia wystarczajacego i realnego finansowania; jednocze$nie Program wspiera skuteczng realizacj¢ prywatnej
czedci finansowania mieszanego i jego zarzadzanie za posrednictwem funduszy i posrednikéw wspieranych przez
Program InvestEU i inne podmioty;

b) instrumenty finansowe na potrzeby badan naukowych i innowacji oraz MSP zostaly zgrupowane w ramach Pro-
gramu InvestEU, w szczegdlnosci za posrednictwem segmentu tematycznego poswicconego badaniom naukowym
i innowacjom, a takze poprzez produkty realizowane w ramach segmentu MSP, przyczyniajac si¢ tym samym row-
niez do realizacji celéw obu programéw i ustanawiajgc silne uzupelniajace powiazania miedzy tymi dwoma pro-
gramami;

¢) Program udzielal, w stosownych przypadkach, odpowiedniego wsparcia w zakresie zmiany przeznaczenia projek-
tow, ktére zostaly uznane za zdolne do pozyskania finansowania, lecz nie s3 odpowiednie do finansowania ze
$rodkéw EIC, na rzecz Programu InvestEU.

15. Synergia z funduszem innowacyjnym w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji (zwanym dalej ,funduszem
innowacyjnym”) zapewnia, by:

a) Fundusz innowacyjny byl wyraznie ukierunkowany na innowacje w zakresie technologii i proceséw niskoemisyj-
nych, w tym bezpiecznego dla Srodowiska wychwytywania i utylizacji dwutlenku wegla, ktére przyczyniajg si¢ zna-
czaco do fagodzenia zmiany klimatu, oraz na produkty zastepujace produkty wysokoemisyjne, a takze by pomagat
w pobudzaniu budowy i eksploatacji projektéw dotyczacych bezpiecznego dla Srodowiska wychwytywania i geolo-
gicznego skfadowania CO, oraz dotyczacych innowacyjnych technologii w zakresie energii odnawialnej i magazy-
nowania energii, jak réwniez by umozliwia¢ i stymulowaé rozwdj bardziej ekologicznych produktéw;

b) ze $rodkéw Programu finansowano opracowywanie i demonstracj¢ technologii, w tym przetomowych rozwigzan,
ktére mogg przyczynic si¢ do osiagniecia unijnych celéw w zakresie neutralnosci klimatycznej, energetyki i trans-
formacji przemystowej, w szczegdlnosci poprzez dzialalno$¢ w ramach filaréw I1 1 III;

¢) Fundusz innowacyjny mégl, z zastrzezeniem spelnienia kryteriow kwalifikacji i wyboru, wspiera¢ faz¢ demonstra-
cyjna kwalifikowalnych projektéw, ktére mogly otrzymacé juz wsparcie w ramach Programu, oraz by ustanowione
zostaly silne uzupelniajace powiazania miedzy tymi dwoma programami.

16. Synergia z mechanizmem sprawiedliwej transformacji zapewnia, by:

a) potrzeby w zakresie badai naukowych i innowacji byly okreslone w planowaniu strategicznym Programu, tak by
wspiera¢ sprawiedliwg i uczciwg transformacje ku neutralnosci klimatycznej;

b) propagowane byly absorpcja i wdrazanie innowacyjnych i przyjaznych dla klimatu rozwigzan, w szczeg6lnosci
rozwiazan bedacych rezultatem Programu.

17. Synergia z programem badawczo-szkoleniowym Euratomu zapewni, by:

a) w Programie i programie badawczo-szkoleniowym Euratomu opracowano kompleksowe dzialania wspierajace
ksztalcenie i szkolenie (w tym MSCA) w celu utrzymania i rozwoju odpowiednich umiejetnosci w Europie;
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b) w Programie i w programie badawczo-szkoleniowym Euratomu opracowano wspdlne dzialania badawcze ukierun-
kowane na przekrojowe aspekty bezpiecznego korzystania z zastosowan promieniowania jonizujgcego niezwigza-
nych z wytwarzaniem energii, w obszarach, takich jak medycyna, przemys!, rolnictwo, przestrzen kosmiczna,
zmiana klimatu, bezpieczenstwo i gotowo$¢ na wypadek sytuacji wyjatkowej oraz wklad nauki w dziedzinie jadro-
wej.

18. Potencjalna synergia z Europejskim Funduszem Obronnym przynosi korzysci cywilnym badaniom naukowym i bada-
niom naukowym w dziedzinie obronnosci, tak by unika¢ zbednego dublowania wysitkéw i zgodnie z art. 5 i art. 7
ust. 1.

19. Wspiera si¢ synergie z programem ,Kreatywna Europa” poprzez okreSlenie potrzeb w zakresie badan naukowych
i innowacji w dziedzinie polityki kulturalnej i kreatywnej w planowaniu strategicznym Programu.

20. Synergia z Instrumentem na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci zapewnia, by:

a) potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji w ramach wsparcia zwigkszania odpornosci gospodarek i spote-
czenstw panstw czlonkowskich oraz lepszego przygotowania ich na przyszto$¢ byly okreslane w planowaniu stra-
tegicznym Programu;

b) wspierane byly absorpcja i wdrazanie innowacyjnych rozwigzaf, w szczegdlnosci rozwigzan bedacych rezulta-
tem Programu.
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ZALACZNIK V
KLUCZOWE WSKAZNIKI SCIEZEK ODDZIALYWANIA

Sciezki oddziatywania i zwigzane z nimi kluczowe wskazniki $ciezek oddziatlywania umozliwiaja uporzadkowanie struk-
tury monitorowania postepéw w realizacji celow Programu, o ktérych mowa w art. 3. W §ciezkach oddzialywania istotny
jest czynnik czasu; odzwierciedlaja one trzy uzupelniajace kategorie oddzialywania oddajgce nielinearny charakter inwesty-
¢ji w badania naukowe i innowacje: naukows, spoteczng i technologiczng lub gospodarczg. W odniesieniu do kazdej z kate-
gorii oddzialywania stosuje si¢ wskazniki orientacyjne w celu Sledzenia postepow, rozrézniajace perspektywe krotko-, Sred-
nioterminowy i dtuzszg, w tym poza okresem trwania Programu, z mozliwoscia przedstawienia z podziatem na, migdzy
innymi, pafistwa czlonkowskie i pafistwa stowarzyszone. Wskazniki te s3 kompilowane przy uzyciu metod jakoSciowych
i ilosciowych. Poszczegdlne czesci Programu przyczyniaja si¢ do realizacji tych wskaznikéw w réznym stopniu i przy
wykorzystaniu réznych mechanizméw. W stosownych przypadkach do monitorowania poszczegdlnych czgsici Programu
mozna stosowa¢ dodatkowe wskazniki.

Dane jednostkowe, na ktdrych opieraja si¢ kluczowe wskazniki $ciezek oddzialywania, s3 gromadzone w odniesieniu do
wszystkich czesci Programu i wszystkich mechanizméw realizacji w trybie zarzadzania centralnego, w sposéb zharmoni-
zowany oraz na odpowiednim poziomie szczegétowosci i przy minimalnym obcigzeniu sprawozdawczym beneficjentéw.

Ponadto, poza kluczowymi wskaznikami $ciezek oddzialywania, dane dotyczgce zoptymalizowanej realizacji Programu na
rzecz wzmocnienia EPB, wspierania opartego na doskonalosci uczestnictwa wszystkich pafistw cztonkowskich w Progra-
mie, jak réwniez ulatwiania powigzan opartych na wspélpracy w europejskich badaniach naukowych i innowacjach sa gro-
madzone i zglaszane w czasie zblizonym do rzeczywistego jako czg$¢ danych dotyczacych realizacji i zarzadzania, o kté-
rych mowa w art. 50. Obejmuje to monitorowanie powigzan opartych na wspdlpracy, analizy sieci, danych dotyczacych
propozycji, wnioskéw, udziatu, projektow, wnioskodawcow i uczestnikéw (w tym danych dotyczacych rodzaju organizacji,
np. organizacje spoleczefistwa obywatelskiego, MSP i sektor prywatny), panistwa, np. specjalna klasyfikacja grup panstw,
takich jak panistwa czlonkowskie, pafistwa stowarzyszone i pafstwa trzecie, a takze plci, roli w projekcie, dyscypliny
naukowej lub sektora, w tym nauk spotecznych i humanistycznych, oraz monitorowanie poziomu uwzgledniania kwestii
klimatu i poziomu zwigzanych z tym wydatkéw.

Wskazniki $ciezki oddzialywania naukowego

Oczekuje sig¢, ze Program osiagnie oddzialywanie naukowe dzigki tworzeniu nowej wiedzy wysokiej jako$ci, wzmocnieniu
kapitatu ludzkiego w dziedzinie badan naukowych i innowacji oraz wspieraniu rozpowszechniania wiedzy i otwartej nauki.
Postepy na drodze do osiagnigcia tego oddzialywania sa monitorowane za pomoca wskaznikéw orientacyjnych ustalanych
w odniesieniu do trzech kluczowych Sciezek oddzialywania przedstawionych ponize;j.

Tabela 1
W kierunku )
oddzialywania Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo
naukowego
Tworzenie nowej | Publikacje - Cytowania — Nauka Swiatowej klasy —
wiedzy wysokiej | Liczba recenzowanych publikacji Indeks cytowan, ze Liczba i odsetek
jakosci naukowych bedacych rezultatem wskaznikiem $redniej liczby | recenzowanych publikacji
Programu cytowan na dyscypline, bedacych rezultatem projektow
recenzowanych publikacji finansowanych z Programu,
bedacych rezultatem ktore stanowia zasadniczy
Programu wklad w dang dyscypling nauki
Wzmocnienie Umiejetnosci — Kariery — Warunki pracy —
kapitatu Liczba naukowcéw Liczba i odsetek naukowcow | Liczba i odsetek naukowcow
ludzkiego zaangazowanych w dzialalnos¢ zaangazowanych w Program, | zaangazowanych w Program,
w dziedzinie zwigzang z podnoszeniem ktérzy podniesli swoje ktérzy podniesli swoje
badan kwalifikacji (poprzez szkolenia, kwalifikacje i majg wigksze kwalifikacje i ktorych warunki
naukowych mentoring/coaching, mobilnos¢ indywidualne oddzialywanie | pracy ulegly poprawie,
i innowacji i dostep do infrastruktur na swojg dziedzine badan uwzgledniajac wynagrodzenia
badawczych i innowacyjnych) naukowych i innowacji naukowcow
w ramach projektéw finansowanych
z Programu
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W kierunku )
oddzialywania Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo
naukowego
Wspieranie Dzielenie si¢ wiedzg — Rozpowszechnianie wiedzy — | Nowe wspélprace —
rozpowszechnia- | Odsetek produktow badan Odsetek produktéw badan Odsetek beneficjentow
nia wiedzy naukowych (otwarte dane | naukowych objetych Programu, ktdrzy podjeli nowe
i otwartej nauki | publikacje | oprogramowanie itp.) otwartym dostepem, wspolprace interdyscyplinarne
bedacych rezultatem Programu, bedacych rezultatem | migdzysektorowe
ktére udostepniono za Programu, ktére zostaly z uzytkownikami ich
posrednictwem infrastruktur aktywnie wykorzystane | produktéw badan naukowych
otwartej wiedzy zacytowane objetych otwartym dostgpem,

bedacych rezultatem Programu

Wskazniki $ciezki oddziatywania spolecznego

Oczekuje sig, ze Program osiggnie oddzialywanie spoleczne dzigki zajeciu si¢ priorytetami polityki Unii i globalnymi
wyzwaniami, w tym celami zréwnowazonego rozwoju, poprzez kierowanie si¢ zasadami Agendy 2030 i celami porozu-
mienia paryskiego, poprzez badania naukowe i innowacje, generowanie korzysci i oddzialywanie poprzez misje w zakresie
badan naukowych i innowacji i partnerstwa europejskie oraz wzmocnienie absorpcji innowacji przez spoteczefistwo, przy-
czyniajac si¢ ostatecznie do dobrostanu spoleczeristwa. Postepy na drodze do osiggniecia tego oddzialywania s3 monitoro-
wane za pomocg wskaznikéw orientacyjnych ustalanych w odniesieniu do trzech kluczowych Sciezek oddziatywania przed-
stawionych ponizej.

Tabela 2
W kierunku )
oddzialywania Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo
spolecznego
Przyczynianie si¢ | Rezultaty — Rozwigzania - Korzysci -
do realizacji Liczba i odsetek rezultatow Liczba i odsetek innowacji Zagregowane szacunkowe efekty
priorytetéw shuzacych zajeciu si¢ okreSlonymi | i wynikéw badan naukowych | korzystania z [ wykorzystywania
polityki Unii priorytetami polityki Unii stuzacych zajeciu si¢ rezultatéw finansowanych
i globalnych i globalnymi wyzwaniami (w tym | okre$lonymi priorytetami z Programu do zajecia si¢
wyzwan poprzez | celami zréwnowazonego polityki Unii i globalnymi okreslonymi priorytetami polityki
badania naukowe | rozwoju) (wiclowymiarowo: dla | wyzwaniami (w tym celami Unii i globalnymi wyzwaniami
i innowacje kazdego okre$lonego priorytetu) | zréwnowazonego rozwoju) (w tym celami zréwnowazonego
W tym: liczba i odsetek rezultatéw | (wielowymiarowo: dlakazdego | rozwoju), w tym wklad w cykl
istotnych z punktu widzenia okreslonego priorytetu) ksztaltowania polityki
klimatu, ktérych celem jest W tym: liczba i odsetek istanowienie prawa (takijak normy
realizacja zobowigzan Unii innowacji i wynikéw badaii | i standardy) (wieclowymiarowo: dla
wynikajacych z porozumienia naukowych istotnych kazdego okreslonego priorytetu)
paryskiego z punktu widzenia klimatu W tym: zagregowane szacunkowe
przyczyniajgcych si¢ do efekty korzystania z |
realizacji zobowigzan Unii wykorzystywania rezultatow
wynikajagcych istotnych z punktu widzenia
z porozumienia paryskiego | klimatu, finansowanych
z Programu, do realizacji
zobowigzan Unii wynikajacych
z porozumienia paryskiego, w tym
wkiad w cykl ksztaltowania
polityki i stanowienie prawa (taki
jak normy i standardy)
Generowanie Rezultaty misji w zakresie badan | Wyniki misji w zakresie Osiagniete cele misji w zakresie
korzysci naukowych i innowacji - badan naukowychiinnowacji | badai naukowych i innowacji -
i oddzialywania | Rezultaty okre§lonych misji - Cele osiagnigte w okreslonych
poprzez misje w zakresie badan naukowych Wiyniki okre$lonych misji misjach w zakresie badan
w zakresie badan | iinnowagji w zakresie badafi naukowych | naukowych i innowacji
naukowych (wielowymiarowo: dla kazdej i innowacji (wielowymiarowo: dla kazdej
i innowacji okreslonej misji) (wielowymiarowo: dla kazdej | okre$lonej misji)
okreslonej misji)
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W kierunku )
oddzialywania Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo
spolecznego
Wzmocnienie Wspoltworzenie — Zaangazowanie — Spotleczna absorpcja badan
absorpgji badai | Liczba i odsetek projektow Liczba i odsetek naukowych i innowacji —
naukowych finansowanych z Programu, uczestniczacych podmiotéw | Absorpcja wspottworzonych

i innowacji
w spoleczenistwie

w ktérych obywatele

i uzytkownicy konicowi z Unii
przyczyniajg si¢ do
wspottworzenia treSci w zakresie
badan naukowych i innowacji

prawnych posiadajacych
mechanizmy zaangazowania
obywateli i uzytkownikéw
koncowych po zakoriczeniu
projektéw finansowanych

z Programu

rezultatéw naukowych

i innowacyjnych rozwiazan
wytworzonych w ramach
Programu oraz stopien
poinformowania o nich

Wskazniki $ciezki oddzialywania technologicznego i gospodarczego

Oczekuje sig, ze Program osiggnie oddzialywanie technologiczne i gospodarcze, zwlaszcza w Unii, dzigki wywieraniu
wplywu na tworzenie i rozwoj przedsigbiorstw, w szczegélnosci MSP, w tym przedsigbiorstw typu start-up, tworzeniu bez-
posrednio i poSrednio miejsc pracy, zwlaszcza w Unii, oraz ulatwieniu uruchamiania inwestycji na rzecz badan naukowych
i innowagji. Postepy na drodze do osiagnigcia tego oddzialywania s monitorowane za pomoca wskaznikéw orientacyjnych
ustalanych w odniesieniu do trzech kluczowych $ciezek oddziatywania przedstawionych ponizej.

Tabela 3
W kierunku
oddz1a}ywan1a Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo
technologicznego |
gospodarczego
Generowanie Rezultaty innowacyjne — Innowacje — Wzrost gospodarczy —
wzrostu Liczba innowacyjnych produktéw, | Liczba innowacji bedacych Tworzenie i rozwoj
gospodarczego proceséw lub metod bedacych rezultatem projektow przedsiebiorstw, ktére
opartego na rezultatem Programu (w podziale na | finansowanych z Programu | opracowaly innowacje
innowacjach rodzaje innowacji) oraz zgloszen (w podziale na rodzaje w ramach Programu, oraz
dotyczacych praw wilasnosci innowacji), w tym udziat takich przedsigbiorstw
intelektualnej z przyznanych praw w rynku
wlasnosci intelektualnej
Tworzenie Wsparcie w zakresie zatrudnienia — | Utrzymane zatrudnienie — Zatrudnienie ogélem —
liczniejszych Liczba stworzonych miejsc pracy Wzrost liczby miejsc pracy Liczba miejsc pracy
ilepszych miejsc | w przeliczeniu na ekwiwalent w przeliczeniu na EPC stworzonych bezposrednio lub
pracy pelnego czasu pracy (EPC) oraz w uczestniczgcych posrednio lub utrzymanych
miejsc pracy utrzymanych podmiotach prawnych w wyniku rozpowszechnienia
w uczestniczgcych podmiotach w nastepstwie projektu rezultatéw Programu
prawnych w przypadku projektu finansowanego z Programu | (w podziale na rodzaj miejsca
finansowanego z Programu (w podziale na rodzaj miejsca | pracy)
(w podziale na rodzaj miejsca pracy) | pracy)
Ulatwienie Wspdlinwestowanie — Zwigkszanie skali - Przyczynienie si¢ do
uruchamiania Kwota inwestycji publicznych Kwota inwestycji publicznych | realizowania docelowego

inwestycji na
rzecz badan
naukowych

i innowacji

i prywatnych uruchomionych dzieki
poczatkowej inwestycji z Programu

w celu wykorzystywania lub
zwiekszenia skali rezultatéw
z Programu (w tym
bezposrednie inwestycje
zagraniczne)

iprywatnych uruchomionych

poziomu 3 % —

Postepy Unii w dazeniu do
osiagniecia docelowego
poziomu 3 % PKB w wyniku
Programu
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ZALACZNIK VI

OBSZARY EWENTUALNYCH MISJI I OBSZARY EWENTUALNYCH ZINSTYTUCJONALIZOWANYCH PART-
NERSTW EUROPEJSKICH DO USTANOWIENIA NA PODSTAWIE ART. 185 LUB 187 TFUE

Zgodnie z art. 8 i 12 niniejszego rozporzadzenia w niniejszym zalaczniku okreslono obszary ewentualnych misji i ewen-
tualnych partnerstw europejskich ustanawianych na podstawie art. 185 lub 187 TFUE.
I Obszary ewentualnych misji:
— Misje — obszar 1: Dostosowanie do zmiany klimatu, w tym przemiany spoleczne.
— Misje — obszar 2: Choroby nowotworowe.
— Misje — obszar 3: Zdrowe oceany, morza oraz wody przybrzezne i Srédlagdowe.
— Misje — obszar 4: Neutralne dla klimatu i inteligentne miasta.
— Misje — obszar 5: Zdrowa gleba i zywnos¢.
Kazda misja przestrzega zasad okreslonych w art. 8 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.
II. Obszary ewentualnych zinstytucjonalizowanych partnerstw europejskich na podstawie art. 185 lub 187 TFUE:

— Obszar partnerstwa 1: Szybszy rozwdj i bezpieczniejsze stosowanie innowacji w dziedzinie zdrowia z korzyscig dla
europejskich pacjentéw i globalnego zdrowia publicznego.

— Obszar partnerstwa 2: Postepy w pracach nad kluczowymi technologiami cyfrowymi i prorozwojowymi oraz
korzystaniu z nich, z uwzglednieniem nowatorskich technologii, takich jak sztuczna inteligencja, fotonika i techno-
logie kwantowe.

— Obszar partnerstwa 3: Europa jako lider w metrologii, z uwzglednieniem zintegrowanego systemu metrologicz-
nego.

— Obszar partnerstwa 4: Przyspieszenie dzialan na rzecz konkurencyjnosci, bezpieczenistwa i efektywnosci Srodowis-
kowej unijnego ruchu lotniczego, lotnictwa i kolei.

— Obszar partnerstwa 5: Zréwnowazone i sprzyjajace wlaczeniu spolecznemu biorozwigzania oparte na obiegu
zamknigtym.

— Obszar partnerstwa 6: Technologie wodorowe i zréwnowazone technologie skladowania energii o mniejszym §la-
dzie Srodowiskowym oraz mniej energochtonna produkgja.

— Obszar partnerstwa 7: Czyste, polaczone, wspdlpracujgce, autonomiczne i zautomatyzowane rozwiazania na rzecz
przyszlych potrzeb w zakresie mobilnosci ludzi i towaréw.

— Obszar partnerstwa 8: Innowacyjne i intensywnie wykorzystujace badania naukowe i rozw6j MSP.

Proces oceny koniecznosci stworzenia zinstytucjonalizowanego partnerstwa europejskiego w jednym z wyzej wymienio-
nych obszaréw partnerstwa moze doprowadzi¢ do ztozenia wniosku ustawodawczego zgodnie z prawem inicjatywy przy-
stugujagcym Komisji. W pozostalych przypadkach odpowiedni obszar partnerstwa moze réwniez by¢ podstawa do stworze-
nia partnerstwa europejskiego zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. a) lub b) niniejszego rozporzadzenia lub by¢ realizowany
w oparciu o inne zaproszenia do skladania wnioskéw w ramach niniejszego Programu.

Poniewaz ewentualne obszary zinstytucjonalizowanych partnerstw europejskich obejmuja szeroki zakres dziedzin tema-
tycznych, moga by¢ one, w oparciu o oceng potrzeb, realizowane przez wigcej niz jedno partnerstwo europejskie.
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